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A FEJEDELEM ROZSAJA.

Az 1628-ik esztentl Szilveszter éjszakajat nagy vigassaggal Ulték wafghérvari fejedelmi
palotdban. A viaszgyertydk ezikdiragyogo termekben &diri trsasag szine-java tolongott. A
fehér mészmetszésaranyozott gerendazattal ékes menyezétekakitoan veédott vissza a
fény, hogy szivarvannya torjon és langolé szingkngjon a dragalatos ruhazatok, fegyverek, és
ékszerek tundokl aranyan és dragakovein. A csodalatos szép megteissdtetett velencei
karpitokrél antik stk néztek vitézi jeleneteikb komolyan és fedéleg az elpuhult utékor
mulatozaséra s a cimerekben a nyilazott fehér ulatyoleb sarkanykigyo is, mintha dihédten
harapdalta volna a farkat. A maga szempontjabdanyiara egy véleményen volt plisptk uram-
mal, aki kereken visszautasitotta a fejedelem m@ght, s batran odamondta uranak, hogy az
esztend utolsd estéjén magabaszallas illik a mulandé ehdzemem tivornya. A szegény feje-
delem lelkében igazat is adott neki, de hat a reatgit Brandenburgi Katalin, a fejedelem-
asszony rendezte s vele szemben a fejedelem iéngkisulyos rabsagaban vesziegtolga
volt.

Don Diego spanyol muzsikus és tancmester olastz=ithészeinek énekei és balettjei, meg a
fényes alarcosbal tarka forgataga az egész paletd-zugd kavargassa tették. Forrott, harso-
gott, tindoklott minden a ropke élet mamoréban.
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Csak a palota legmagasabb orman, a négy égtapyét boltozatos szobaban honolt csend és
nyugalom. A fejedelem pihészobaja volt ez. Lelke, mint a sas a bééetetsak itt érezhette
otthon magéat, az erdélyi érchegységre, a Marosjadmaa méltbsagos 6reg démra és az alant
nylzs@ varpiacra mindenfelé messzi tavlatokat nyitd6 magas

Mikor mar odalenn a jékedv nagyon magasra hagiatiatt a leve§ a lovagok forrd bokjaitél és
az udvari partok suttogé intrikaitol, eg§ surrant be ebbe a rejtett sasfészekbe. Az alaatimsdb
szbkhetett ide; sarga selyemsalavariba és ezlispogikal himzett fehér és roézsaskiiatylakba
volt burkolva; arcat szemeiig takarta a finom fatgoébenfekete hajanak a fehér csighéb
kivillano furtei k6zott gyémantos félhold ragyogoft szultana izgatottan lokte le arcfatyolat s a
jelmez al6l Széchy Mérianak, az ifju Bethlen Istgaaf gyonyofi feleségének buszke, tindokl
arca bontakozott ki. A szépséges asszony szorariglerhmel tekintett koril, keblére szoritva
kezeit.

- Még nincs itt! - suttogta elfogddva... Oh, Isterie. Mit is tegyek?... Nem, talan mégse!...
Talan még visszajuthatok... De mit beszélek?.azttitolsd 6ra és cselekednem kell...

Kimerilten roskadt a fejedelem 6reg karszékébe yameartemplomra nyilé ablakat allott...
Idegesen felpattant... Egész testében megremegdeltfcaz ajté felé... Hirtelen elsapadva
héatralni kezdett s halkan sikoltott.

Az ajtd febl, a l1épcékrol kdzeled lépések sulyos dobaja hangzott s a fejedelem &ktblép
szobéba.

Lehajtott fejjel, magabamélyedve jott; aranyviraigalkhimzett hosszu, fehérselyem kontdsének
és dragakovekt szikrazd konnyu diszkardjanak viritd, fiatalosnga@ja bas ellentétben allott
hamuszirke arcanak, sapadt, magas homlokanak érenlillé korész szakallanak szomoru-
sagaval.

Az asszony halk sikoltaséara felemelte nagy, orosZi&ét s fekete, mély szemei egy pillanatig
eldbbbent értelmetlenséggel meredtek a szokattentényre.

A masik pillanatban Széchy Méaria méar a labai eléulbos megragadvan kezeit, aldzatos
csokokkal esengett:

- Kegyelem, felséges fejedelem!...



Bethlen Gabor csak lassan tért magahoz meglepétéséblemelve a térdeplarcat, halkan
szoOlott:

- Maria! Kedves gyermekem! Mit jelentsen ez? Mostité?... - A hangja kemény lett: Hogy
merészkedtél... hogy tudtal idejonni, ahova, jddo, csak a fejedelemasszonynak szabad
belépnie!... No vérj csak fickd!... kialtott indtdsan... majd felelsz ezért! Ugye, Kemény Janos
engedett fel? Csaktehette...

- Gréatia szegény fejemnek, felséges fejedeleméngstt Maria... - En vettem ra gpbharnokot
€s magamra Vvallaltam a buntetését!... Engem biertdstséged!...

- Meg lesz mindkettoké! - sz6lt komoran Bethlen... Mit kerestél it} fel!
Az asszony felallott; remegve szolt:

- Felséges fejedelem, mint draga és kegyelmes Bdesabocsasson meg nekem! Gondolhatja
felséged, hogy nem ok nélkiil tettem ekkora vakiséget! Oh, csak az Isten megsegitene, hogy
elmondhassam!... Rettént nagy, végzetes dologban kell beszélnem... Halgasmeg,
hallgasson meg kegyelmed.., ne kildjon el, amig nezg hallgatott!...

Ugy remegett az asszony, hogy a fejedelem megszanta

- Ambar ké$ van, Maria, és pihennem kellene, mert rosszul ekgyde hat legyen! Roévid 1égy,
egy-ketb!...

Helyet foglalt karosszékében és fejét hatrahajelajnyta szemeit s faradtan intett:
- Ulj le és kezdjed!

De Maria a fejedelem jobb keze dekérdelve, izz6 arcat a nagy, hideg kézre fektetaes
hangon hizelkedett:

- Engedie felséged, hogy igy mondjam el.
Bethlen rapillantott és szigoru arca megenyhilt:

- Egy ilyen szép biiszke dama, mint te, hogy istldpen kis dorombolé macskava? Jol van no,
j6l van, beszélj csak!

- Felséged beteg... naponként sapadozik... kezdt@aduttogva.

- A betegség az Isten dolga, gyermekem, - sz@jeelélem nyugodtan. - Mért mondod?
- Felséged nem boldog! - mondta emelt hangon aoagshirtelen feltekintve.

Bethlen keze megrandult, arca megvonaglott. Nagyed¢fékezte le magéat.

- A fejedelem boldogsagat nepe boldogsaga adja-mégaszolt aztan lassan. - Azt hiszem, az
orszag nyugodt az én karjaim kozott. Es én boldagyok! - tette hozz4 nagy lélekzettel... Nem
értelek, fiam!...

- De a fejedelem is ember! - kockaztatta meg MigliEnken.
- Aki szeretetre vagyik? - kérdezte Bethlen... ki szeretnek engem? Mi?

- Sokan igen - suttogta az asszony - de a fejedsiwnének is kell egy, aki mindeneknél jobban
szeresse.

- Nem tudom... mit akarsz itt... mordult fel Betile Nem értelek... Vigyazz, Méaria!

- Ne félemlitsen meg felséged! - konyorgott az asgz Hallgasson meg!... Az élete fudidet
Igen!... Az élete... kimondottam...

- Az élet Istentl fligg, - kondult a fejedelem szava. - Huszonnysatan tartotta meg az Isten az
enyémet. Nem féltem most sem.



- Méaskép kell kezdenem! - suttogta Maria felindalt®©h ég, adj ét hozza!... Felségedet a
fejedelemasszony nem szereti!

Azt varta, hogy most valami rettenetes kovetkeBi&hunyta a szemét. De a csodéalatos ember,
akit nem ismert ki soha senki, szeliden mosolygott:

- Ezt vartam, fiam. Tudtam, hogy ez lesz... De exinek ezt a bodogségat ladd-é, nem vehetik
el tslem. Se més, se te.

- Isten bilintessen meg, ha azt akarom, hogy boldogia tegyem felségedet! - kialtotta az
asszony... Meg akarom gyoégyitani!...

- Csak a testem beteg, - felelte a fejedelem. gydgyszert adhatnél te nekem?

- Az igazsagot, felséges fejedelem!... Az igazdggrm mint az orvos kése: kivagja a sebet és a
test megépil. Hallgasson meg felséged: régota ggaom, ma pedig végre bizonyos lettem,
hogy trénjat, orszagat aruljak kegyelmednek, mimtida nem élne...

- Gyermek! - mosolygott Bethlen. - Mit tudsz te?dvigek!...
Maria folallott. Korlltekintett és suttogva mondta:

- Egy titkos beszélgetést hallgattam ki, felségeant... Dietrichstein grof, a csaszari kovet,
Zierothin, a morva &vadaszmester, egy bécsi jezsuita, aki tegnap Ptiljadoktorral és
Morvacus, maga az Uj doktor voltak ott és ott volt.

- No, ki volt még ott, te kis hallgat6z6? - vagottie derillten Bethlen.
- A fejedelemasszony! - lihegte Maria, a fejedetbaniltségétl felindulva.
- Persze! - bélintott Bethlen. - Es mit beszéltek?

- Hogy felséged nemsokéra... meghal. Hogy aztaralidat lesz temérdek kincse. Hogy az
0rokos haboruskodasnak végestdsége, a csaszar, teremt békét Erdélyben...

- Tovabb! - intett a fejedelem.

- Hogy Erdély az ausztriai birodalom nagyhercegdége. Hogy Katalin lesz élete fogytaig a
nagyhercegh Hogy mindennel birni fog, csak egy csaszari giizelesz mellette, mint az
orszag katonai kormanyzoja, aki a varakat és aridéket megszalljad fogja védelmezni
Katalint és az orszagot. Hogy igynagyhercegének csak az uralom 6réme jutna, a gondja
pedig a csaszaré lenne. S hogyha Katalin aztameférpenne valamely osztrak herceghez, akit
6felsége jeldlne ki, utédai, mint birodalmi hercegbknék Oppelnt és Ratibort.

Végzett. Lihegve, varakozva tekintett a fejedelemre
Bethlen csendesen bdélogatott - mosolygott... vagugodtan felelt:

- Gyermek... gyermek! Egészen kikeltél magadbds$zeln igazad van, ha magad hallottad... De
hat miért volnék én a fejedelem, ha a sajat hazartitak lehetnének éttem? Hogy lathatnék
at akkor egy egész orszagon és minden ellenségeis-kortl?... Mi?

Méria csaknem 6sszeroskadt:

- Bocsanat... felséges fejedelem... nem képzethetteogy Felséged mindezt tudja... Oh,
boldogtalan!... Mit is cselekedtem? - Egyszerreani kezdett.

- Nem gyermekem! - cirégatta meg a fejedelem Mé&saét. - Ne sirj. Jot akartal... De hat
gyermek vagy... ez az egész. Es latod, nem igag,sesh igaz semmi. Te nem ismered Katalint,
az urrbdet... Lasd, nem haragszom és megmondom nekeddelieinasszonynak gyermeklelke
van. Szereti a fényt, a pompat, a jatékot... Szer¢itkokat, az 6sszeeskibdit... és fél, fél
szegény, hogy komor vén medve létemre nem hagyatsragozni... Hat ezért rejtegetbleim

is... ezeért jatszik ellenem is. De csak jatszikntna gyermek az apja hata mogott... Oh, igaza
van! Az én komor, sotét, éreg szivem mit is adhanaek a ragyogd aranymadarnak? Csak
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meghagyhatom neki artatlan jatékait... Ennyi azsegé Ne irigyeljétek gyermekem!... Nap-
nyugati asszony nagy vilagbol vald... Unja ezt asm@gény kicsi ketreclinket... Szegény szép
madaram!... Komor neki ez az ég, hadd daloljonlédgaalmaiban!... Latod, ez az egész, Maria!

Az asszony mar nem sirt, nem remegett. Felemdégia hatarozott lett, bliszke, szép:

- Felséged nagy szivét csodalom... De ha én vadakitetek... ahogy én szeretek... oh... akkor
nem jatszom annak az életévell... Miért engedteéfpdd, hogy Schultetus doktort eltavolitsa
felségedil az a... a fejedelemasszony?...

- Schultetus vén tudatlan! csattant fel a fejedeler@sak rontotta az egészségemel. tett
beteggé!... Még a cdip friss bort is eltiltotta! - kialtott fel méltatikodva.

- Schultetus igaz alattvaldja és tis#felfelségednek... - mondta az asszony... - JOtt #san
tudomanya tiszta. Megmentette volna felséged élet€sakhogy a fejedelemasszony...

- Megmentette volna? - kerdezte a fejedelem falndl szemmel. - Még meg van, Maria, mig
Istennek tetszik!... Es az Uj doktorban feletteobiz. azt Katalin hivatta, hires, tudés doktor,
csészarokat gyogyitott meg...

Az asszony térdre esett:

- Nem vitdzhatom Felségeddel... Ha nem hisz nekaimgdennek vége... Nem mondtam el

mindent... Isten szent nevében kell megmondanonrvios doktor a halélt hozza, felséges
uram. A bécsiek jatszottak Katalin kezérel... Leégya varanggya, ha nem tulajdon fileimmel

hallottam, amint megegyeztek, hogy lassu mérgealkadhe felségednek, mely legtébb egy év
alatt megdli, ha csak egy poharral iszikdbel. Oh felséges uram, kigyét melengettél nagy
nemes sziveden... tépd ki és vesd el magadtdl, éljigy Zokogasba fulladt a szava: Most mar

meg is Olhetsz, uram, fejedelmem csak higyj nekama smenj vakon a halalba, abban a gonosz
asszonyban bizakodval...

Bethlen nem mozdult. Behunyt szemmel tlt. Nemkbilem lobbant haragra.

- Mennyire gyilolod azt az asszonyt, Maria! - s6hajtotta végréd vallad remeg a dgidlet
irtozatatol... Azt hittem, megértetted sorsodatbéenyugodtal. Csalodtam benned... De nem
elsd! - tette hozza harag nélkili szomorusaggal.

- Mire céloz felséged? - kérdezte az asszony, MGragat felemelve.

- Atlatok a lelkeden és megbocsatok, - mondta Bethl Te szép vagy, biiszke vagy, szebb és
bliszkébb Katalinnal is. Te persze hallottad, hagyan dcsém, a férjed, régebben fejedelemnek
volt altalam kiszemelve... Ugy is van. Kedves, ijy 6zivemBl szeretem. De te nem értetted
meg a sajat szerepedet, amire szantalak, gyermekemppen azért lettél az Istvan felesége,
mert Istvan nem lehetett fejedelemmé... Csitt, gaai!... Ertsd meg: mikor Istvan még
fejedelemijeldlt volt terveimben, akkor mas menyasgzvolt szamara kijeldlve: egy kiralyleany,
egy csaszari hercegnPolitikai hdzassag lett volna. Azért az dsszekésért, amit egy ilyen ara
jelentett volna, lehetett volna Istvanbdl fejedeldieg is érdemelte volna, mert fejedelmi dolog
a szivunket felaldozva, elnémitva, egy orszagé doldogtalansagot vallalni. De ez a terv nem
sikerllt. Nem adtak ide &liercegit, az erdélyi vajdacska dccsének... Istvan elvisegy
orszagot, de felszabadult a szive. S én meg akgutatmazni. En olyan jutalmat adtam neki,
amelyet egy orszaggal feérek tartottam: a legszebb, a legforrobb asszomged, Maria.
Erted, fiam te nem lehettél fejedelemasszonya azégnak, mert épen a fejedelemség helyett
adattal fejedelméul férjed szivének... Azt hiszeém,vagy felette! S te nagyravagyasodban
gyilolettel vagy a fejedelemasszony és irantam!.. baligyermekem... A tron immar Kataliné.
Sajnéllak, hogy gyldlsz és azt tanacsolom, menj el innen férjeddgliggmenj haza Varadra és
tanulj meg betelni a férj szivével, az otthon méley és a boldsringasaval... Laddé kedvesem,
az szebb és jobb vilag is, nagyobb, édesebb bwodaltron hideg, szomoru, csupa seb és kin-
vilaganal!... Végeztink, Maria!



Az asszony felemelkedett térddirNem sirt tobbé. Arca halalsapadt, a kinban ezimegkovilt.
Mintha a vér szivargott volna a szivghigy peregtek le ajkarol a szavak...

- Felséges fejedelem... Szivek titkaiba lato.. yrjdguram... megyek mar... Nem mondhattam el
mindent... Oh, azt nem adja meg Isten soha... @eakit még... csak annyit... hogy a sasok és
villAmok kozt szlletett muranyi Széchy Marianakeehagyravagyod a szive... lehettek fejedelmi
almai is... lehet egy 4lma most is... oh, ha newgstleél volna olyan nagyra, mikor Istvannak
adtal... talan most meglattad volna... de barmitdgdj is feblem... csak arra kérlek... mentsd
meg az életedet... ha aidjjlet beszélt is bélem... nem banom... csak hidd el, hogy meg akar
OIni az, akinek oly vakon hiszel... ha eltaposal,fejemet véteted is szivesen... csak vigyazz az
életedre... s majd... adj igazat egyszer Széchyamik. ..

Lassanként kezdte razni a lielokogas. Tamolyogva indult az ajto felé, mint edpajard. Volt
valami a jardsaban, az egész alakjan, ami egy m&lhegy el nem mondott titokra vallott. A
fejedelem szive megrenduilt.

- No, Maria! - szolt utdna csendesen, - hat kezesékolsz nekem? Hiszen én nem haragszom...

Az asszony megfordult. Bgszemekkel nézett a fejedelemre, aztan labaihoaltbés racsuklott
a karosszék tamlajan nyugvo kézre, omlé kdnnyekkelt egy letort virdg. S a fejedelem csak
most, csak ebben a percben, talaél etmegsemmistlodaborulastdl dobbent meg.

- Mi van veled? - kérdezte elhilve. - Te gyermelat Ennyire a szivedre vetted a dolgot?
- Oh, ha most meghalhatnék! - zokogta Maria.

- No, kedves gyermekem, szép Mariam, suttogtaealédgm, felallva és felemelve a fataz
asszonyt. - Ladd-é, szeretnélek megbékitni... megpayni... megajandekozni... Igen! - szélt
hirtelen... meg is ajdndékozlak. Jojj, gyermekeragidlasd, mennyire j6 szivvel vagyok hozzad,
olyannal ajandékozlak meg, ami szivemnek legkedheseamitl senki se tud!... Gyongéden
atkarolva egy faliszekrényhez vezette, amelyet éMéhett kis aranykulccsal nyitott meg.

A szekrény tele volt elszaradt kis sargar6zsa cdddal. Némelyik még most hervadozott, egyik
pedig még friss és illatos volt.

- Ez a mai! - mondotta a fejedelem, beletemetvétagds mélyet |Iélekzelve a csokorbdl, ahitatos,
ragyogora valé arccal.

Az asszony isszonyuan remegett.

- Nézd, Maria! - mosolygott a fejedelem... Télepamon, nap-nap utan az agyamon talalok egy
ilyen csokrot. Hol névelik, csak az Isten tudjaleSditok. Latod, ezek a r6zsak, amelyek nap-nap
utan itt teremnek, ahova csak egy asszony jarkatsaha-soha, egy tekintettel, egy széval el
nem &rulja magat, latod, ezek illatozzak felemgazsagot, a latszatot meghazudtolé néma, igaz
vallomasét annak az édes, gyermekiedkszonynak, aki engem szeret. S én tudom, hogy ami
ezek a r6zsdk megjelennek, addig engem baj nerty édaigé az enyém... mi lelt Méaria?

- Felség!... az asszony hangja elhalt és olyannetit a kisértet.

- No Maéria! Eblsl a nekem legdragabb kinddpaz én titkos igazsagombol adok neked egy szal
rézsat... Ezt a legszebbet ni... hogy szeretettetiglj ream... a kebledré2z6m én magam... S
mar ott is volt a r6zsa a csillagos fatylakdiben...

Maria eltantorodott s ha Bethlen meg nem kapjargkasszeesik.
- Mi lelt? - kérdezte dobbenve.

Maria lehunyta szemeit s hirtelen elszanassal kdtan

- Felség!... Isten irgalmazzon neklrkrézsakat én hoztam...

...Percekig allottak egymassal szemben. Az assiediynyt szemmel, hdfehéren, megdermedve,
mintegy halélos csapésra varva. A férfi elnyiltrsgkkel, zihalé mellel, hamusziirke arccal...



Az orokkévaldsag volt e percekbe kovilve.

Es ekkor megkondultak a vartemplom harangjai. Egtén, mind a hat, méltésagos, tnnepi
melddiara hangolt zengéstikkel hirdetve az Uj évet.

A fejedelem lelke, mintha egyszerre felszabadutiaiovégtelen nyugalommal megfogta az asszony
kezét, az ablakhoz vezette s kitarta annak szérybharangok zengése elarasztotta a szobéat.

- Mind a hatot én Ontettem! - mondta nagyon termiesz nyugodt, derllt hangon. - Negyven
méazsas az a csehdpangu... azt akkor Onttettem, a mikor az Uj paloeg a templom tornya
elkésziilt... fejedelemségemdalsarom éve, legnagyobb kiizdelmeim j6 vége utan!

Hallod azt az orvendé®? Hetven mazsas szép harang, kirdllya valasztdsispnkesége zug
beble!... Hatvan mazsas az a szomoru szép szavuazad$ feleségem, Zsuzsikam temetésére
készitették s a mester a lelkem sirdsat ontotee Brisztav Adolf felséges ségorom nevét viseli
az a nyolcvan méazsas, amelyik azt a mély kong&selcszi... azt a tervet beszéli, hogy a nagy
svéd kirallyal osztozunk nyugat és kelet uralmaallddl, most hogy kacag az az ezist hangu?
Az kisebb, de sokkal becsesebb masodik askiiwn szolott élszor. A parja az, amelyifelesel
vele... azt az akadémia alapitasakor szerzett€i.milyen szépek! Hallod-e, hogy 6sszeolvad
bennik az életem? Tizenot esztendei fejedelemség@me, banata... Mindakétisl elég volt...

De az utolsé még hallgat. Az a masik toronyban egyedil. Szaz mazsa a sulya, a zengését
egész orszagbha elviszi a szél, amikor meghalokreReegj, gyermekem, az akkor fog&tor
megszolalni. Ime, a harangok szavdban a lelkengletem. Nincs hatra mas, csak a haldlom.
Minden j6l van, érted-e? Legyen aldott az Isten!

Boldog Uj évet, Méaria!
Gyodngéden lehajolt és megcsodkolta a zokog6 asdzmmjokat.
E percben Katalin |épett be, diszes serleggel adaaz

VisszahOkkent Maria lattan s a keze megremegetjd Maguny tize villant meg szemében s
keresztul nézve rajta, a fejedelemhez fordult:

- Az () évet kdszonteni jottem fel, Gabriel. Vendidk fajlaljak, hogy felséged visszavonult.
Altalam kiildik hédolatukat.

A fejedelem nyajasan mosolygott:

- Koszonom, szivem. Neked is adjon Isten boldogévgt. Erd el benne, amit legjobban
kivansz!...

Az asszony kissé megremegett:

- Ugy-e, most mar lefekszik? Mgt lefekiidne, vegye be az orvossagot, amit az kjoio
készitett. Minden tudoméanya benne van ebben a borba

Bethlen nyugodtan nézett szembe feleségével sikmerdertit mozdulattal felemelte a serleget.
Katalin a foldre nézett... Maria pedig ebben aap#itban megragadta a fejedelem kezét.

Erre a mozdulatra Katalin felpillantott s a kétzassy szeme halalos gilettel farédott egy-
masba, mint két ugrasra kész parducé. A keblikdsevihegett.

A fejedelem sietség nélkll, mosolyogva, ellendbianul, anélkil, hogy a serleg csak meg is
billent volna a kezében, baljaval csendesen levigldeia reme§ kezét a karjarél s hirtelen
mozdulattal, egyszerre kiitta a serleget.

Széchy Maria halottként, mereven ment ki a szohab&kblére szoritott kezei aldl csendesen
peregtek ala a fejedelem rozsajanak illatos s&igaai.



IRHATSZ, ALETTA!

l.
- Talan a kézdivaséarhelyi, vagy enyedi papsag? Bkéazsiak!
- Professzorsagra késziiltem, Nagysagos Uram, npeaga!
- Recte! Tudtam... Volna még a vasarhelyi alséssoektorsaga.
- Oda még didkkoromban hivtak engemet!

- JO, ha nem, nem. Itt is maradhat kegyelmed. aldaeszagyon annak. Meg kell kdvetnie Basirius
professort, akinek tudomanyat a vita hevében,edédgm ditt lekicsinyelte s reverzalist kolletik
adnia, hogy folforgatd presbiterianus eszméit jégsezi. J6 lesz?

- S mit tanitsak akkor?
- Latin auktorokat fog magyarazni, Basirius urafelkiése szerint, kisebb diakoknak.

Apéaczai é¢ fekete szemeit Barcsay Akos szelid kék szemeibeafuazrozséakba boruld arccal
csattant fel:

- Ezt a megaladzast megvetéssel hajittom el magamtaol
A tanacsur josadgos nyugalommal tette kezét a fiathis remeg vallara.

- Hallgasson meg, Doctissime! Szivemen hordom ay&leged dolgéat, szeretném j6 végét a szo-
moru historianak. Beszéltem a fejedelemmel, tret@Keresztari urammal is, nd, még Basirius
uramat is megkerilgettem. Kotelesség volt eimondeadehetket. Ezek az urak feltételei!

- lgazsdgom van-e, ez a kérdés, Nagysagos Uram?!

- Persze hogy, bodlintott Barcsay. Nem kérettem aiatragamhoz, ha nem ezt hinném. De az
igazség ezuttal is a hatalommal kerllt szembe, annyiszor. Kegyelmed az igazsagaval egyutt
ropulhetett vona le az dreg toronybul, ha én negyota ott. A fejedelem iszonytatd dihds volt.
Az anglus elhiteté vele, hogy Kegyelmed félig értetszett ideakkal jott ide a killorszagokbdl, s
alacsony pornépet akar az orszag urava tenni. ldggyendet, a tisztes tudomanyt, erkdlcsot s
az egyhaz békéjét akarja feldulni. Hogy ideai vdrpajuttattdk az anglusok kiralyat s itt se
biztos tobbé fejedelem és urak élete, ha kegyelm@drnép s éretlen diaksag kezére adja a
maguk sorsdnak s az orszag dolganak igazitdsaakdit Kegyelmed? Meg vagyon vetve a feje
alja istenesen. Csak Kereszturi urammal birtukligy-fékezni a fejedelem haragjat s kicsikarni,
hogy még legyen Kegyelmednek valamely életje Elukiy

- De hat mi a btnom? - kialtott keséirszenvedélyesen Apéaczai. ime, Nagysagod is johtudj!
Csakis, hogy szerintem, arra kell mivelni a népefjy a maga életét maga tudja igazitni. Hogy
allatokbol emberekké kell mivelwket, mert nem csak fejedelemnek s uraknak vagyssajaz
élethez s az igazsaghoz. Vagy méginkabb az, hogklézsiaban mindenki egyéndz Uristen
elétt s egy jussa van a jobbagynak a fejedelemmedka tiblganak igazitasaban.

- Ez is, ez is! - bélogatott Barcsay. - Kegyelmedjyamloknak valo igazsagot hirdet, nem félig
allatoknak valét, mint ez a szegény, mindefikityazott, tapodott nép itt. De hagyjan! Csak
rossz szandék csavarhatta ezt el Kegyelmed k&¥&m. ma, nem holnap akaré ezt Kegyelmed
végbevinni, de lassu, hosszi munkédban, tudom. Efeleknyasa csak az drtgy volt. Mas a
Kegyelmed igazi tne, mas...

- Taldn az esett az urak orrara, hogy nem tart@milesgiumnak magyar létemre doktorra lenni a
hollandusok universitasan s professzorsagra igyeReHogy amért valaki idegen, anglus,
semimartir s plundraban jar, kimutatni merészelogy a tudomanyban gyengébb nallam? Ez?
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- Ez inkabb! - mondta Barcsay szomordan mosolyogva.

- O szegény, ostoba, haladatlan magyar vilag'dujajel a tudos. Soha, soha a magad eszével,
szivével be nem fogsz te menni a miveltség Igddgéiie! Neked minden szent, j0, igaz, amit
német, anglus tanit, néked csak a plundra csodasa&z idegen beszéd, amit nem értesz! Csak
attul bolondulsz! Most mar értem, mi széiingin volt mondanom, hogy amit a fejedelem egy
kulorszagi plundras professzornak ad, abbul egéagyar akadémiat, tdn hat magyar pro-
fesszorokat is eltarthatna, s magyar tudomanyguirtathatna véle nemzete mivelésére. De hat
nem ez-€ az igazsag?

- Erre mondak az urak nékem: hol vagyon még azy hoggyar professzorok légyenek? A
tudomanynak még csak kezdeti és messze vagynakyyamalmébl! Csakis az idegenbil lehet
ma még tudés embert plantalni. Kegyelmedet almokéréi, aki nem bolondnak! - szolt
Barcsay szanalommal. Bizony, meghiszem, tudom dégyhBazirius uram tudomanya nem
fellyebbvalé a Kegyelmedénél. De j6l monda: idegamglus, semimartir a plundrédban jar. Igy
hat csak rea szall az akadémia Bisterfeldiugltédel. Kegyelmed még alhatik szaz esztand
akkor talan remélheti, hoggprofesszor lehet magyar létére. Ez az igazsag, Zgpécam!

- De nem! - csattant fel Apaczai, - nem! En megnauta hogy magyar elméh magyar nyelven

is sz6lhat a tiszta tudomany a magyar elméhez szahagyar miveltséget sarjaszthat. Igenis,
Bethlen Gabor akadémiaja magyar akadémiava kelhy Hégyen! Egy kicsiny, fojtogatott
nemzet az égig csak miveltségbéinet! A maga lelke szerinti magyar miveltségben! &gy
vérem, életem ezért, Nagysagos Uram! Miért nem dékraHollandiaban, hol professzor
lehettem volna? Amit el se akarnak hinni az urakkérve kértek ra! De haza j6ttem, haza, mert
nem tengerbe vizet hordani kildenek engem oda,nharegy ami vilagossagot tjghetnék,
haza hozzam e sotétségbe, népem fiainak. Itt g ibegy a vilhgossdg meggerjedjen. Minden
tudomanyt magyarul! ez jelszavam, Nagysagos Uram!

Barcsay igaz szeretettel s részvéttel hajolt aaldzdbogo ifjihoz:

- Ez az, amire Basirius uram fitymalva monda néké&muit a fiatal almodd, zavaros feju ifju
akar, lehetetlen. E barbar nemzet, e vad miveletyeiv s durva erkdlcsok nem alkalmasak a
tudoméanyra. Mintha a tudomany kaornykicsi dolog lenne s arasznyi a feneke! Husz esz-
tendbkkel jarok tan ditte s még csak a szinét mérem, pedig francia nénmaeglus polgar
vagyok s klasszikus és mivelt nyelveken csakugl, éentha anydm nyelve lennének. E fiatal
barbarok elfutnak nyugatra, gyorsan belenyalnakdemibe s &den-zavarosan hazaszaladnak
féeligragott ideakkal! Azt hiszik, mindent tudnakhetnek. Magyar akadémia! Sohase lesz az!

- De hat miért tanultam? Miért sorvadok éjjel-ndppdiért vetettem el magamtél nyugodalmat,
boldogsagot, hirnevet? Miért hoztam el e halalrid#tjdre szegény, gydnge belga feleségem?
Miért vetettem magam aldozatul e kicsiny orszagdmtminden fiistbe mégyen s az akadémia
nem szall ream?

- Hallgasson ide Kegyelmed, csititotta a feldulidaroda jarkalot a tanacsur. En is oka vagyok a
Kegyelmed bajanak és segiteni akarok rajta. Hismagam talaltam s hivtam ide Basiriust,
mikor még nem ismerém Kegyelmedet. A portan valeeki@rasomkor ott talaltardt hazajabol
futva, odaszakadt francia reformaltak papjakéngeerlengett s én is hddolva az plundranak, ide
édesgetém. Most mar, hogy itt van s a fejedelenmdkzalmasa 16tt, Bisterfeldius is halalra
valt, a fejedelem koétve van neki adni az akadémimalasat. Fajdalond, fél Kegyelmed tudo-
manyatél s gyongéjét az idegenség tekintélyévetd@slmakkal efsiti. Meg kell alkudnia
Kegyelmednek, vagy elveszett.

- Dehéat mit tégyek? kérdezte Apaczai késer Magamat labaihoz nem alazom, inkdbb vesszek
el éhen!
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- Egy ajanlatom vagyon, mondta csendesen Barcsay.aHfehérvari akadémia immar a
plundrasoké 16tt, legylink mi a nagy fejedelem, BatliGabor magyar gondolatjanak megalkotoi
mashol. Csindljunk mésik, magyar akadémiét!

- Hol, hogyan, Nagysagos Uram? - villant fel Apde#iie izgatottan.

- Vagyon egy hely rea: a kolozsvari kollégium. Nekadémia, igaz, de szabad iskola, serdiilt
diaksaggal. Néptelen, igaz, de majd von oda ifjakiegyelmed magyar tudomanya. Lésznek,
kik keze alol kikertlve, versenyre kélnek az pliagitudomannyal s édel akadémiava fejtik az
iskolat. Hatalmam vagyon r&, hogy ott kegyelmedebskola vezéjéevé tégyem. Egyrészt, mert
beneficiumokat tottem ott, masrészt, mert az urk sokra veszik azt az oskolat s ha szélok,
odaengedik Kegyelmedet s még azt is hiszik, hodye|tették az utbdl. Fogadja el ezt,
doctissime! En odadllok hata mogé s amiben tehesemitségére leszek, hogy keze alatt a
masodik s pedig magyar akadémia szaraba szokjon!

Alkonyodik. A Cséklyak szaggatott, lilaszintomege élesen valik ki a mdgotte langolé sarga
ragyogasabdl, mintha fenye@etornyos viharfelt 16kné fel érids fejét e derult latohataron. A
fehérvari boltozatos kis szoba egyetlen ablakaalimaisan arad be a bucsuzé fény. Komor,
puritdn batorok, 6reg folidnsok élén, sarkain sifitlobban, mintha féldontali arannyal akarna
ékiteni a foldi szegénység kopott, szomoru kietig@as.

A torékeny holland asszonyka szalm#ez hajkoszoruja glériaként gydl ki a sapadt, kékere

homlok felett, amint felemeli arcat az asztalr@dzembenéz a haldoklé nappal. Sotétkék gyer-
mekszemeiben, sovany arcan, hervadt ajkain babakkszds amuldozik az ég pompaja felett. A

kezecskéjében tartott ludtollat a papirosra eji sntacsoppok végigperegnek irdsan... s ime,
azok is folragyognak az asztalrabesigarban, mintha gyémantszemek lennének s nemikese
fekete gubacslé kénnyei.

A papiroson nagy gyermeki ligt futnak 0ssze-vissza, hosszaban, keresztben.tgAlgAletta
van der Maet”. ,Apatzai’ ,Apatzai Tzere”. ,lohanrfegWttrecht”. ,Alba Ju...” Itt esett ki a toll
a kezébl.

Apro fiucska furja fejét 6lébe. Az anya felemelisadszke flirtds fejecskét. Ugyanaz a haj,
ugyanaz a sapadt arcocska, de a szemek feketéiktilndk s a boltozatos homlokrél az
anyaénal érsebb, lobogdbb lélek sugarzik.

- Mi ég odaki? - kérdi a fiucska, pici ujjaval antfol6 ablakra mutatva.

- Az ég nyilt meg, Jancsikdm! Az angyalok szarmggyognak ott! Nézd csak! S 6lébe kapva a
gyermeket, az ablak felé emeli.

A fiucska meén néz a tavolba. A Csaklya felett vorogddihorongyok lebegnek, élesen villogo
taréjuk résein nyilaznak folfelé a hegy moégé bukaf sugarai.

- Csata van az égbe! suttogja a gyermek. Az angydirdai dofkodik azokat a voros
sarkanyokat!... Nézd, atszurta egyik!... Eleseéfetté szakadt!...

- Vihar lesz, mondja az anya, szél, villamlas, éstge te ne félj! Olembe veszlek és nem lesz
semmi bajod...

- Nem félek, felelt a fiucska. O én semdhise félek, mint édesapam, én se. Még a nagy-
szakallutdl se, aki a minap itt volt... tudod?

- Csitt, az nagy tudos bécsi, arrdl hallgass!
- Edesapam tobbet tud!
- Kitél veszed ezt, Jancsika?
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- Kit6l? Nézd ezeket a nagy konyveket, ezt a sok-sok Jginynyacska! Apam ezeket mind
tudja és maga is ir ilyeneket! Aztan hallottam, né@rdezgette a nagyszakallut. Hat az csak
makogott, oszt veresedett, mint a roka. S médiat. En meg kacagtam, tudod?

Az anya lecsoOkolta a fiucska szajat. Az megrazvi&ifejét, Ujra kinézett s hirtelen folrikkantva
mutatott az égre:

- Nézd, nézd, latod-e azt a &t Epen mint a nagyszakalli! Ni, milyen haragosefek.
Hopp!... Most 4tszurta a szemit egy aranydardahbdlyy fintorog, szakadozik! Edesapam karja
az ott, ladd-é? Az szulrta at!

- Nem szabad! kialtotta Aletta. Csitt! meg ne lsadipad! Ne nézz oda! A nap lement. Jere, mesét
mondok. JO lesz?

- J6! ujjongott Jancsika. Arrul az orszagrul, alemiittél apammal. S ahova én tanulni mék,
mikor nagy diak leszek!

- Ahol nagyapd, nagyanyd vannak, mondta az anyeeddn elcsuklott a szava s kdnnyet torult
ki szeméBbl.

- JO lesz! Beszélj nagyapoérél, nagyanyordl, mindeami ott van!

- Ide figyelj, kezdte Aletta a sokszor elmondottsdte Nagyapd draga, mosolygd 6reg bacsi,
ezustidl van a haja, piros az arca...

- Es nagyanyo is eziisthaju, pirosarcl, szép..tdily Jancsika. E6k a te apad meg anyad,
ugye?

- Persze. Hallgass csak. Nagyaponak akkora hazahegg te egy egész napig jarhatnal benne s
tan el is tévednél. Az ucca felé, alul nagy-nagit tsan és mindenfélét arulnak benne, amit a
hajok hoznak messzi tengereken &t...

- Igazi hajok? dmuldozott a gyermek.

- lgazi, nagy hajok, persze. Azok is a nagyapGé.

- Menjunk oda! tiizelt Jancsika.

Aletta mélyet sohajtott:

- O, nagyon messze van az! Hénapokig jottiink édekdgd, mig ideértink.
- S mér jottetek? Mér nem maradtunk ott? Be j6 &bin

- Majd ha nagy leszel, megérted. Edesapa maradhatiot s nagyapé minden &ron... minden
aron... - megfulladt a szava - azt akarta, hogynaitadjon. Van ott egy nagy-nagy iskola, csak a
legtudésabb emberek tanithatnak ott, oda hivtakaddelat, merd olyan nagy tudds. Nagyapo
bliszke volt erre... engem csak ezért... De édesapétt a hazaja, itt akarta tanitani a magyar
diakokat. Nagyapo6 hallani se akartékrriMert ott megbecsilik &m a tuddés embert. Jobban
csodaljak, tisztelik, mint a legvitézebb katonaés hazat, ékes ruhakat, sok pénzt adnak neki.
Olyan, mint itt a urak. De apad azt mondta, hogy itt van sziukségqreZegénységben, sotét-
ségben, tudatlansdgban. Aztan, hogy sajnaltuk pagkat keseriteni, hat eljottink egy éjszaka,
nem szoOltunk semmit. Csak innen irtunk nekik leveSbhase valaszoltak... O, talan nem is
élnek mar!... Aletta sirvafakadt s Jancsika értdenél razta a fejecskéjét:

- Szomorl mese, mondta fejcsévalva. Hadd el, nrakl én nagyaponak Uj levelet. Meglasd,
nekem valaszol, el is jon ide. Hajon, a Marosonrfagérkezni. N6, ne sirj, anyacska, nd!

Aletta letorilte kdnnyeit s keblére dlelte a gyekate

- Nem sirok, szivem! suttogta. Bizom Istenben, hoggsokara megint irhatunk nagyaponak s
hogy levellink életben talalja és nagy lesz az 6rdviext tudod, Jancsikam, édesapaddal ugy
beszéltik meg, hogy akkor irunk megint, mikor égésamegkapja adprofesszorsagot, az
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akadémia regnalaséat, amikor itt is olyan nagy sz,lenint ott lehetett volna s abban a szép nagy
hazban fogunk lakni, amit mutattam neked, tudoéejedelem hiza mellett. Mikor majd szép
ruhaban fogunk jarni, s neked olyan gyorydrarsonyruhdd lesz, mint &uirak fiainak és
édesapad a fejedelem tanacsdban fog Ulni s mindisakelni, csodalni fogja, jobban, mint a
legvitézebb katonat. Akkor irunk, lelkem és akkagyapo6 valaszol majd és talan el is jon ide
nagyanyoéval s bliszkék lesznek reank!...

- Az am, kialtott Jancsika izgatottan, de mit sidéz a nagyszakalla?
- Mit beszélsz megint? rettent fel Aimodozéasabéttal Honnan veszed?

- Hat nem hallottad a multkor te is, mikor a mastbbaba voltunk s a nagyszakallu agy kialtott,
hogy athallszott s te még sirtal is, tudod? Hogyégette édesapamat s azt mondta, hibgy
parancsol az akadémian? Tudod, hogy a csizmamaétakartam vagni s te nem engedted! NO,
erre felelj, anyacska, mit sz6l a dologhoz a naglyéthi?

- Mondtam mar, rebegte Aletta, hogy ne beszéljlarbacsirél. Edesapad leszpriofesszor,
mert6 a legtuddsabb, legbdlcsebb, legbatrabb ember észegdlagon. Es tgy kell lennie, mert
kilonben nem irhatnék Gjra nagyapOéknak s akkarivees megszakadna! Es édesapad meg-
igérte nekem. Meg. Essohase hazudik, tudod?

Az ajté ebtt szaraz kohogés hangzott fel s Apaczai belépett.
Jancsika ujjongva szaladt édesapjahoz és felkiazothkaba.

- Mikor irhatunk nagyapdénak? - rikkantotta. Meglkape mar az akadémiat? Apéaczai a gyer-
meket magahoz élelve, feleségéhez hajolt s megbsdhkomlokat, rekedten szdlott:

- Irhatsz, Aletta. Megkaptam az akadémia vezetését.

Az asszony szédlilten, szivére szoritott kezeklailadt a székre.
- Az... akadémia... hogy mondtad? Itt, most? Ig@zan

Apéczai, a gyermeket gyongéden a foldre téve, hdiidalte:

- Aletta, a sorsunk etdt. EImegylnk Fehérvarrol.

- Hova? suttogta az asszony értetlenll, s hirtddegbaboruld arccal, remé&gsejtelemmel
rebegte: csak nem haza??

- Az lesz a hazank, Aletta. Kolozsvarra megyunk.

- Kolozsvarra?? Van ott akadémia?

- Lesz, Aletta. En fogom megcsinalni. Magyar akaidélesz. Rambizatott. ..
Hirtelen megtantorodott. Az arcéat fakd szirkeségtbia el.

- Mi ez?? nydgte csodalkozva, a hozzafutd Alettitre s karjaiba nehezedve. Meliglkinos
horgés tort fel s ajkain vér buggyant Ki.

A gyermek egy széken lovagolva, harsanyan kacagott:
- Gyt Kolozsvarra! Gyt Kolozsvérra!
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JOTAM MESEJE.

Szeptemberi édesbus g@nyben firdik az ebesfalvi kastély. A Kukiilszép volgye felett a
vénasszonyok nyaranak csillogé szemfodelén jasszikpsugar. Tan a vildg valamennyi s#bv
foné pokocskaja munkaba allott, hogy szép selyddaréval boritsa be a haldokl6 Erdélyt. A
kastély tornacan is voroslik mar aékdapi s a kertben méla keringéssel lebbennelsz
aranys#nyegére a diofak levelei. Mindenik Kitolti rajta rmaga foltocskajat, ahova a nagy
miivész, a Halal parancsolj@ket. Ebben az 1661-ik esztéimkn kissé tlrelmetlen volt az
emberekhez is, az €ikhoz is. Siettettéket; pompas smyeg-terv izgatta a képzeletét, sarga
avarlevelekBl, voros vérfoltokbol. Mar a fél Erdély ott hevertkaszgja alatt, €s mig rendszerint
val6 szolgdja, adszi szé€l suhogva végezte a dolgat hegyen-volgybeneerpalantak szamara
renden kivill valdo napszamosokat speietett: észak fél Kemény Jano®nagysaga kaszalt,
dél febl Ali basa torok-tatar serege. Ha majd 6sszeéraegimasba kaszalnak s beteljesedik a
miremek.

A kastély tornacan a fiatal Apafi Mihdly ar bamalinos szemekkel a vilagba. Olykor &sitozva
nyujtézkodott s ropogtatta merev csontjait. Széglidzarcan unalom és kdézény bagyadoztak.
Félig kialudt mamortél kodl szemei mintha azt kérdeznék a vilagtol: megint eggsz napig
nézzelek s megint csak ilyennek lassalak? Olyabthshogy az alla megroppant belé s kedvet-
lendl forditott hatat a kivilvaloknak.

- Ez az Anna se nem szép, se nem kedves! gondatthgden pillantva feleségére, aki a himz
rama felé hajolva, gyors kézzel 6ltdgette az eatmtry szalakat a hofehér, finom lenkéinel
Urasztalara késziilt vele, karacsonyra. Epen a n&gdzte s Mihaly olvashatta az ékes eziist
befiket: Bornemissza... Ez (Uj anyagot adott az elImékexls jAmbor mosollyal gondolta: be jo,
hogy ez az én aldott feleségem még a nevévetakdaitik a borital ellen. Felettébb j6 dolog, ha
az asszony jozan s takarékos ott, ahol a férfiveges és gondatlan. N6 engem batran hihattak
volna Borisszanak... az apamat, meg a nagyapamBoigssza meg Bornemissza... ketten csak
megélnek valahogy. De a j6 bor nem rossz ebbenlar ailagban!

Az asszony felpillantott s anyas, szerelmes moabtheriilt r4 urara. Bizony nem volt szép s a
szdja keskeny és szigoru... de a fekete nagy skhemekos Iélek vilagolt.

- Fogja meg Kegyelmed a gombolyagot, hogy el ne&ijsm. Segitsen valamit, eldngjon
agy, mint azészi légy! - Mihaly morogva rantott vallat s tovaépétt.

- Megint sokat ittal az éjjel, Mihaly! szdélalt megy masik asszony, aki a tornac parkanyan
ékszereket tisztogatott szarvasiel. Valamivel idsebbnek latszott Mihalynal, de szakasztott
szép masa asszonyban.

- Ugyan hagyj békét, Anna, diinnydgott Mihaly ur dmssan. Mi bajod véle? Te csak sikald az
urad kopac fejit... N6 Ghillanyi uram is hiszemkaibb vagyon a térok taborban, az tatarok
kozott, mint a te szoknyad mellett. - Apafi Annasamyt elfutotta a pulykaméreg s meg-
porditette nyelvét, hogy megcirokalja vele 6ccseu®e benne szakadt a sz6, mert szikér,
beesett arcu, égzemu prédikator lépett a tornacra. Mély, kongabarkdszontitte a tarsasagot
s kemény tekintete egyszerre nézett végig rajtuk.

- Nékem két Annat is adott az Uristen, egyet tesiyéegyet feleségiil! - sohajtotta Apafi a
prédikatorra nézve. Tartson leckét nékik, hogy masganakslem!

- Az csak j6 Nagysagodnak, mondta a prédikatorrdpak hallgat. Vészem eszemben, hogy
Nagysagod ketjik kdzoétt is leginkabb a boritalbdl vészi ki azakgagot. Kar ily szép fiatal
urnak, okos, éis férfiunak a Satan jarmaban nagy lustan baradzdgbkolvirag kél abbul a
szantasbdl, Nagysagos uram!
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Apafi meghdkkent egy percig s durcasan pillantgtrédikator szemébe. De az allta keményen.
Mih&ly végre is legyintett s mosolygott.

- Kevés napok alatt is megszoktam mar, hogy keggelbétran s tliskésen beszél. De tisztelem
tudomanyat s proféta lelkét. Hat csak dorgalionykéged. A mosdatas is j6l esik lusta,
pegyhudt [éleknek. S evvel is telik adidMit akar vélem?

A prédikétor nyugodtan, komolyan felelt:

- Meg ne haragudjon ram Nagysagod ez kemény szav&lem az én okossagomtdl telik, nem
emberi elbizakodottsagbol. Hogy is merészelnékrjiht bujdosékeént ilyen nagytekinteti arnak
szeget verdesni kdrme ala!? Inkabb aldzattal kdsndrmogy torokil, németél, de legbként
Kemény Jano®nagysaga dulbitdl szép szakmari eklézsiambdl kiléetdnfutd bogarat, éngem,
eb - nyomorult férget Uri hazdba befogadott, gitt prédikatorul jobbagyinak, mig masra telik.
De, Nagysagos uram, itt nem Tofeus Mihaly beszélsenki, hanem az Uristen beszél, meg-
higyje Nagységod! Mert aki igaz Isten szolgajatédii fogadja, az Krisztust fogadja be s az
Krisztus nem hallgat, de beszél. Ime, Nagysagodéligrorszag halalra valt Iégyen. Nem
németél, nem torokél, ennen fiainak egymas torkat szaggatdlgigegéldl, fennhéjazasabdl.
Nem kellett Rakdczi Gyorgynagysaganak a diesBethlen Gabor meg az 6reg, okos atyja
békességes, boldog kicsiny orszaga, elment Lengydémyesb koronaért... bele is hétt az
lengyel holébe, sarba az disgg. Mostan méar fekhetinagysaga torok vas vagta sebekkel a
fold alatt... s eshetik utana az orszag! Mert ez gala elég az uraknak. Ki tartotta Erdélyt vilag
csodajaul békességben az haborgd 6ceanum kozemm?aNorok csaszar-€? S vajjon maga
jokedvétdl? Nem az nagy Uristen akarattyabdl, hogy pogansokizman is Aron szép vesszeje
nyiljon bdlcs fejedelmek apolasaban? Nem kellgtfisggel lennlink a toroknek adott sz6hoz?...
Kellett Kemény Janosnak Bécs kétfejl halalmadar&aainaiba fekiidni s németet, torokot arva
Sionunkra hozni? Kellett koranlatott alomért azyegyBarcsay fejedelmet orvul megdletnie, ki
soha senkinek nem vétett, vérszopldé nem volt, nragkadémiat akart a szegény Apéaczaival
allatni, szép mesterségeket békén mivelni, okasakial torokot engesztelni, németet tavolitni,
nézvén a nagy Bethlen Gabor diig@ldajat? Kell-é az uraknak s Nagysagodnak e «épist
szerencsétlen orszagocska toran tétlenul, elbdpsan inni s részeg alomban medveként
talpukat nyalni, mintha kézik se lenne e nyuzofihez s pusztuld f6ldhdz? Erre feleljen, ha tud,
Nagysagod!

Apafi hatat forditott az izz6 szénistenemberének s szo6tlanul meredt ki a volgy szarbdjjal
hervad6 képébe. Az asszonyok ijedt-dermedten nextekaz emberre, aki a kegyelemkenyéren
imigy feddzik. Bornemissza Annaiihszive elfacsarodott a szeges igazsag szurasébigbe-
borult szemmel mélyebben hajolt munkdja felé. @hiiné azonban nem allhatta sz6 nélkil:

- Kegyelmed ugyan vagja, csapdossa az urakat,sakiéhelhald eklézsiakat s a kddus préedika-
torokat j6 szivvel istdpoljak!... pattant ra Tofeus

A prédikator sotét szeme rafordult s hidegen paraggtétéli éles kard” a szavaban:

- Meghigyjed asszonyom, hijaban fényesiti Kegyelraeda veszett aranymarhat, ha a lelke nem
lészen tizben prébéltatott arannya. Annak okéért azt moldjaJr: Te azt mondod, gazdag
vagyok és semmire sincs szikségem és nem vesZsz| ésgy te vagy a szegény €s nyomorult
€s nyavalyas és vak és mezitelen. Azt tanacsloradnékogy végy éfitem tizben megpro-
baltatott aranyat, hogy gazdagga légy és fehékath&ogy Oltdzeted Iégyen és szemgydgyitd
irral kend meg a te szemeidet, hogy lass! - Srfeltakézzel allitva meg az asszony induld
nyelvét, Apafinéhoz fordult:

- Asszonyom kegyelmed is hijdban varrta szép Ortijikkel az gyolcsba: Isten dicsgére
készitette, ha férje ura szivébe nem irja be dd&ég igéit s nem szurdossa azt a jéra 6sztonzés
tijével untalan!
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Szegény Apafiné felszisszent, mert ijedtében a&bajjszurt s piros vérgyongy buggyant ki az
ujja begyén.

- En? kérdezte remegve. Nem reszkettem én ératgetehégy esztefiig, amig a tatar
rabsagban sinylett? En buzditsam orszag dolgaratarEim a hazat... ha én nem volnék! De
Istenérizze 6t orszag dolgatol!

Apafi megfordult s unottan intette le a beszédet:

- Hagyjuk, hagyjuk! Soha se foglalkoztam orszagyéweal, s szenvedtem eleget érette a tatarnal.
Meg is fogadtam, hogy soha nem is fogok bajlédrievé/an eszemben rokak, farkasok
vermében marakodni s széttépetni! Az orszag madatja a maga bajat, ha tudja, nélkilem is!
- Hé, Estan! kialtott kihajolva az istallé felé,sarga kancat! Nyargalok egyet délig, tan ki-
nyargalom fejembl ezt a kodoét, unalmat. Prédikator uram addig aykéshazban, vagy az
oramivek kozott mulasson!... Intett az asszonyoksakecsortetett a lépés, ebvezetett
fényess#rii sargajara pattanva: Gye!

De j6l mondja a térok, hogy a futd ember szembasizal sorsaval. Még ki sem ért Apafi az
udvarbdl, mikor visszarantotta sargajanak kant&atiadtan emelkedve fel a kengyelben,
elsdpad6 orcaval megdllt. A domb alatt, a falu hosstcajan éktelen sivalkodas, futkosas,
jajgatas verte fel a csendetbkeént a fehérnépek, leanyok rohantak eszik nélkgadasok,
pincék, boglyak, vermek rejtekébe. Egy ostoros mpgdr igve és karomkodva igyekezett
marhait beterelni az utcardél. A libdk sapitozvadesgiek és vergltek az eszeveszetten egymast
taposoO jobbagyok kozott. S egy-kKed felbodorodott az utca végén a mar jél ismerbhand
porfelrs. Itt a toérok, meg a tatar! Percek alatt tiszta det utca. Sehol egy Iélek. A kapuk, ajtdk
tarva, de embernek nyoma se. Vigyen a rabl6 anait, alsakoket meg ne taldlja. Még a kutyak
is lAbuk k6zé huzott farokkal somfordaltak be akdla.

Apafi leugrott a 16rdl, vetette a kantart a szolgiés felcsortetett a tornacra:

- A pincébe! vagy még jobb, a kert valami zugalggy-leet! Igen, az lres jégverem, az lesz j6!
Itt a torok!

Mig az asszonyok gyorsan pakoltak, Téfeus urandushil szélott:

- Kegyelmed is menjen, uram! Majd én itt maradokgielmed nem szereti a politikat, haborut.
En mar futottam &gghédzam alol. Tobbet nem futok.

De Apafi megemberelte magat:
- Menjen csak kegyelmed befelé, a tékaba. Nem fe¢blova, majd meglatjuk, mit akarnak?

Ezalatt az udvar is elnémult. Ami asszony, leangcsesak volt, eitnt ide-oda. Egy-egy 6lben
cipelt kdlyok elhald bgése hangzott még a szajara tapasztott tenyéradidgy futottak vele.
Csak a férficselédek, szolgak végezték egykedwa dolgukatOk mar tudték, hogy amig az ar
feje a nyakan van, nincs baj. Ha meg mar nem ttbbbé, akkor ugyis hiaba minden. A tatarok
elbl nincs menekvés.

Fekete pofaju, piszkos csausz vagtatott be az bdydandzsajat razva, s bolondul kiabalva. Ot-
hat szurtos, bozontos tatar nyargalt vele aprétikeggipdkon, a 16 nyakara fekidve. Nyilaik,
puzdrajuk éktelenill csattogott hatukon. S ok nélkéidul kurjogattak, mint a veszettek.

A tornac ebtt egyszerre ugy alltak meg a kis lovak, gazdaikos szoritasara, mintha az
Istennyila vagott volna beléjik. A tatarok is eggrse elnémultak.

- Hitetlenek csillaga, gyaurok fényessége, Apafhdly! kialtotta a csausz énekelve. Gyere ki, a
nagysagos Kucsuk bég nevével hivlak!

Apafi kardosan, sapadt nyugalommal Iépett ki adora.
- En vagyok az, akit hivtal. Mit akarsglém, emberséges csauszaga?
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A csausz leugrott a 16r6l s arccal a foldre veteti@gat. A tatarok a Kitt nyil sebességével
utanoztak.

- NG, nincs baj, lélekzett fel Mihaly s nyugtatvaeitt a homalyban &ll6 Tofeusnak.

A csausz azonban nem elégedett meg a ceremiOnieiliszott térdein a lépéwkokon s
alazattal cs6kolta meg a Mihaly mentéje szélét.aknmajd a szeme esett ki a bamulattél mar
erre is, de mikor a tatarok hasonléan cselekedvésiovarangyok moédjara labai kordl
csuszkaltak s cuppogattak, ahol érték, megsokalteséséget:

- Tén felkelnétek, édes fiaim. Nem vagyok én bapWaslég nd, hogy az Isten aldjon meg
benneteket! Mit akartok?

Végre felallott a csausz, s mint a betanult versetkelte, éktelendl a fulébe rikacsolva, mintha
mérfoldnyire allananak egymastol:

- Az én kegyelmes uram, a disgges Kucsuk Mehemet fgrbégOnagyséaga, a méltésagos Ali
budai basanak, a tindékticsisédi Koprili Mohamed nagyvezér szolgajanak szolgajae a
kegyelmes partfogdéd és baratod, Allah ndvelje nagyrszakallat, tdvozol téged, 6 gyaurok
szemefénye s izeni, hogy tustént itt lészen latsgaira. Nosza, hitetlenek hajnalcsillaga, ne
késlekedjot tisztességgel fogadni s addig is e te szegérdy &xblgaidnak meg a béggel valo
vitézeknek egy hitvany okrot rendelni, de azonnadrt messzéil nyargalnak a te szolgaid és
éhesek. Végeztem, ¢ vitéz vezére a hitetlenekroaky Allah aldjon meg tégedet és a tieidet!

- Mégis baj van! gondolta Apafi toprengve. Mi Istesudajat keres nadlam az a pokolbeli bég?
Uram Jézus segits!... Azonban a csauszhoz fordelt, az mar is séitlve pislogott, hogy miért
nem 6rjong mar a boldogsagtél?

- Eletem legszebb napja ez, derék csauszaga, nydii@ly. Mondd meg uradnak, a leg-
dicsiségesebb mozlimdsnek, hogy legalazatosabb szolgaja, a megtisAstteblyan kicsire
guzsorodva, mint a porszem, nagy tisztelettel vafjatalmas Ur alaszallasat és fényes orcajanak
napkeltét hdzam egén. Csak azon busub degkisebb szolgaja, hogy ez a hitvany hajlék
méltatlan lesz befogadni @#$0k sét... NO, a fene egye meg! csakhogy kinydgte majsitta
hozza magaban, mikézben meghajolt.

A csausz meg volt elégedve, mar agy altalanossagtanazért nem feledkezett meg a
részleteksl sem.

- S az 6kor, 6 legdiéségesebb gyaur?
- O az 6kor! kapott észbe Apafi. Jertek, tiistéat&m.

A kovetség ugyancsak apritott utdna az istallo. fAe 6regbéres eleget faroltatta a sotétebb
szegelet felé az 6krok javat, de a tataroknak heme volt. A legjobbat valasztottak ki s vitték
is a jambort.

- Ne sajnald ezt a leghitvdnyabb barmodat, 6 hapsillag! forgatta szemeit a csausz. Csak
csont meg br. A te szegény szolgaid csak imitt-amott raghanddé valamit. Mi ez ahoz képest,
hogy a hatalmas béget fogjak lathatni szemeid?

Apafi készségesen dgitette, hogy nagyon boldog, amiért szolgalhatate.v A tdbbit a
szakalldba mondta.

A tatarok, a kegyetlenuldigé okrét szaporan biztatva kancsukéikkal, kifele takitak, de még
ekozben is csupa szem-fil moédon folyton néiztek, szimatoltak, kikbptek a férficselédek fele,
akik vasvillamarkolva, sotéten alltak a gyalazatqafinak is feltint a gazfickdk izgatottsaga:

- Mi bajuk? kérdezte a csauszt. Az rohdgott:
- Madzsar lany! vihogta széles vigyorral. Nem l&taaszonyt, lanyt, az bosszaritfeet.
- Csak férficselédek vannak, mondta Apafi.
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A csausz vigyorgott és a tatarok utan nyargalt.

Kucsuk bég nagy pompaval vagtatott be az udvarlséré&tében valami tiz torok tiszt és egy
csapat spahi tancoltatta a lovat, csupa tejfehébsamént. A bég hatalmas turbant viselt,
gyémantos félholddal; kardjaye meb dragak s diszes kaftanjan diényi z6ld smaragdok. Szép,
olajbarna férfi volt, magas homloka, hosszu felketakalla, sasorra és abrandos barna szemei
voltak. Minden mozdulata erély, méltésag, okos#dquafi nagy tisztelettel ment eléje, megcsé-
kolta a kaftanjat, tartotta a kengyelét, amig lész&eresztbefont karokkal mélyen meghajolva
varta a megszélitast. A tatér rabsdg megtanitattaleariassagra.

- Te vagy Apafi Mihaly? kérdezte a bég réviden.

- Szolgalatodra, 6 diéséges Kucsuk bég, én vagyok a szegény Apafi Mitdéle legkisebb
szolgad. - Ujra, mélyen meghajolt.

A bég erre két keze kdzé fogta a Mihdly fejét sdrarkét orcajat megcsokolta:

- Allah névelje meg a szakalladat; édes fiam! Udiliék az én uramnak, a hatalmas Ali basanak
nevével, aki vasarhelyi taborabdl kildott hozzachéeagam nevével a Kucsuk Mehemed bég
vitézi nevével is!

A torok tisztek a bég intésére egyenként megcsakokpafi kontdsét, a spahik pedig arcra-
borultak.

A latogatas szinte egy o6rdig tartott. A bég bemsntebédihazba, egy percig lellt a részére
odakészitett parnéra, aztan megtekintette a feggughizat, a konyves tékat s az Grashet. Itt
egyszerre gyermekké lett. Sokaig gyonyorkodott gydgs, tik-takkold, mindenféle alaki és
nagysagu orakban, s oda volt a gyofigégtl, - noha méltésaggal titkolta, - mikor Apafi
bedllitottaket s a sok bolond j6szag, ki mélyen, ki magasaankettt kongatott. Valoésaggal
megrezzent, hogy Apafi arra kérte: valasszon egmtékil. Meély kongasu, aranytokba
helyezett, kdvekkel rakott ingadra tetszett meg.nek

Apafi megmagyarazta, hogy kell bani vele. A bégesaln le volt kenyerezve: - Szép hazad van
Apafi Mihaly s nagy tudds ésilesz vagy, - mondta bucsuzoul. - Mikor a nap lemeténad
kildok. Szivesen latlak satoromban a falud alagzm. - Lora széllva, még megigérte Apafi
kérésére, hogy senkinek nem lesz bantédasa ésahtaggrokra vigyazni fog.

Apafi a porfellbbe meredve, értelmetleniil toprengett, a dolog tfeldtert jott, mit akart ez a
pogany? Szdérnyen izgatta, hogy semmit se szoltldetdse, a jovetelének okadklEleget
talalgattak ezt egész délutan a kéredokerilt asszonyokkal meg Téfeus urammal. Bornemissza
Annat a félelem razta:

- Oda ne menjen, édes uramirbe csalja a pogany, csak azért volt olyan mézemsaogy
gyanutlanul magahoz édesgesse. Soha sem latont,tbhbemegy.

- Ne beszélj bolondokat, Anna, - morgott Apafi édlen, magéat biztatva. - Nem lehet el nem
menni. Megharagudna a pogany eb s még csak akhkoe leégem. A kastélyt is felégetné. A

falut is hamuva tenné. S mindnyajatokat ledlne. Bdhase lattam volna ezt a mai napot!
Atkozott, aki a nevemet kiejtettedetie, hogy ram torjon! Soha nem avatkoztam orszagada,

s lam!

- S lam, kapott bele Téfeus, az Uristen is belel&gysagodat a politikaba! Kalvinus sem akart
reforméalni s mint kegyelmed, olyan kényvekbe bujaber volt, a boritalt kivéve, s mégis
harcolnia kellett Isten kényszeritéééh poganynal fenébb emberekkel. Ne féljen Nagyshgo
nagy Isten van vele! Nem Iészen bantédasa, tanvaléqi j6t akar kegyelmeddel a torok.

- Emlékezz a tatar rabsagra! - kialtotta Anna asgze Szinte ott héttal lancban! Hogy bizzal a
poganyhoz? Ne menj, inkabb szdkjink meg lelkem Uram
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- Hov& sz6knénk? Lehet is a tatartol szokni? -tdzdle Ghillanyiné. - Inkabb vigy neki még egy
szép orat!

- Azt mar nem! - gyult ki Apafi. - A legszebbettetel. Tan a fejemet se sajnalndm annyira!
- De vigy, akar ket is! Hogy vigye a tatarjait a pokolba. Azok csimgit minden baijt!

- Semmi k6z6m a politikdhoz! - &itgette Apafi. - Ezt megmondom neki, akkor csangéd?
Hogy az 6rdog vinne el minden kdzugyeket! Nékenh #@gleni érettek, aki soha semddtem
véllek?

- Istentelen, beszéd! - dordilt fel a prédikadtoA hazaért hitvany rongy életet, eszem-iszom
békességet sajnalni! Ha fejét veszi Nagysagodnikdk, Isten blntetése lészen, s csak ezért.
Jojjon Nagysagod, imadkozzunk a nagy Istenhez, haljgrasziivet és értelmet Nagysagodnak,
megérteni, s fogadni szent akaratjat!

- Asszonyom kegyelmed ne sirjon.. 6Ereformata asszonynak ismertem meg, ki bizik az ig
Istenben! Ink&bb ésitse urat, mint puhitsa. EIég puha Ugy is az étérsédil...

A prédikator erélyes szavai csakugyan lelket 6aekoMihalyba is, Annaba is. Apafi imadkozott
Tofeus urammal, meg a feleségével. Aztan testamwoitirt s akdzben Ugy belemelegedett a
konyvek és oOrak felsorolasaba, hogy el is feledtiért szedi listab#&ket. Az udvarrél felzajlo
csetepaté, orditozas téritette vissza a vilaglmmerl allapotanak tudataba. Az toértént, hogy a
fehérnépek lassankint kibujtak innen-onnan és &ajlhogy nincs veszedelem, dolgukhoz lattak.
Valamely csinos leanyzé a kertbe futott hagymadvatscsak derékon kapta egy bujkalé tatar s
cipelte magaval a gyuimolcsoérgiébe. A leanyzé jajgatasara dsszeszaladtak éseéki@imat
csaptak a cselédek, ez meg odavonta adbgzemeit. Egy-ketre utolérték és elcsipték a gaz
képét s tineményes gyorsasaggal karéba huztakhait, megfogtak. Ott Gvoltott vért okadva,
amig meg nem meredt.

Ez a kis epizdd j6 hatdssal volt Apafiékra, mery l@gtdk, a bég komolyan veszi szavat és a
megigért oltalmat.

Szegény Mihdlynak mégis elszorult a szive, s Arsgz@nyt csak a j0 Isten tartotta, hogy a
lenyelt konnyeibe ne fulladjon, amikor kiragyogait esti csillag s bevagtatott az udvarra két
torok tiszt, gyonyadk, csétaros, dragakdves szerszamu, hofehér méntveezmelynek pici
gOmbolyi patdi, lobogd sorénye és zaszlds farka karmazesai voltak festve.

Az egyik tiszt aldzatosan mentét csbékolva jeleatedpafinak, hogy a bég varja, s atyai
indulatanak jeleként ezt a lovat ajandékba kuldéltaztatna azonéye oOrvendeztetni meg
6nagysaga szereszivét.

Mih&ly megcsdkolta a nénje homlokét, kezet fogdtfelis urammal s aztan a felesége nyakaba
borult. Elbacsuztak szépen s lenyelték konnyeikér@kok ebtt.

A cselédség karikaba allva, titkon zokogott s tekiette, megcsékolta ura kontdsét. Joféle szelid
ember volt Mihaly, mindenki szerette.

Még egy utolsé intés; a spahik kdzrefogtdk a szggétatlan embert, s kirobogtak vele az
udvarbol.

Bornemissza Anna csak akkor roskadt ségorasszomalkaha zokogva.
- Nincs tobbé uram!
- Vagy ki tudja! - gyokintett szemdldokével Tofewrsam.

A bég testvéri csokkal, nagy tisztességgel fogadafi Mihalyt csodalatos satordban, amely
belll csupa selyem-barsony fliggony, sugpéeleti sHnyeg és puha, draga vankos volt.
Diszkaftant hiiztak a mentéjére s a bég maga miédi puha vankosara. Edes illatok fiisto-
I[6gtek a haromlabakban s a sator csucsarol kékdargritett enyhe fényt a bujadziviragos

20



kelmékre. Vacsorat is adott a bég Apafi Mihalyngilafot, pistaciat, datolyat, fligét meg
sOrbetet... erdélyi embernek foghegyre se val6 deégeket, amiket még hozza keresztbe tett
labakkal, alacsony asztalkardl, parnan llve kelettyy ajtatosan eddegélni - szik nadragos
erdélyi urnak nem épen mennybéli gyorigig; de a torok jol lakik igy is és vigan véiet
Kedveskedett a bég az Apafi Mihaly szemeinek igsing@ri két cserkesz bajadér lejtettieé
mesébBl vald, csodatancot. Hajlékony testilk gy mozgodijott, csavarodott, mintha csillogo
Kigydk lennének; a szemik tlzelt, mint a karbunk@wiritd szajukbdl fényes fogaik kacagtak
Mihalyra. A bég a csataterekre is magaval \ttet. Szerette a bég a szép cserkesz leanyokat,
mert bolcs és az életet bedst@drfit volt. A bégnek tivészei is voltak, akikkel Apafit mulattatta.
Kést nyeltek, tizet okadtak, kigyotivbltek, rozsat novesztettek, zénfazékkal muzsikaltak, s
minden lehetetlenséget elkdvettek a vendég kedveeért

- De talan unod igket, édes fiam! - mondta a bég kegyesen. - Hisgesokkal nagyobbitvész
vagy! Azt a csodagépet, amelyik jar, az érak mulagaival kiséri s, kiharangozza a szamukat,
maga a felséges padisah is megirigyelné!

De tudsz-e a jédbe latni?
- Nem, vitéz bég, nem tudok, - valaszolta Apafzatasan.

- No akkor megorvendeztetlek valamivel, lelkemnekielt fia! Olyan Bvészem is van, aki Ugy
ismeri a jowt, mint mi a tenyerlinket. - Tapsolt, s csodalatésewmber |épett be az egyik
rekesztékBl. Hihetetlenul sovany, hdérihorgas, hajatlan, siakén, ragyogd ébenfeketéiii,
csupa ranc ember volt. Meztelen, csak a derek&it wialami fehér kotényt. A szeme fehére
meg a hibéatlan fogai félelmesen villogtak. Fekefdc@aval ivos kort vont maga koré s a
kozepére telepedett, keresztbe tett l[Abakkal. Burakogassal I6balta karjait s forgatta szemeit.
Végre a feje lecstiggedt s mozdulatlanul nézte @okit.

- Kérdezz! - mondta a bég.

Apafinak elszorult a szive. Most fog racsapni aygplidé pogany. Most adja bérencének
szajaba a halalos itéletet. De miért, Istenemit.véthetett? Hiszen senki se féld!...

- Kérdezz, kérdezz, unszolta a bég, mert elmulikwdilet és akkor nem tud divesz a joébe
latni.

Apafi lehunyta a szemét, nagyot lélegzett és Igkm@mjanlva szegény lelkét, kinydgte.

- Mi lesz beblem?

- Erdély nagysagos fejedelmel... csattant a védaszre Mihdly felnézett, ailvész nem volt
sehol.

Apafi ugy maradt ott csedgftilekkel, leesett allal, bamban elmeredt szemekkdit a tok. Egy
sz6t nem tudott szoIni s csak nézett a blveszhelyfere Kveémeredten.

Kucsuk bég kifogyhatatlan, térok komolysagat suttidkacagasra fakadt. Vidaman paskolta a
Mih&ly véllat, kezeit, megrazta, megoélelte s séivbahotazott. De hogy Apafi gutaltottként
csak Ult, mint a fadarab, elkomolyodott, felallstzertartdsosan arcra borult s elkapva a kaftanjat
alazatosan megcsokolta s halalos komolyan szélt:

- Udvozlégy, Erdélyorszag Nagysagos Fejedelme!
Erre észretért Apafi. Felugrott, eldntotte a difulykavordsen kialtott a bégre:

- Ne gunyolddj!l... Itt vagyok a markodban, Utteddaefejemet!... De gunyt Uzni artatlan
fejemi®l, azt nem hagyom!

- Csillapodjék Nagysagod, kérlelte a bég komolyar@faval csinaltam, de nem tréfa. Allahra
eskiszom, holnaptdl kezdve te vagy Erdélyorszégfejedelme!

- Kinek akaratjabol? lihegte Apafi.
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- A hatalmas szultan akaratabdl, mondta a béds #sfjhatalmu megbizottja, a budai pasa, Ali ur
akaratja ez.O kuldott utdnad. Holnapra var marosvasarhelyi taban, Libancs mezején.
Athnaméd készen van s jelvényeid varnak.

Apafi tAntorgott, mint a részeg. Nagyeel kiizdott nyugalmat magéra s szolt:

- A hatalmas szultan csak meggti a valasztott fejedelmet. De valasztani a rénde orszag-
gyulés joga... ezt ne felejtsd!...

- Nagysagos Uram, az orszaggyiilés Ali tAborabamrada. Otvenezer spahi és huszezer tatar
lovas kdzt engedelmesen varnak a rendek, hogyotikélthassanak read és aldomast ihassanak
érted! En nem tréfalok és te se tréfalj! A hatalrAlis/ar read és fejedelmi székedet mar tegnap

felallittatta tAbora kozepén.

- Ki merészelt engem ajanlani? Ki volt ellenségémmgy ki akar tépni urad a csaladombdl, a
békémlsl, a konyveim és oraim kdzul? Ki? Ki?

- Mindenki, Nagysagos Uram! Mindenki téged ajanlathagy urnak® jambor, becsiiletes,
békés, tudds fejedelmet kérdezett. Egyszerre mkndpafi Mihaly!...

- Nem megyek! pattant fel a boldogtalan ifju.

A bég lellt. Haromszor végigsimitotta gyoniszakallat, Emberi részvéttel nézett a szegény
Mihalyra s visszatért a régi hangra.

- Ulj le, édes fiam. Ugy. Nyugodj meg. Mondok valand Maros vélgyén jottem at hozzad.
Tudod mi most a Maros vélgye? Odafel Vasarligiytécsig. Gorgényig?... Es tudod-e, mi ma
Udvarhelyszék? Végig a Hargita alatt? Nem tudochrtdm is tudnad, édes fiam? Harom nappal
ezebtt még volt valami. Ma rom, korom, hamu - s tudoém®? Mert Petky Istvan nem fogadta
el Alitol a fejedelemséget. A nagy ur siet. Le akaamolni Keménnyel és a Rakdczi-parttal.
Gyorsan kell neki a fejedelem. Petky ellene alllya®@ volt a nagy ur dihe, mint az Alsirath
langja... két varmegye égett porrd benne... Nemalgdl fiam?

Apafi kinzottan lihegett:
- Miért akarod, hogy Kemény Janos felkoncoltassainf a szegény Barcsait?
Kucsuk felallott és Gnnepélyesen mint valami eskittndta:

- Allah ugy adjon nekem e foldon életet és a menpgeadicsomban részt a hurik 6lelé&eb
ahogy igaz, hogy négy hénap mulva a kezedbe adoméKg Janos fejét!... vagy az enyémet
ragjak le a csatatér duvadai.

- Milyen kdnnyen beszélsz! s6hajtotta Apafi.

- Most latom fiam, hogy val6sagos gyermek vagy. téanég azt se tudod, hogy itt naprél napra
kiszamitva megy a jaték? A felséges padisah, miidr bekildte, hat honapot adott neki a
munkara, vagy Ali adja neki azt a draga fejét. €@ Két honap telt el és Ali pontosan vég-
hezvitte, amit kiszamitott. Terve szerint végigbtp Keményt az egész Erdélyen és a Részeken.
Kiverte ugy, hogy a fele seregét megemésztettet Meszaengedi a félerejével. Becsalja egész
idaig... igen, csaknem idaig, mert Segesvar, vagyldyes korill akarja elveszejteni. Epen én
leszek a vezére... Azért siet a nagy ur, mert Riss@mitva az ideje, meftis a fejével jatszik.

Térj eszedre édes fiam!...

Apafi megborzongott a retténthatalom sejtelmében, amely a tenyerére vétteHaromszor
végigjarta a satort s végre megallott a varakozpetit:

- Bethlen Gabor és dreg Rakoczi Gyorgy orokségébgehn tilni én?? kérdezte megsemmi-
sulten.
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- Edes fiam! mondta Kucsuk bég, hallgass ream!,lggnem vagy Bethlen Gabor, még oreg
Réakoczi sem. De Erdély se az, ambkétették. Tudom tetteiketfleg a nagy Bethlen kiraly ar
terveit, bolcsességét. Erdély olyan volt akkor, lgem 6 volt... az egész vilagon szamot tett.
Azon az Erdélyen te nem tudnal uralkodni. Igaz,yhakkor én sem volnék most nalad. De az
ifji Rakdczi esztelensége porba dontdtte hazaddas@k levagdostak a Részeket, a végvarakat.
Véarad, Jef, Lippa - nincsenek tobbé. Erdély torok marokbaarsmgatott kicsike csipogo
madar. Rémilt szive verését hallani lovaink dokmjalbe azért nem szandzsaksag még, onallo,
kilon orszag, a szultdn védelme alatt. De ha azsaeveszett Kemény Janos a bécsi csédszarral
akarja visszaallitani a Bethlen Gabor orszagéateetpppint a szultdn laba s ki tudja, mi is volt
az az eltaposott cafat, amig élt? Térok szandzsk belle s vége. Keményt is j0l ismertem. A
tatar khan nagyrabecsulte. Bethlen noveltévélt ember, nagy katona. De hitelen lett Bethlen
Gabor politikdjadhoz. A toroknek adott szot megtagad@écshez allt. Ezért kell neked fejede-
lemmé lenned a szultan hatalma alatt. Hogy a njamjta almok, bécsi tracték, lengyel kalan-
dok helyett békeén uljetek meg otthon s ne veszédgsiétek a szultdn birodalméanak rendjét.

- Nem értem! Semmi k6z6m hozz4&! Nem vagyok polglkidrt ki Apafi kétségbeesetten.

- J6l van fiam, mondta a bég. Allahnak legyen hhtagy nem vagy az. Epen azért kellesz te
nekink. A szultan ingyen se akar hallani tobbettigas fejedelemél. Nézd, Nagysagos Uram!
Mondok valamit. Titkon mondom. Allahra eskiiszonmgzb- Apafi fuléhez hajolt és leheletnyi
modon suttogta: a nagy torok birodalom hatalma weaegtorve... ideje meg van szamlalva. A
mostani nagyvezer, Koprili tartja még benne a lelketvenot évesds oroszlan, de hetvenot!
Erted-e? Ha Allah-hoz koéltozik, jon a lassu, folytonos buk&emény Janos nagyeszi ember,
megsejtette ezt. Krimban tanitottak meg ra. Messtat, de tdl messzire. Mert mi még vagy
harminc esztendeig birni fogjuk. Addig még Erdégak a torok kezében élhet. Es hogy
csendben éljen, nyugton legyen. Ne zavarja a sgultiarminc eszterédfiam. Ez tan elég is lesz
néked. S épen neked valdé. Nem kell harcolnod, nelintdactalnod... csak élned kell Stambul
arnyékaban. JO lovat, ebet, kdntdst, bort, vadatdasagot, aranyat ad még az orszag neked
eleget. Az maradsz aki voltal, de fejedelmileg &he Miért vetnéd el magadtél a jot, Apafi
Mihaly?

- Megkérdem Toéfeust, a prédikatort... mondta Apaggrenditve és megtorve.

- Ha csak az kell, fiam, tapsolt kezébe a bégétess

A sétorfiggony szétnyilt s két bekisérte Téfeus uramat.

- Elére gondoltam, hogy szilkség lesz kegyelmedre! twdtiat bég, azért kérettem.

- Honnan tudta Nagysagod, hogy a prédikator nalan?kérdezte elhiilve Apafi.

- Allah kezei hosszuk!... mosolygott rejtelmesdrég s Tofeushoz fordult:

- Tégy tisztességet Uradnak, fejedelmednek!...

Tofeus térdre ereszkedve megcsokolta Apafi kontosét

- Véllaljam, prédikator uram? Az Isten nevében jsrdlkialtott ra Apafi.

- Nagysagod az, akit az Isten rendelt, mondtam b@imtott a pap.

- Petkynek nem kellett, senki nem meri s én merjbtinlenki ram I6ki, mint a pestises condrat,
s én felvegyem?

- Nagysagos Uram! szélt a prédikator, meg vagyea & Birak konyvében, a 9. rész 7. véilsit
fogva Jotdm meséjében, hogy a fak kiralyt akarvélasztani élbb az olajfat, aztan a fligefat,
aztan a s#otét kérik: Uralkodjal felettink! De az egyik kovérsdg a masik édességét, a
harmadik mustjat sajnélta elhagyni s azt monda, mexgyek ingadozni a fak felett. Végre a fak
mindnyéajan a galagonyabokorhoz ménének, mondvae je, uralkodjal mi rajtunk. Es monda
a galagonyabokor a faknak: Ha igazan kirallya Kemtegem magatok felettjjjetek el, nyu-
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godjatok az én arnyékomban; de hogyha néji@n tiiz ki a galagonyabokorbdl és égesse meg a
Libanonnak cédrusait! Ha az orszag igazan fejedei@teszi Nagysagodat, meg kell elégednie a
békességnek és kicsinységnek enyhe hives arnyégkdediell tennie poffeszkedésrvakmer
almokrél. Ha pedig megvetné Nagysagodatokbss béke helyett mégis rugédoznék, Bécshez
kapdosna? Lengyel korona felé kacsintana? Az Nagysgalagonyabokrabdl kigyln a felséges
szultan tize és megemészti az fene cédrusokat. Nagysagodmegtarthatja Erdélyt, békés
kicsiségben lélekzethez juttathatja, gyapjat neatglmiveltségét apolhatja, igaz hitét istapol-
hatja... Nagysagod kell a vérevesztett szegényi kicszagnak. Isten nevében vallalnia kell
Nagysagodnak.

- S mi lessz utdnam? kapkodott szegény Mihaly aivégalmaszalba.

- Meg vagyon irva Esaias profétanal, a 39. résweBsében: Monda Ezekias Esaiasnak ki
megjovendolé, hogy a kiralyfi komornyik lessz Bal@hlyanak palotdjaban: Josagos az Ur
beszéde, amelyet te széltal. Csak napjainkban telggke és alland6sag!

- Megadom magam, sGhajtotta Apafi kimertlten.

- Készittesd hintédat, Nagysagos fejedelem, moddtdallal Kucsuk bég, hajnalban indulunk
Ali taboréba.

*
- Edes Uram! csakhogy élsz! borult férje nyakabaasés kacagva Bornemissza Anna.

- Nagyobb baj van anndl, sohajtotta keservesen iAgHi Isten, Isten! mit is tevél velem
boldogtalannal!?

- Mi baj lehet, lelkem j6 uram, ha az életed megrd&?

- Oh Anna! kialtott fel Apafi s egyszerre kétséghee borult az asztalra. Jaj nekiink, édes
feleségem! Erdélynek Nagysagos Fejedelme lettem!!
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MEGSZOLALNAK A KOVEK.

Ameddig a szemed ellat a templom dombjardl, miralé&sidesuré volt. A faluban mindenki &z
cselédje. Mind a# kenyerén éltek. Alig érdemes a sz6ra az a néhdldatska, amit az eklézsia
mondhatott a magaénak, meg az a hat kis féldeeskit hat parasztcsalad szerzett maganak. De
ezek is, igy-ugy a foldesur ajandékabdl vagyosgi adomanyaképen keletkeztek. A foldesar
joszivi, hevesvéril, gondatlan, igazi magyar vadtsBe tonkrement a végén. A sajat hibain kivul
nagy vilagrengét események is kdzbejatszottak erre. A fold kicstisadaba alol &5 bucsut
mondott a foldnek. Elment. Uj, furcsa vilag kosziihtbe a faluba. A foldeket felosztottak.
Megszint a dominium. De mas dolog is kovetkezettelézsia egyszerre a halal partjara jutott.
Mert az eklézsia tulajdonképen a cseléd¢lds azok gyermekedh allott. Régi cselédség volt
ez, a foldesubsei telepitették adseiket ide. Nyelvben, valldsban egy kis szigetkbttédk és
nemzedékil-nemzedékre cselédkedtek és dicsérték az Istdon tetejen allo6 éreg templom-
ban. Most pedig ezek a cselédek, akik az ,ur ddjaébitek, fold nelkil, tehat kenyér nélkil
maradtak ok nem kaptak az osztozkodasbdl. Mehettek a vilaghtntek is. Minden vasarnap
Ujabb és Gjabb csaladok bucsuzkodtak a templétt) ptédikacio utan.

A fiatal tiszteletes Ur és az Oreg templom vasadlamsarnapra lathattak, mint apad el a
gyulekezet, mint az elfolyé vér a halalos sebekitétt testil.

- Maholnap nincs kinek prédikalnom! mondta s6hagiviészteletes Ur a feleségének. A templom
nem tudott szélani. De gondolkozott. Nagyon szomgwadolatai voltak. A falain repedések
cikaztak végig a gondolatai terbé€s mohos fedélzete keservesen meg-megroppanazen
gondolom, jobb, hogy nem tudott beszélni. Ki tueti@rni egy ilyen 6reg templom gondolatait?

Végre egy vasarnapon az utols6 cseléd is bucsutiotoa templom étt. Oreg, csaladtalan
ember volt, elszeglott valaminek egy méasik, még allé szigetre.

A tiszteletes Ur és a hat paraszt ember, akiknékftMdecskéjik, nagybusan egyedil maradtak.
Mikor ezek is hazafelé szallingdztak, a tiszteleiesvisszamarasztotta Janost, a kuratort. Janos
valami negyven-negyvenot éves, értelmes, komolyezrablt, irdstudd mind a két értelemben,
mert tudott betlt vetni és a Biblidban is jaratok.v

Sokaig allt a tiszteletes Ur a templorétgla dombon és a tekintete messze elkalandozgyeke
vOlgyek felett. A kurator illedelmes hallgatassalta, mit akar. Végtére kdhentett egyet, hogy
szoéljon mar.

A tiszteletes Ur 6sszerezzent, aztan kezét a kwalidra téve, megszolalt:

- Janos, maga becslletes, igaz baratom voltiézdlgaja az eklézsianak. Latja, hogy itt vége
mindennek. H&t gondoltam, megmondom magénak, rérdztam. Jobb lesz maguknak is, ha
én is elmegyek innen.

Az Oreg templom gerendazatan és falain nyoszdogogas futott veégig. A templom figyelt és
gondolkozott.

A tiszteletes ur folytatta:

- Hat csalad, aki maga is alig él, papot nem tattizbé. Eddig Ugy-ahogy az uradalom tartott el
engem. Sovany kenyér volt, nem panaszlom, sziveem, hogy dsszetartsam a nydjat. De
most mér vége. Midta az uradalom megszint, csaknaggok. A kis papi féldet meg nem
tudom hasznalni, mert nincs hozza marham, felszesel. Feleségem van, gyermekeim vannak.
El kell mennem.

- Mi tébbet nem kapunk pésztort! szélt csendeskurator, a tavolba meredve.
- Hozzéacsatoljak valamelyik anyaegyhazhoz és bgéltblelkészt kapnak.
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- Ritkan latjuk mi azt. Tudom mi az, tiszteletes Bendvi a fi a templom kiisz6bét. A kocsma
kiiszobe meg elkopik a csizmainktol. Ez az, ha magkzaz anyaegyhaz.

- Nem jartdk sokan a templomot eddig se, valasztiszteletes ur. Ha ritkdbban halljak a hivo
harangot, szivesebbetmgk.

A kurator a templom felé fordult. Levette a kalapjdézte, nézte az elfeketilt falakat, az 6reg
tornyot, a mohos fedelet.

- Ez a templom 6sszétl ha nem lesz papja, mondotta meggfdéssel. A haz is, ha nincs
alland6é gondozodja, magaban dsszedil lassankint. INediresen allni. A templom se. Mert ha
kevesen is jottek, de jottek. Aztan a templom tubgegy vannak, akik hozz4 tartoznak. Aztan az
emberek ha nem i$nek, de tudjak, hogy van templom és pap. Higyje ,niegteletes Ur, az a
nagy dolog, hogyantemplom és pap. Az emberek rosszakiggrsjarjak a kocsmat. De néha a
toronyra néznek és a szemiket a torony az égrei.ekhefatja, hogy van Isten. Halljak a
harangot és esziikbe jut az imadsag. Tudjak, haggteletes Ur imadkozik a templomban és ez
jol esik nekik. Megkérdik, miil beszélt a pap? Es 6rommel bologatnak ra, mezt ijart kell a
népnek a pap, meg a templom. Higyje meg, kell. Ndyan rossz a nép, ha j6 papja van. De
még egy 6klomnyi pap is jobb a semminél. Paszttkiihélvész a nyaj. Még van egy kis nyaja,
tiszteletes r.

- Mind igaz Janos. Dehat nem tudok itt megélni.

A kurator magdba mélyedt. &en toprengett. Le is Ult a templom kiszdbére. Nagy
meggondolkozott. Hosszu percek malva megszolalt:

- Gonddtam volna valamit, tiszteletes Ur. Csak g@ia#sszel gondétam, de szivesen. Hat ember
nem tarthat papot, igaz. Urat nem tarthat, habémék, hogy Uri mddon tartsa a nép a papot. De
ha tiszteletes ar is akarna, lehetne valahogy. dxaignk egyitt. A papi foldet meg az én
foldemet vegyilk egybe. Legyiink egy csalad. Hiszatadja a papnak a nyéja. En adok marhét
€s szerszamot a munkédba, meg a csalddomat. NégykKi leanyom van, meg a feleségem is
jodogu. A tiszteletes ur tanuljon meg velem dolgoereg a gyermekei is, meg a felesége. Amit
az Isten ad, legyen kdzos. Aztdn a gyermekek 6agzasbdnak majd, gyermekeik lesznek és
mindig lesz eklézsia. Egy fiut mindig papnak adé@skmindig lesz pap. A tbbbi 6t csaladot is
Osszetartjuk és testvérek lesziink. Nem vesziunMegmaradunk. A tiszteletes Ur szombaton
nem fog dégozni, hogy készlilhessen a prédikadiddajo lesz?

A kurator ragyog6 arccal nézett, a papra. Magy@gorkodott, hogy hogy ki tudta talalni.

A tiszteletes ur félig tréfasan, félig komolyan ettzrea. A feleségére gondolt. A felesége j6
gazdasszony volt és munkas asszony is{rileasszony. Nemes szarmazas. Iskolazott Iélek.
Zongora és szépirodalom volt a fénylzése. A gyeekmk(ri iskolaba jarattak a varosban.

Urakat és uri asszonyokat akartak nevelnbli&l A pap felnevetett. Furcsa gondolatai vannak
ennek a parasztembernek!... S mégis j6l esettarliibeszéd.

Jol esett az dreg templomnak is. Ablakszemei fgsgtpk a napsugéarban és a torony ablakan
fehér galambokat ropitett ki a levidge, mint vidam kacagast.

- Hogy jutott az eszébe ilyen? kérdezte a tisaslétr mosolyogva.

- Rég toprengek rajta, felelt Janos becsuleteszéttét, de nem tudtam vona igy... de most
kigyutt, mintha csak sugtadk volna. Mintha a templsogta vona, ugy mondtam. De allok
mellette. No, tiszteletes Ur, széna vagy szalma?...

- Tudom, hogy a templomért, meg az eklézsiaért trmnthnos. Tudom, hogy szélbmondta.
De nem gondolta meg j6l. Nem lehet ezt megcsinalini.

- Csak szeretet kell hozza, mondta a paraszt nyagaggnert nem magatol beszélt, hanem az
Oreg templom sugta neki), csak szeretet kell, h@gjiszteletes ar lehajoljon hozzank... mert
megbecsildk érte csaladjaval egyitt! Nem lenne kisebb, tisss ar. Hiszem, hogy a tobbi 6t
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csaladok is igy gondolkoznak, ha elmondom nekilljaddasak, ugy sugja valami nekem, hogy
régen igy kellett volna... mindig.

- Hat majd beszélek réla a feleségemmel, Janosdtace pap mosolyogva. De nem hiszem.
Nem igen lehetséges.

Délutan odaheveredett a pap csaladjaval a templog@léaba, a pazsitra. EImondta a dolgot. A
papné nevetett. Bolond az a Janos! mondta. Nentigheni parasztok! El kell menniink innen,
ahol tehetséged szerint megfizethetnek. Holnap toerg plispokhtz és érdédj utana, hova-
merre lehetne? Agszre mar kell, hogy valami més otthonunk legyen.

Alkonyat felé odaballagott a kurator, ragyogé areezetve az 6t parasztot, a menyecskéikkel
egyutt. Mind mosolyogtak.

- Megbeszéltik, jelentette a kurator. Mind akarpnd 6rvendenek. Mind egy csalad akarnak
lenni. A j6 Isten sugta nekem ezt!... &radozottibghn.

- Megtanitom tehenet fejni, tiszteletes asszonyhata kacago joészivvel egy menyecske.
- En fonni és simil toditotta a masik.
- En kévét kotnil kialtotta a harmadik.

- Ugyan Janos, szélt a papné nevetve, mért bolutaiel ezeket az embereket? Csak nem
gondolja, hogy én paraszt-asszony leszek, hogyram paraszt-ember lesz? Képeklézsiat,
amilyen csak kell! Nem azért tanult, mit képzel?

Mintha leforrdztak volna a tarsasagot. Az mar niés, megvetikéket! Akkor nem széltak
semmit. Ha ilyen blszke a tiszteletes asszony, rapkosze hidba! Megszégyelték magukat.
Elkullogtak. A pap megnyugtaté szavakat mondotkdxipen érezte, hogy a szivében valami
0sszeomlott. A parasztok busan szallingéztak haza.

Ekkor hideg szél kezdett fujni és a szélben kesenwesirt az dreg torony. A szél megldbalta a
kis harangot és az szaggatottan zokogott. Az égrhétb Hirtelen vihar kdzeledett. Nagyot
villamlott az ég aljan és messiifenyeged, tompa dérgés morajlott fel.

A papék bemenekiltek az &Jkopogd escseppek kdzt a hazba.

A vilagra nagy sotétség ereszkedett. A sotétséghetd szél korulforogta az dreg templomot.
Az oreg templom csak az emberekkel nem tudott gsirg a széllel tudott.

- Mivel térjem meg a lelkét annak az embernek? é&ela széil. Mivel gy6zzem meg, hogy itt
kell neki maradnia? Mivel rdzzam fel a lelkiisme&tét

A szél dorgés, villamlas és zuhogd zapor kozodidetett a maga nyelvén. Végre megegyeztek
valamiben. A szél hirtelen elnyargalt nagy messéseegy hegy tetején megallva, egész erejét
0sszeszedte.

Az 6reg templom nagyot sGhajtott. Borzongo recsdgpésgt at a bordain. Aztan elnémult és vart
megadassal.

Ekkor a sotét, dodg villamlo, zadporos éjszakaban, minden eréjébombdlve zidult ra a szél a
hegy6l.

Irtbzatos roppanas s a torony végigvagodott a fijldizer darabra zGzodva. A harang sikoltva
repult a papi haz fedelére és kalimpalva, cseng@tjgatva gurult az ajté elé.

Ujabb szélroham, még rettébb, még itélet-napibb... az 6éreg templom, Ugy ahéllly ssze-
rogyott és haldlsikoltasa és v8ghorgése megremegtette az egész falut. Az 6regldemp
meghalt, hogy felrazza a pap lelkiismeretét...

Sirva allottak felette reggel mindnyajan.
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- Vége az Isten hazanak! zokogtak. Végiink van reksinA tiszteletes ur elhagy, a templom
utana dlt. Isten elhagyott minket.

- Menjunk a kocsmabal! Igyuk le magunkat! Uvoltttétségbeesetten, vad haraggal a kurator.
Az arcokon valami rette6t istenkaromld dac vonaglott végig:

- Menjunk! orditottak.

De a pap megragadta a kurator karjat és atszellearddal, az égre nézve, kezét eskire emelve
kialtott fel:

- Megalljatok! Isten szolt itt nekem és nektek! exrplomot ujra kell épiteni. Ugy segélien meg
az Isten engem, amint ujraépitem! Itt maradok.
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KISERTET ES GENIUSZ.

Tizenkét éves voltam, amikor a Torténelmi Tarstdafja lettem. lgaz, hogy ez a Tarsulat nem
Budapesten székelt, hanem egyik dsgges multlbsi kollegiumunkban s minddssze 5 tagja
volt, valamennyien Il. gimnazistak.

A Tarsulat megalakuldsa szoros 6sszefiiggésben allkbllegium Szellemével. A kollegium
Szelleme alatt nem a kollegium Géniusza érdedtthnem egy oreg kisértet, akinek létezése
otlnknek sotét és kizardlagos titka volt. A derééktet a hatsd kapubejarat homalyos boltozata
alatt, egy kamraban lakott, ahova a kemencék harniuij&tték a pedellusok. Hogy megvalljam
az igazat, én sohase lattam; harom mas tarsam igzghk egyik hazudta, hogy személyesen
ismeri, rejtelmes Iényét csupan az 6todik pajtaeakkarta fel, akinek erre meg voltak a maga
érdemei: u. i. mind az élsmind a masodik osztalyt kétszer jarta s igy nidli@val tuddsabb,
bblcsebb, drsebb és kivaldbb volt. Nevezzik Pistanak.

Pista bens viszonyban allott a kollegium szellemével, &kikilondsen szerette, mivel - Pista
allitdsa szerint, aki ezt eskivel is mdgdtette, mintegy haromszaz évvel ételmaga a dids
Szellem is kétszer jart vagy négy osztalyt s végragy halt meg, hogy apja elnadragolvan,
fejest ugrott a hamuba s azéta ott kisért a hanamakdban, szintén Pista szerint a jeles
tanulokat és tanarokat lesve, ha talan valamelyikednthatna magéhoz, gondolom, nem valami
istenes szandékkal.

A Torténelmi Tarsulat alapszabalyait, céljat, murkgrammjat és egész lényegét voltaképpen a
kisértet létezésének titka képezte. A TarsulatstaPilletve a kisértet alapitasa volt s sziletésé-
nek éraja egy diakbal éjjelére esik.

Nem kétlem, hogy a diakbal ma sem kicsiny dologrétgebben, abban azéloen éppen nagy
esemeény volt, dleg annak a kis varosnak az életében. A kollegimmnaa napon nytizég
hangyabolyhoz hasonlitott. Striin répkddtek a pdfpamagy didkok tenyerének és a fikak bus
képének csattands érintkezései, ha nem merét getirsasaggal a af vikszolasa, a kefélés, a
mosonéktol vald ruhaszallitds és a tobbi, vagy Baegény fikat mard gannyal itatott Gzenettel
és Ures kézzel kildte vissza a sz6hék Urhoz a kélcsbnadasra felszdlitott uzsorasy Vega
suszter nem akarta kiadni a megrendelt, de ki neetett s girelathatélag ki sem fizetetd
cipét. A nagy didkok tsszes béliéédgalmaikat a fikakon vezették le, minélfogva akd@lok
reggele reank nézve banatban virradt s egyedidiszignk az volt, hogy estére egyedil mara-
dunk a szobaban és azt csinalhatunk, ami tetszikdthh egy szobaban laktunk, ugyanazon
privattanit6-szob@&hok palcaja alatt, s mikor végre a primarius Uroledmt, hogy a tanc
reggel 6sszesen 12 krajcéart fektettiink bele, véhvdmomra kenyeret, 6tre ,dogot” és négyre
cukorport. A terv az volt, hogy a ,d6g” elfogyasstdutan a cukorport a megmaradt kenyérre
hintvén, a kenyér ,tésztava” lényeguljon at s aotak koronajava diésilve, elfogyasztassék.
Ami megtorténvén a lampa eloltatott és kovetkezettis didkok &elvezete kisértethistoriak
mesélése. Ebben a sotét érdban avatott be Pistdegikm Szellemének titokzatos lételébe s
allithsa szerint ez a Szellem @xezetése alatt négyiinket valasztott ki, efygenég ismeretlen
célok szolgalataraOszintén megmondom, hogy egyikiink se hitt Pistangk leefit se az
egészbl, de miutan mér tobb rémes mdgdtidbordzott a hatunk s Pista felszoélitott, hogy aki
nem hisz, lépjen be dzellerbrzése mellett a hamuskamraba, hat inkabb, némiantagés utan,
kimondottuk a Szellem létezését és elismertiik uralm

Pistanak az volt a felfogasa, hogy ezek utan oteikkrérszer&dést kell kotnink és meges-
kudnink, hogy a Szellemnek altala kuldérmarancsait vakon teljesitjik, tovabba, hogy egy
szovetseget kell alkotnunk, amely&ta zsivanybandak mintajara Ohajtott szervezni, jat sa
kapitanysaga alatt. Arra a kérdésre, hogy ez aamghanda mit fog cselekedni, Pista csak annyit
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valaszolt, hogy amit kdz0sen szerziink, azt kdzdisdogjuk, teljes titoktartdssal élvezni. Ha
egymast el nem aruljuk, soha bajunk nem lehet, em&zellem oltalma alatt allunk.

Eddig a napig én a kollegiumban, egy josagos Orefegszor oltalma alatt allottam. Fényes,
fehér haja volt és szemiivege aldl j6sagos, vidaknskémek ragyogtak, amelyek a katedran a
lelkesedés tlzében égtek. Nekiink a magyart tamitdt a latint. Tudja Isten, mindig ugy
éreztem, hogy amikor beszél, valahogy maga a kohega mult, azsok, valami glttem meég
érthetetlen ,Szellem” szél hozzadm. Oh, valami eg@ss Szellem, mint a Pista hamubafulladt
kisértete. Nagyon tiszteltem és szerettem az taggsti is nagyon kedvelt engem. Benne, érette
szerettem a kollegiumot.

Nem kdnnyen szdntam ra magam, hogy az oltalmaegipmas, ismeretlen szellem szolgalataba
alljak. Ereztem azt is, hogy a professzor Ur nefyeselné a zsivanybandat, a Pista kapitany-
sagat, meg az egész kisértetet. De persze, adsesn lehetett, hogy kereken kihtzhassam
magam az éjféli cimborasagbol. Félénken tehat asalyit inditvdnyoztam, hogy banda helyett
tarsulatot és kapitany helyett elnokot hasznaljgakhébe-korba irjunk és olvassunk fel valamit,
amikor gyiléseink lesznek. Pista az irast és felolvasdsdfegeketten elutasitotta, de egyébként
belement, hogy tarsulattd alakuljunk &éselndknek tiszteljik, csupan arra kért fel, hogy a
tarsulati élet jellegét ésdlyeit a zsivanybanda felett vilagitsam meg. Valagzan a §érv az
volt, hogy a zsivanybandahoz nagy felszerelés dqdkarpuskak) kellenek, mig a tarsulatnak
csupan egy pecsétnyomoéra van sziksége, melyet mideepapirosra realthet. dadasom
tetszéssel talalkozott, de pecsétnyomonk nem vadins tudtuk, hogy azt &ruljak-e valahol, vagy
készittetni kell és hogyan? Eg§ed tehat abban maradtunk, hogy ki-ki tanulmanyoésit
kutatdsokat végez a pecsétnyomd megszerzése Ugygbwp mulva Pista, honnan, honnan
nem, hozott egy pecsétnyomoét, amellyel valdsziniat&kokat vagy eféléket jegyezgettek meg
ott, ahonnan lopta, s amelyen két nagy T betl W& indult meg afelett, hogy mit jelent a két
betl s hogy vajjon barmely tarsulat barmely pessdtdt hasznalhat-e? Néhany, egészen
onkényes és kalandos feltevés utan az érteletudity €s oda dontottiink, hogy a betiknek
jelentsége is van és hogy az ibletarsulat nevét kell kifejezniok. Az egyik T Kejelentheti
adott esetben a ,Tarsulat” szo6t, de mit jelentsenasik? Inditvanyomra végre is elhataroztuk,
hogy az el T betit a ,Torténelmi” sz6 roviditésének tekintjik, s igypecsétnyomé ,Torté-
nelmi Tarsulattd” egyesitett benninket. Hogy miért?an mert én nagyon szerettem volna
torténelmet tanulni a j6 dreg professzortdl, de raéli. osztélyban azt nem tanitottak; vagy
egyszerien azeért, mert a sz6 valami kapcsolathiaa Bstkkel, vagy mert a hangzasa tetszett
meg? Elég az hozz4, hogy - sok méas egyesiilet dniatiéamelynek semmi kbze a nevéhez - a
Torténelmi Tarsulat Pista elndklete alatt megalakilss ténykedése az volt, hogy a tintaba
martott pecsétnyomaoval dsszes kdnyveinkbe belalgttét T betlt, nemkilénben a karjainkra
is, kimondva, hogy az a hely mosdaskor gondosaile«wat.

A Tarsulat niikddése egyéle abbdl allott, hogy a Szellem Pista altabnkiént izeneteket
kuldott, amelyeket lefekvés eitt félree$ helyen titkolozva kdzolt, s amelyeket k6zos meg-
allapodas szerint ezekkel a szavakkal vettiink tédoin Eljen a kollegium Szelleme! Ezek utan
ki-ki a pecsétnyomét egyik markdba fogva, a masikyeérébe nyomta. Ez volt a kollegium
Szellemének naponkénti kultusza. Maguk az izenetdioz06 tartalmuak voltak. Tébbnyire
rovid, de veds kritikdk a tanar urak felett; a jeles tanulokgszii megrovasa; tovabba a Pista
szadmtanfeladatdnak megoldasara kirendelt szeméiyenezése; itélet afelett, hogy masnap ki
tartozik az egyik cipojat Pistanak adni. A tarsulmcsilet agy hozta magaval, hogy néman és
engedelmesen turjik és teljesitsiik a parancsokelyak, ha megfontoljuk, csekély aldozatokat
koveteltek ahhoz képest, hogy mi Tarsulatot alkdttipecsétnyomonk volt és titkot hordtunk
lelkiinkben, amelyet senki mas nem tudott. Nem tagan el, hogy - miért, miért nem -,
naponként buszkébbek lettliink a tarsulatra és aagbkgfatlan Szellem lassanként, de bizonyo-
san uralma ala vett benniinket. Ez a Szellem tanfteg kérlelhetetlen rendelettel és keserves
kinok aran cigarettazni s ha elgondolom, hogy etetben még ma is uralma alatt vagyok, elfut
a méreg és szeretném istenesen 8IpiifEz a Szellem kényszeritett bele a hazudozasbett
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ra, hogy Pista baratom sok turpissagat elpalagtsljiehazudjuk s bizony ez a Szellem vitt bele
egyik-masik Bstettiinkbe minket, magunkat is. Ez a szellem Kitimhozzaedzett benniinket és
szemeinket a parittya mesteri kezeléséhez szettacséierebecskék vesztére, nemkilénben a
latin tankdnyvek ,bekottdzasara” és a ,puska” mesbzald olvasasdba... Oh, azt sohasem
fogom elfelejteni, mikor j6 6reg tanarunk tisztaes®ei észrevették rajtam a lesipuskazast és a
banat, a méltatlankodas és a csalddas nyildi szemébl az enyémbe Iovelltek. ,Menj bé!”
csak ennyit mondott s én biborpirosan, mintéd fak, bajtam a padba... Tekintete utdnam
villamlott s abban a tekintetben én lattam egy kyasegsértett Szellemet, amely benne lakott s
amely mas volt, mint a Hamu szellem... s amelyl &dzdve, ugy éreztem, elhidegult irantam és
kitagadott, odalokve a Masiknak, a kisértetnekaiag...

Ma mar nem félek ugy éit a kisértetbl, hala az Istennek s ki merem mondani, hogy hazug,
semmihazi és tekefgSzellem volt, az 6rok feledés lebegjen porai feletCsakhogy sajnos,
azota azt hallottam, hogy més kollegiumok kamraibdal-felbukkant az érdégadtal...

De el akarom még mondani a Térténelmi Tarsulat ®dtkal arsulatunk karacsonyblalakult
meg és a kovetkézkaracsony ékt fejezte be lathatd whodését. Diakbal éjjelén sziiletett és
ugyancsak diakbal éjjelén mult ki. Abban a#kbdn még karadcsonydt kaptadk a diakok az
értesit. Amikor a Tarsulat megalakult, j6 értésit volt, ha nem is épen szinjeles, (talan akkor
Pista a jelesek irant velesziletett ellenszéhviem vett volna be a Szellem szolgalataba!) a
Tarsulat alkonyat jeleitkaracsonykor pedig - de jobb, hadkmem beszéliink sokat.

Elég szomoru, de ugy volt, hogy a magavisélesem volt kitiidm. Sovany vigasztalas, hogy a
masik négynek sem volt az.

A tornacsarnokbol felhangzott a zene a szobabal ah®ort. Tarsulat gubbasztott, nem
mondhatnam, hogy jokedvien. Csak Pista vette &réfatolgot s a maga két-harom szekundajat
és foltos magaviseletét a kollegium szelleménelonis kegyeként igyekezett feltlintetni.
Bizonyitgatta, hogy a szellem végre minket is kdggevett, a jelek szerint. Nem nagyon
vigasztalddott egyik se, de én meg egyenesen Kségtam esve. A kollegium Szelleme még
nem vett annyira kegyeibe, hogy ne borzadtam valma a gondolatra, hogy anyam elé kell
allanom az értesitnmel. Alig vartam, hogy lefekiidjink s a sotétbenke#ljen szégyelnem a
pityergést. S mikor elnémultunk, az &gyban fekludweron, hangtalanul, szakadatlanul
megeredtek a kdnnyeim. Egyszerre lattam az egésiddfi mikddésem igazi képét, romlasomat
és szégyenemet. Es ebben a szomoru 6réban a szeiitimegint csak a j6sagos oreg tanar
arca allott, vddol6 szemeivel, fényes fehér hajéaekintetélsl mintha a kollegium mocsoktalan
hirneve, dicé multja és puritdn becslilete vilagitottak volnaéazromldsomra. Talan elaludtam,
vagy geépies Ontudatlansag vett-étamjtam, nem tudom, hanem egyszerre hideg széfoha
éreztem és kinn taldltam magamat a hatsé kapuldjzbta alatt, a téli, hideg sotétségben,
szemkdzt a hamus kamaréval, amelynek félig nyagttjabol a besivit szél a finom hamu
fellegét verte szembe velem. Hallottam a zenétraat@rtldl, a bali zsivajt és kacagast, de
hallottam valami hangot a kamarabdl is, mintha ttivolna. Bizonyara a kollegium elkarhozott
szellemének hangja volt. Mintha tompa, borzongaaéagasat s sziszégzavait hallandm a
hamu alél, ahol tétagast all 300 év 6ta: ,Gyerekasdi, gyere a hamuba! Ha félsz anyadtdl,
ugordj ide hozzam! Fejjel egyenest! Majd ezutaridrefogunk itt kisérteni! Jere csak, jere!” A
szél vitt engem arra felé, vagy talénhazott? Ellendllhatatlanul sodortattam a kamrahoz,
hozzavagdédtam az ajtéhoz, az befordult s én rémialtassal belezuhantam az irtézatos
hamusirba.

Arra eszméltem, hogy vilagossagztaz arcomba s kiemelnek a hamubél, amelybe nyakig
voltam sippedve s szemem, szam telve volt vele.abgkkor egy baratsdgos hangot is
hallottam:

- Ne tessék félni! Az urfi itt van ailbbanat hamujaban, de nincs komoly baja. - Taldfthls
én nem a kollegium Szellemét, a rosszat, hanemadd&gg tanaromat lattam maganétel
akiben ha a kollegium szelleme élt, akkor az igaZsénius lobogott!
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Jésagos fedidmosollyal nézett a szemembe:

- Rossz helyt kerested a kollegium Szellemét, édes Annak nincs oka a hamuban kuksolni,
az ott Ul a katedrékon és hirdeti az igazsagoizeaetetet, a becsilletességet, az Istenfélelmet.
Mert ez a kollegium Szelleme s tedbthkartal egy Ures kisértet csdbitasara elszakadba itt

van édesanyad, térj vissza, fiam!... Anyam otttélle én merit Géniuszom mogott és sirva
Olelte hamvas varjujat keblére.

Talan az anyasziv a tavolbdl is megsejtette adajanam jott, hogy megmentsen. Egyenesen
Oreg tanaromhoz ment s ott megtudta, hogy mivértetEgyutt kerestek a szobadmban, de agyam
Ures, parnaim konnyazottak voltak. A Torténelmistdat felriadva almaibdl, bamban nézte hilt
helyemet. Valamelyikiik aztdn ezzel a hypothezighait eb:

- Elvitte a kollegium Szelleme!

S igy aztan a faggatasokra kisilt a titok, felfadastt a Szellem lakhelye s én megtalaltattam a
hamuban vezekelve tarsulati palyamert.

A Tarsulatot feloszlattak. A pecsétnyomot elkobkztistat év vegen az elarult és bosszuallé
Szellem kilenc szekundaval megrakva, végérvényebezényelte csizmadia-inasnak. Ott aztan
szelidre pofozta a mester s jAmbor emberré nevetked

Az én szemeim étt is lassanként kibontakozott a kollegium igazeél&ane, amely kivezetett az
életbe. gy, didkbalok idején azonban mindig vigsrmlolok a hamus kamarara. Aggodo
szeretet fog el az én diaktestvéreimérd ®hajtassal kivanom lelkemben, hogy a magyar didkok
szivét soha el ne ragadja, ha talan fel-felbukkag,na kollegiumban lappang6 rossz Szellem,
hanem az a masik, amelyik a katedrdin ragyog, asiaziszta, magyar kalvinista Szellem, az
kovacsoljabket 6ssze ,Torténelmi Tarsulatta,” amelykindlja a torténelmet, életiink békes-
ségének hazét épiti meg batotisekarjaival!
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EGYENISEG VARA.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy rengeteglée abban lakott Vildg-Orias és annyi
gyermeke volt, mint a rosta lika, még eggyel tddhar az egész eédaz 6vék lett volna s az dreg
orids a maga newv@rel is nevezte Vilagnak, csak egy kicsiny hegyejit maradt egy kicsi
varacska, amelyik nem akart neki meghodolni. A ityermekei reggedit estig ették az apjuk
életét emiatt a var miatt. Nyugdiltek, csufolkodtak, dgtek a nyakan, rancigaltak a szakallat,
csipdesték a labikrait, paprikat fujtak a szeméhajd meg rimankodtak és hizelkedtek neki,
hogy vegye mar be azt a kis vakondokturast, amedyégyenszemre ellene all a hatalmanak.
Borzaszt6 szalka volt az a kis var a szemuikben,diidgywyngtek ellene, hogy majd megpukkad-
tak. Egy nap a mit sem s@jWilag-Oriasra rarontott az egyik fia, akit, melEg mondva, nem
szeretett, mert voltaképen nem volt igazi, csaktat@sgyermeke, egy elaggott koldusasszony,
akit Egyhaznak hivtak, hagyta a kiiszobén. De ekk# fa kénytelensé@b erényt csinalvan,
duhos Vilagparti lett s noha csak széraz kenyétgenaéodbbi gyermek rugasai kdzt,6een
hizelgett az dreg oriasnak, kegyeit megnyebendilonben Tanarikarnak hivtak s retté&nt
noteszét és nadpalcajat razva, igy kiabalt:

- Ugy-e, megmondtam, hogy le kell rombolni, el kafposni, szét kell ragni azt a varat! Mahol-
nap minden didkot befogad az orrondleHidba akarom megérteni, megvaltoztatni, megtorni
6ket, titokban mind oda szoknek. Maholnap egyal@abem birok velok. S még hagyjan, ha
nyiltan ellenkeznének! De csufolédnak velem az &idladLatszélag ugy viselkednek, azt
mondjadk és azt teszik, amit parancsolok, de mikér art hittem, hogy teljesen a képemre
formalddtak, akkor latom, hogy azt gondoljak, azil€¢ azt akarjak, amibk akarnak. S ha erre
mélté dihdémben Uldébe veszem a gondolataikat, az érzésiiket, az akatakdd ebttem, kdd
utanam! - nagyon is j0l tudjak az utat, - eltiinadkan a boszorkanyvarban. Onnan kacagnak és
gunyolnak s én véresre verhetem 6kleimet a falakday! ha van benned egy kis buszkeség, ne
tird, hogy a gondolataik, az érzéseik, az akaratukwk legyen! Zuzd szét azt a varat és
kényszeritsd, hogy azt gondoljak, azt érezzék,akatjak, amit te akarsz! Szégyen, gyalazat,
hogy nem tudod ezt megtenni!

Vilagorias éppen feltatotta kapunyi szajat, hoglaszoljon, amikor valaki ugy kivagta az ajtot
duhében, hogy csak ugy reccsent s toporzékolvadésbdlve vagtatott be, ezuttal igazan
kedvenc fia, Bankigazgato:

- Képzelje, apam - Uvoltott a csemete - miféle gyalot tett rajtam megint az a vacak var! Volt
a szazhusz alkalmazottam kozo6tt egy utolso senkiéilami Irnok nett, egy kopott, éhenkdrasz
penészvirag, akinek napjara egy, mondd egy rondgastot adtam, hogy az anyjaval s a
hagaval éljen béle... hat...

- Csak a lényeget! dorrent ra az 6reg bosszusan.

- Ez a lényeg, csak hallgasson meg! - folytattaki@mzgatd. Hat nagyon szép huga volt neki,
azt meg kell adni. Mindennap felhozta az ebédjgarskba, mert messze lakott a semmi ember.
Megtetszett nekem az a lany. Beidéztem szinem leg@szkos Irnokot s ézor is rdorditok és
halalra rémitem, hogy igy meg ugy elcsapom. No, megd és reszketve vérja, hogy miért?...
De, hogy rovid legyek, azzal végeztem, hogy megtayit fizetésemelést adokétsa hugét is
kibltoztetem, ha a leanyt a kezemre jatsza. Mindggrtem neki, ami csak kaphaté a kamradban,
oregem,... mert tudtam, hogy te szivesen aldogehilszent célokra. De hallj oda, Vilag! A
gazember azt felelte: ne higyje, hogy engem pénnegl fog valtoztatni, vagy meg fog torni! -
Uld6zébe vettem a nyomorultat és kergettem arkon-boktomlé nagyon jol tudta az Utat és
csufolkodva csalogatott maga utan. Mikor mar attein, hogy megcsipem a gallérjat, mintha a
foldbsl nétt volna ki, felmered éktem az a gyaldzatos varfal s agy elnyelte, hogintiatana
ugrottam, véresre csaptam a fejemet a kovekbet.e#anem lehetitni! Hogy még egy

33



Irnoknak is menedéket adjon az a fészek! Hogy mégra se tudjon dacolni vele! Ha van
benned egy szikra dnérzet, fel fogod rugni aztransiséget, hiszen te egy o6rias vagy, az pedig
egy pattanas abddon, semmi egyéb!

De még joforman be sem fejezte, mikor mér ott térmaeharmadik is, a legkedvencebb,
vérbenforgd szemekkel. Zsarnoknak hivtak és laogatiott:

- Meddig firod még ezt a szégyent, Vilag? Nem nekem igértedrelen hatalmadat s nem
voltam-e mindenbentiiséges fiad? Ures beszéd a te igéreted! Felbuktagnmggmorult rab-
szolga akaratan. Azt parancsoltam: nyald meg arnadp, mert viszket! S azt merte mondani:
nem! Kerékbe torettem s azt mondta: nem! Levagatafejét s azt mondta: nem! Maglyara
dobattam s minden porcikaja azt sustorogte: nemiker mar azt hittem, meglakolt: egyszerre
megéreztem, hogy él, mert nem a teste volt az igawje... s az igazit nem lehetett megdlni.
Miért? Mert az igazi abban az atkozott varban lakstonnan kialtotta felém nem! sohal... Es
oda nem tudok betorni!

Erre mindaharman egyszerre kezdték kialtozni:

- Hat tirdd, hogy minden uldoz6ttnek menhelye legyen az&@ \Héat lehet, hogy haragunk,
vagyunk, bosszunk megtorjon hitvany falain? Hatkéedszabad lesz a gondolat, az érzés, az
akaras s nekiuink meg kell elégedniink a latszattal?..

A Vilagot kihozta a sodrabdl kedvenceinek dihe &dalma. Felcsatolta kardjat és 6sszekir-
toltette hadait. Vezérei mind 6sszejottek és tavtatatottak a var ellen. A vezérek valanak:
Erészak, Hizelgés, Fenyegetés, Csabitas, EheztetigsEVesztegetés, Gyanusitas, Hazugsag s
még vagy huszan, akik tisztjeikkel és ezredeikkieidaltak, hogy bevegyék Egyéniség-varét,
mert ez volt a neve.

Mikor megpillantottak a tavolban, igy szllottak: €gkjaték lesz az egész! Csak egyszer mar
neki kell fogni!... Mert alacsony kis dombon épiligsi sziirke varacska volt bizony és semmi
természetes éditéssel nem dicsekedhetett. Oly kozelinek is @itsthogy szinte kézzel el
lehetett volna érni.

De akarmeddig mentek, a var mégis egyforma messmp egyforma kozel maradt. Végre
belattak, hogy ez azért van igy, mert kozben atsikidsi szakadék szeli at, vad é&kéel
bertve, ami messzil nem latszott s aminek mély@horiasi hegynek kellett kiemelkednie, hogy
a var a latohatar szintjét elérhesse.

A Vildg hadai lerohantak a szakadékba. Csakhantanitiék, hogy a mélyén vannak s kezdnek
felkapaszkodni a varhegy oldalara. De aztan megielé kellett menni, majd megint felfelé
kaptatni. A var néha Kkivillant aigiséglél, néha elveszett. Mikor végre a hegy tetején kolta
akkor lattak, hogy a var egy masik, még beljeblvdelegyent magas hegy tetején all, Gjabb
szakadéktol védve. Mikor arra is felkaptattak, ahayett $irti kodot lattak, amiben semmit se
lattak. Mikor a kod eloszlott, a var nendgilik, hanem mogottik volt mar. Tulrohantak rajta a
sOtétségben. Vissza, vissza! De mikor mér csaknédwpajaig értek, akkor latjak, hogy a var
Uveghegy tetején all, aminek az oldalardl ugy c&iégz bukfencezik vissza a tamadd, mint a
szanko a rodlipalyan. No, megenyvezték a talpukafebmasztak az Uveghegyre is... de ekkor
meg athatolhatatlan langsévény mered eléjiuk, amngyyovezi, mint a szdzesztésdtliiskeracs
Csipkerozsa véarat. Mikor vérezve attorték ezt atfaiégis, ime rémult dihvel azt veszik észre,
hogy a var nem is all, hanem ugy forog, mint a gden és pedig tisztara kacsalabon forog...
Még a szele is eliti, aki kozel merészkedik.GsZak egész tisztikaraval és ezredével nekirohant,
de ugy elutéttéket a var szele, hogy mint a parittyakovek, potgtigiaza a Vilag fejére. Be is
torték tobb helyen. A tébbiek nem mertek rohamraamiehanem kérulzartak a varat s hadi-
tanacsot tartottak: miképen foglalhatnak el? Ellvettéik, hogy kovetséget kildenek és fel-
szolitjak, hogy adja meg magat szépszerével.
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Elsdnek Hizelgés ment a var elé és magasztalta efegéalmat. Majd mindenféle igérettel
kecsegtette a var népét. A var forgott tovabb, gesag siuvoltve. Masodiknak Fenyegetés
rugtatott elé, a sargapofaju Eheztetéssel, a kh@gnusitassal, a tarkaruhaju Hazugsaggal.
Elkdvettek6k mindenféle fogvicsorgatast és bakugrast, de aear allott széba vellk, forgott
tovabb, mint a bugdcsiga. Végre Csabitas, Etet&egzategetés alltak ki a piacra és kiteregették
Vilag kincstardnak minden drdgasdgat és mézes wuissal lengették részegitillatu
selymeiket a var felé, mint zaszlokat. A var kadggosengve és csufolkodva s ha lehet, még
sebesebben forgott, Ugy hogy néha latni se lehétdthcagasabdl végre megértették a valaszat:
Orokre i maradok énmagamhoz!

A Vilag tdbornokai tehat megint 6sszedugtak a fefjiikogy mit-mit nem tehetnének e bevehe-
tetlen vér ellen?

* * %

Mig 6k forgatjak a semmit, ami a fejikben van, mi nékzii@ a varba, mert nekiink szabad.

Egyéniség-varaban, amely a Vilag minden uldozaéegyetlen menedéke (és csakis az Uldo-
zottek tudjak oda az Gtat), titokzatos kiralyi fekott. A kiraly neve Ontudat volt s azt beszélték,
hogy a kiralyné voltaképen dzgyermeke, aki béle emelkedett ki teljes szépségében. Az igaz,
hogy mésok azt mondték, hogy a kiralyné voltaképemnyja a kiralynak. De mindez nagyon
régi és rejtelmes dolog, elég az hozza, hogy téttik idejében a kiraly és kirdlyné széret
h&zaspar voltak s a kiralynét Hitnek nevezték. Haa&y a kirdlyné szemeébe nézett, igy szélott
hozza.

- Csak addig élek én, amig benned élhetek. Te aaggn 6nmagamban vald Hitem. Eletem
6sforrasa vagy s ha behunynad ragyogo szemedegléékwakka akkor. Csak benned latom a
hatalmamat, a végtelenségemet, az 6rokkévalésagasak a te szemedben vagyok én tébb
Onmagamnal, csak a te sziveden at érzem, hogy nekemn atyam, aki végtelen és 6rok s
akibsl, mint a szikra, pattantam ki. Csak ha téged #&d#eérzem, hogy vissza fogsz egykor
ringatni édes Oledben az én atyam szivébe. A teitlen én gyermeked vagyok, 6 anyam,
feleségem, testvérem, gyermekem! - Es ha a kirahé#ett a kirdly szemébe, ilyenforman
suttogott:

- Csak a te szemed mélyén latom meg a magam dridigva valé életét. Csak a te szived
mélyébe tekintve tudom, hodgysdd, anyad, hitvesed, leanyod vagyok, hogy egy olaggled.
Ha elfordulsz élem, megsemmisulok, ha felém fordulsz, benned nigria gyalok és ha 6lembe
hajtod fejedet, megnyitomdted az igazi almok birodalméat, hogy megtudd, lgwaKirdlyom
és gyermekem, csak benned, veled, érted élek én!

igy beszélgettekk és igy szerették egymast a bevehetetlen tiindémat egjobban szerettek
otthon UIni az 6rok csendben. De néha azért ki-kitele a Vildg birodalmaba, mert talalkozni
akartak képmésaikkal, mas tundérvarak kiralyi péaja Ez kedves jatékuk volt, mert noha
tudtak, hogy egyediil vannak a Vilagban, meg tudizgeszerezni magukat egy varazstiukor altal,
amelyet magukkal vittek, s amelynek titkat cs#k ismerték. Ezt a tukrot Emberi Testnek
nevezték... Néha, bizalmas 6rak édes csendesséig@begotkoltek titokzatos varuk ablakaba s
a tukor segitségével, mint baratok és kedvesekézgdmosolyogtak vissza magukra. Néha egy
titkos ajton &t kiléptek s aranycsolnakjukba s#jlla szavak arjan ringatoztak képmésaik fele,
akiknek talalkat adtak a Beszélgetés csacska patakpgy a Komoly Tarsalgas mélységes
tengerszemén. Néha a Hallgatas nagy oOceanjan sithehtképmésaik mellett s Udvozletet
intettek egymasnak koronas fejikkel. Az is megtiirtdogy a tettek tthelyében, a harc
mezin, a munka csarnokaiban villant meg ezustvértjikmindig csak képmasaik szdméra. A
Vildg csak fenyegét bastyaikat latta, mikor meg akarta tamadkét. llyenkor a kiralyi par
nyomtalanul eltiint kédbeve$zvardnak mélyébe s torhetetlentl gunyolt mindeészakot,
hizelgést, fenyegetést, csabitast, éheztetéstseteesztegetést, gyanusitast, hazugsagot, vilagot
0rdogot és halalt.
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...Es a var soha kividlr jovo tamadasban el nem eshetett volna,... ha odabenn...
...Az ostrom szazadik esztendejének szazadik ndggadas Utott ki a varban.

Ezt a lazadast az udvari kdrnyezet idéztesebzzel a bevehetetlen var végzete meg volt pecsé-
telve. Mert tudni kell, hogy Egyéniség-varaban ealki és a kiralyth kéril népes udvartartas
siirgott-forgott. Ennek tagjai mind anya nélkil stigk Ontudatbdl, de hogy s miként, azt nem
lehet itt elmondani. De akarmiként is, felndvekegv@nalloak lettek és a maguk életét élték.

A dolog ugy tortént, hogy Hit kirdlyné ezen a napszunnyadt és mély alomba merdlt a var
legbengbb szobajaban. Ontudat kirdly hagyta aludni s KasZadult a var bastyaira, hogy
gyonyorkodjék az ostromlé seregéfaszitéseiben. Most tortént meg velésebr, hogy Hit
nélkil nézett ki a vildgba. Kulondsen, furcsan tgemagat. Amint kitekintett a varboél, valami
gybngeség és szédulés fogta el. Hianyzott az dérimaag@ald bizalma. Hit kiralyné. Nem latta
tobbé magat hatalmasnak, végtelenneljzbgtetlennek. Egyszerre arvanak, végesnek érezte
magat. Az a levér és érthetetlen benyomas kelt benne, hbggltaképen oknélkil és céltalanul
lazad a Vilag ellen, mek is a Vilagban van és a Vildg sohasem ismerhetiady valaki, aki
benne él, kivile és felette alljon. Hit kiralynécbakodott szemével megszint a szamara az
0sszekottetés azzal a rejtelmes birodalommal, aroanVilagba szakadt. Nem maradt semmi,
csak a Vilag. Es a Vilag eljott érte, hogy magakéaketeljest és eltépje onnan, ahol eddig élt.
Az enyém vagy! hangzott feléje az ostromlé kialtdsa almodj, ne altasd magad! Ebred;j fel!
Add meg magad!... Ontudat kiraly kaprazé szemetdmblygott a bastyakon.

lgy latta meg egy kitekidben konydkoélve a legibebb kiralykisasszonyt, Emlékezetet, akinek
az egész arca csaknem két nagy kerek kék seithbitt, amellyel a Vilagba bamult.

- Miért nézel a Vilagba? - kérdezte a kiraly szigor. Tudod, hogy meg van tiltva!!

- Hagyd el atyam! - felelte a kiralykisasszony. £5&a Ota ez az élsnap, hogy a Kiralyné alszik
S megszint a varazs, amely @zelenlétében mindnyajunkat arra kényszerit, hoggzemébe
nézziink. Ma oly szabadnak érzem magamat! Es Ggwbiy csalogat valami, hogy leugorjak a
bastyarol!... Nézd, atyam, nézd!! Szaz esztemihden kincse, amit azalatt felajanlott a Vilag,
mind ebttem fekszik. Mennyi gyonyor!! Mennyi boldogsag!! eMnyi szépség!! Mennyi
elszalasztott 6rom!! Mennyi elutasitott hatalom!B kell szédilindbmde, mert nem birom el
egyszerre a terhét annak, ami mind a mienk lehatéia!!!

Atfonta a kiraly nyakat és maga mellé hlzva, hizélle kényszeritette, hogy a szemébe nézzen,
amelyben szaz esztehdhinden kisértése feltAmadva jarta a boszorkatancot

Ofelsége mentségéiil meg kell allapitanom, hogy @gvitsabitasai az Emlékezet szemének
tikrében még sokkalta kivanatosabbak ébaipsabbak voltak, mint a valésagban. Valami
csodéalatos kékségben lebegtek és mintha megfiurddte& az ifjisag vizében. Igy keltek életre
az Emlékezet szemébs tano6 se tehetett rola, hogy igy tukroziket atyja, a felséges Kirély
szamara.

A var ura érezte a babonéas varazst és kiizdeni elkent.

- Te csalsz és csalddsz, leanyom! - kialtotta meggbayva. Csak amitod magadat és engem is. A
Vilag nem ilyen... 4, hiszen ismerefit és gyermekeit!! Fordulj eléte, ne hagyd, hogy
megigézzen! Amit latsz, az csak a mult kisértetenég ha oly szép volna is, amint szemeid
ragyogjak vissza, immar elveszett drokre!!

- Dehogy veszett! - kidltott ekkor valaki a hatukegett. A mult semmiség ahhoz képest, amit a
jové adhat! Oda nézzetek! Most, hogy a Kiralyné elglubst latom, milyen nagysiZes mi
mindent adhat a Vilag ezért a rongy fészekért ts2réluh, hogy untam magam ebben a
bértonben! De a Vilag gazdag karpétlast igér!gy kialtott a jovevény s amint feléje fordult a
Kirdly, a legifjabb kiralyfit latta maga &tt, a Képzeletet. Ezt a filat Hit kirAlyné szorészet

alatt tartotta és allandéan szemeindkerejével kototte magahoz. Nem szabad engedni, hogy
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koszaljon és a maga esze utan jarjon! - mondottadignia Kiradlynak. Veszedelmes hajlando-
sagai vannak, mert semmi megfontolas nincs benreglébain szarnyak bontakoznak... Most,
hogy a Kiralyné elaludt, az urfi persze kiszokd@tnéaris alig birt egy helyen allni. Repulni akart
a bastyardél. Volt egy csodalatosan himzett selygrakiiege, amelyet most pajzanul a Kiraly
fejére boritott, mint egy séatrat, agy, hogy egésalatta voltak s amint rdzogatta, a palastired
csillogd képek rajzolédtak ki, mintha valésaggat peregtek volna le a palaston kivdl,
atsugarozva a csodaszovetén, sejtelmesen és negps ézzassal. Akinek ez a palast a fejére
borult, az lazba,iizbe j6tt, atszelleidit. Annak minden elképzelh&tlehetiség, mint valdosag
jelent még a szemedtd és minden, ami csak kedves, csabitd, kivanatdes és boldogito,
megejb tAncban forgatagzottdte. Az ifji Képzelet minderid, amit csak igért a Vilag a var
feladasaért valaha, az Emlékezet minden kélpétesés lehéségeket varazsolt a Kiraly elé,
ugy, hogy valéban szédilni, kdbulni kezdett és 2d@kében megrendiilt bele. Az Emlékezet
varazsképei csak halvany arnyak voltak ahoz képest,a Képzelet teremtett. A mult eltorpult
a jow ebtt. A Kiraly tiltakozott és védekezett a fiu esielsinye ellen, de mind gyengébben. A
varazs langra gyuijtotta ézelkét is.

- Az egész Vilag a tied lehet, mit ragaszkodsz edesdcska érakashoz? - suttogta fulébe a
Képzelet. De talan meég igy is hidba, ha oda neml t&xl egész udvari nép, amelyik mind élt az
alkalommal, hogy a Vilagba kikukkantson. Képzefegglatva a bastydkon, mind oda higkat

s palastjat fejikre teregetve, képeivel elszéeéitdelgyujtotta €s megrészegitetikeet. A var
népe fellazadt és kovetelte, hogy a Kiraly adja @érat a Vilagnak.

A legalacsonyabb szolganep akiket eddig hallam Ehetett, valésaggal megbomolva ordito-
zott és fenyegérott. Kivalt Erzékiség, Mohdsag, Kéjvagy, Kapzsis@mzés ne sopredék-
alakok tartottak lazitd beszédeket. A Kirdly maé&dalmat érzett. Az fajt neki, hogy di
varaban a tulajdon népe kdzott, a sajat u#lrédyen alakok lappangtak & még nem is tudta,
hogy léteznek. De Képzelet elemében volt s dledgetsokolgatta, itatta ezeket a fenevadakat.
Azok meg a vallaikra kaptakt és kirallya kialtottak ki. Egy perc alatt Ontudaér bilincsekbe
volt verve és tehetetlenill nézte, mi fog torténni.

Csak néhany udvarhdlgy maradi & Kirdlyhoz és Kiralynéhoz: k$ég, Szelidség, Irgalmassag,
Szeretet. Ezek az angyali szépséganyok kétségbeesetten borultak a Kirdlyra. Mségnek
men® Otlete tamadt: fel kell kdlteni a Kiralynét! A nagavarodasban elindultak, hogy a tdme-
gen attorve, hozzajussanak...

A zirzavaros larmara azonban végre megjelent aaxanpsnok is, a Kiraly legigebb fia, egy
koravén ember, aki csaknem aggastyannak latsZasizfehér, fagyos arccal, topréngzemek-

kel és hosszU szakdllal, amelyen jégcsapok csitelgeSzaraz, hosszu karjait keresztbe fonta a
mellén és acéléltekintetével csaknem atfurva a tomeget, felkiéiltot

- Mi lesz itt?!
Képzelet, megpillantva az dreget, kiabalni kezdett:

- Itt van Ertelem! Vegyétek el a kulcsdéia! Nala van a titkos kamara kulcsa, ahol a valsori
hajtja a varat! Rajta! rajta! Tiporjatok le!!

O maga langot fujt az Ertelem szeme kozé, @nisztes jégcsapjai olvadozni kezdettek. A
részeg tbmeg egy perc alatt leverte labardl az paegncsnokot s Mohdsag letépte a nyakabol a
kis aranykulcsot, amely a titkos kamarat nyitotta.

- Ne csinaljatok ostobasagot! - orditotta az dFemtoljatok meg!!... Pokoli hujjogds nyomta el
szavait. Végig tiportak rajta s ott hagytak dsszetsontjaival, vérében fetrengve a kdveken.

Az Emlékezet mutatta az Gtat, a Képzelet vezetténaeget, Mohdsag vitte az Erteldimt
elragadott kulcsot. Igy szalltak le a var fundamemiba, ahol egy alacsony,6srvasajtora
bukkantak a falban. A kulcs fordult, a zar csattamtajto feltarult. Itt, a homalyos, mély cellaban
volt a csodas gépezet, amely a varat forgatta.pezet dalkatrésze egy finom, ké aranyrugo
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volt, Onérzetnek és Becsiiletnek nevezték. A gégréalem feliigyelete alatt allott. Egy vak
orias hajtotta azt a nagy kereket, amely a rug&tgasba s az egész varat forgasba hozta. Az
orias neve: Akarat. Most is végezte a dolgat, ammErtelem parancsolta. Nem volt se j6, se
rossz lélek. Ures lélek volt. Akinek a parancsadbbétte, annak engedelmeskedett. Eddig az
Ontudat parancsolt neki, akit Hit sugalmazott &£eelem kozvetitett az Akaratnak. Most mind
razudultak a fellazadt & s Képzelet kiadta a parancsot:

- ZUzd széjjel az aranyrugét!

Mit tudta azt az Akarat, hogy az aranykulcs rosszekben van, hogy mi tértént odafenn s Ki
parancsol neki® vak lévén, csak annak a szemével latott mindigpakancsolt neki. Hatalmas
Oklének egyetlen csapésaval 6sszezlzta a finont.regy irtoztatod rendlés... a var alapjaibol
razkodott meg... s a masik pillanatban megallotpid messze replltek sarkaikbél s a Vilag
hadai 6rjongve és ujjongva todultak be az elaréitba.

E pillanatban értek oda Hit kirdlynéhoz udvarhdigy® rendilésre a Kiralyné felnyitotta a
szemét, de mar kéwolt. A szoba vele és udvarhdlgyeivel egytt lgett a mélységbe, a felette
levé torony beomlott és nyomtalanul eltemeiket.

*

Vilagorias azokat, akik hatalmaéelEgyéniség-varaba menigtek, irgalom nélkul felkoncol-
moslékkal fizette meg. Valamennyien lezillbttek ilayban s disznépasztorok és gyepmesterek
lettek.

Ontudat kiralyt sokaig bilincsekben tartotta ésokimtta. Ké§bb szolgai kontosben aljas
munkékat végeztetett vele s karjara és homlokdrazodgabélyegeket suttetett. Ontudat széaz
hosszu éven &t szolgélta a Vilagot s lassankéastétf eldurvilt, érzéktelenné valt, elallatia-
sodott. Homlokardl eltiint a fény, szem€kiveszett a biiszke lang, az 6rom és fajdalom anind
jele, hata legornyedt, haja, szakalla bozontoséngiitt az arcaba. Varta a Halalt és ez az egy
gondolat még 6romre hangolta néha.

A szazadik eszteddszazadik €jjelén végre ugy érezte, hogy jon alHakk meg fogja valtani.
Egy beomlott torony romjai k6zé szoktdk lancolrszékara. Ott fekidt, nehezen hérdogve és
nézte a Halalt, aki csakugyan megjelent a homadarekban. De miétt a kezét reatehette
volna, Ontudat egyszerre csak felrezzent, figykérdett, a foldre szoritotta a fiilét, az arcan
valami kilonds, régi fény csillant meg. A homlokétyerébe hajtotta, mintha valami érthetetlen,
rég elfelejtett dolgon tdprengene.

Megint 0sszerezzent... Ha! Hal... Nem, nem csalbdikA fold aldl, a torony romjai aldl,
iszonylu mélységh, de vildgosan hallotta gyermek sirasat.

* k% %
Ez a hang a szivébe nyilallt...
- Mi az?? Ki sir ott alant??
A Halal eblépett és csendesen megszélalt:

- Hit kiralynénak fia szlletett. Ujrasziilt téged nn a mélyben, masodszor is. A var fol fog
szabadulni.

38



A GAT.

Noha nem nagyon sokat forgolodom a vildgban, mégs ebkels ismeseim és barataim
vannak. Az igaz, hogy kissé szeszélyes természaisigakbbnyire nem szenvedhetik egymast,
agy hogy csak kulon-kalon lehet velik bizalmasatygst folytatni, négyszemkozott. De viszont
az nagyon dicséretreméltd tulajdonsdg edektnagy uraktol, hogy barmikor kivanom, hajlan-
dok meglatogatni és elbeszélgetni velem. Igy tobk&kdtt meleg baratsagban allok William
James urral, a hires amerikai lélekbuvarral, akiaaba konyvtarban lakik, ahol én dolgozom, az
irbasztalomtél jobbra az élillvanyon, negyedik polc 11,163. szam alatt.

Egy alkalommal megint egyltt voltunk, olyanformdmgy én az asztal @t Gltem, 6 pedig
kikonyokolt az utols6 fejezet ablakan. Megvallomagyon rossz kedvem volt akkor este.
Neuraszténias unalom telepedett ream. Roppaninkiesnek és ostobanak éreztem a vilagot, a
sajat életemet, gondolataimat és térekvéseimebldgt is beismerem, hogy - elég tiszteletlentl
- nem figyeltem komolyan James Urra, aki beszédelvdben volt és szellemes hipotéziseket
gyartott az ,ontudatalatti En’st. Mi tiirés-tagadas, végtére le is intettéim

- Hagyja, Mr. James! mondottam kedvetlenil. Hagyjha kérem! Latom, mit akar. Az életem
hianyzé érdekességét akarja belegyimiszolni a onggeevezett ,Ontudatalatti’-jdba. Be akarja
bizonyitani, hogy ami kicsinyes, korlatolt, unalmasintelen és faradt az éntudatom vildgaban,
az mind nagy, szabad, lobog0, kdprazatos és féekedenséggel tombol a kiisz6b alatt. Lassa
kérem, nem ér semmit az egész! Még ha igaz is Jarama tudok réla, nem lathatom. Ontudatom
halvany képei az egyetlen, amit ismerek. Nagyontrgy&épek, mondhatom. Torkig vagyok
velik. Ej! - taldn hagyjuk is abba mara.

James Ur tudvaléleg nagyon praktikus férfiu s vitatkozas helyettidgén igy szolott:
- Nem volna kedve egy utazasra?

- Eh! Utazasra? most? Erdélyben? On viccel, Jamd&ilbnben, persze, On még a habordsttel
utazott ide Amerikabdl, pompas hajon és vonatomnfi védtokban s igy talan fogalma sincs
arrol, hogy mit jelent ma, itt vonatra tlni! Az &enmel ugyan nem sokat &@om, de a lassu
tortarat a bizonyos halél felé, kitort ablaku fodgm izenként agyonszorittatva, tyakszemeimen
kovér mészarosok és szegesbakancsu vitézek terh@gib szeretném mé#ini. Nem, nem
utazom, James Uur.

- Félreértett, mint mér igen sokszor, valaszoloiin mosollyal. Nem az érzéki vilagban és
speciel nem az érzéki Erdélyben valé utazisra akamvitalni. Egy szellemi sétat inditva-
nyoztam s mondhatom, érdekes vidéken.

- Ha igy van, nem banom. De kissé nyomott a hanguoia félek, hogy untatni fogom.
- A mulattatast én vallalom. Onnek csak utanamjkele. Akar egy szot se szoéljon.

- JO. Hat merre?

- Kérem, lépjen be ezen az ,O” betiin at hozzam.

A kérdéses ,0” betli egyszerre megndvekedett, ngptkerek kapu s én beléptem. De azonnal
sOtétség vett koril és heves, hideg szélroham kagdalba, amely tovasodort. Kezeimmel

tapogatoztam, hogy megkapaszkodhassam valamiba, kiskeny, sétét folyosd, amelyben a
szél mind tovabb ropitett, oly sima és csusz0s wolyy nem birtam megmaradni egy helyen.

- James ur, hol van? kialtottam kétségbeesve. Bbhaharomszor kiéltottam, amig a szélben,
messziél meghallottam a hangjat:

- Ej, Mr. Topreng! nem lépett elég nagyot. At kellett volna az ,@8tin keresztill [épnie. - A
tobbit elnyelte a szélzugas.
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- Hova? kialtottam torkom szakadtabdl. Hova?

- A sorok kozé! hangzott a valasz még messsibtalan egy kilométernyiil mar. On benne
maradt a sorban, szerencsétlen bardtom! Most rférertés szele sorrdl-sorra repiti! Zzzz!...
zzzz\... sivitott bele a szél.

- Hol van On? jajgattam rémiulten. Nem latok semButgitség!

- A sorok folyoséiban semmit sem lehet latni! - szidtt felém a hang végtelen mesékiA
sorokban atkozott sotétség van. Oh, hogy On ezttodta!... En sohase jarok a sorokban, soha.
Engem csak a sorok kdzt lehet megtalalni. A soetdetiék, a sorkdzok fehérek. Hisz ennyit csak
lathatott volna kivulksl is! Miért nem lépett nagyobbat?

- Mi lesz velem, Mr. James? - Gvoltottem. De komlilmar egész vihar tombolt. A hangja most
mar az élz6 laprol hangzott, mint egy vérszegénységben haideklinyog zimmoégése. Egy
egész lapon at hajtott mar a szélvész a vak sdtétbe

- Hidegvér, Mr. Toprengl - Ugy nyargalok maga utan, hogy majd a nyakarkataNemsokara
a kibekezdés végéhez érkezik s ott vilhgossag Mdamr ugordjék teljes erejébjobbra. Aztan
varjon be!

Hala Istennek sikerllt, noha csaknem kitortem ekageat. A szelvész elsipolt mellettem s én
kedves, ragyogd volgyecskében talaltam magamaiemalindenfall sziklafalak zartak kordl.
Csakhamar James ar is megérkezett. De egészenatiasnint gondoltam. Perszé, most a
sajat teruletén talalkozott velem és innen van,yhalgkjanak és arcanak fensége valdésaggal
lebiivolt. Nem is jart, csak lebegett. Egész Iénye vttty Csupa szellem volt. En azonban a régi
maradtam, minden valtozas nélkil. Ez feltiint éskaéetpztemdle, mi az oka a kodztink lév
feltind kilonbségnek?

- Tudja, Mr. Toprend, felelte mosolyogva, ez onnan van, hogy én, ak an@lvén beszélve
mar ,meghaltam” a foldon. Atléptem azt a kis akgtya@mit 6nok halalnak neveznek. On most a
sorok kozt & szellememmel beszélget. Ez az egész. - Igy meagénteelem a situaciot, surget-
ni kezdett: Siessink baratom. Ez a Tudatmehol allunk, hamar s6tétedik, mert magas hegyek
kozott fekszik. Siesslink, hogy még napvilag elédejirGathoz.

Karonfogva vitt egy er@d felé, amelynek sotét fai kozé merészen mélyédhatolt be. Csak-
hamar so6tét lett, csupan James Ur szelleme vithgKosotétség mélyében az Ut egy kapuhoz
torkollott, amely a fekete bazaltsziklafalba voligva. A kaput vasrolld zarta le, amelynek
felvond és lebocsaté lancai hatalmas csigakon éetek és kemény colopdkbe kapcsolddtak.

- Ez az u. n. .Emlékek-kapuja”’, magyarazta Jamesadely a Tudatalattiba vezet. Az elzard
készlilék a Gat, amelyet a freudistdk Cenzuranakzammk, de ez csak aféle okvetetlenkedés.
Messzibl lattak csak és onnan is rosszul. De menjiunk lgis#l- Ahogy kdzeledtiink, egyre
nagyobb vilagossag derengett afidia a kapu féll. Mikor végre a kapu étti tisztasra értiink,
lattam, hogy oriasi, langol6 arct Cherubddti eltte, kezében a kdrbenforgo langpallossal.

- Latja, mondotta James Ur, mit nem tesz a rossgfigyelés? A freudistak a Cherubot
cenzornak lattak, a langpallést meg holmi hitvaesuzanak. Lova tettek egy csomé embert.

Tovabb nem mehettink azonban, mert a Cherub fefenaepallost és rank kialtott, mint a
menydorgés:

- Kik vagytok?
James Ur élépett és bemutatkozott. A Cherub ny4jasan intetizévzarvany gyult ki a feje koral:

- All right! Téged ismerlek, fiam. Te lélek vagyzA masik azonban még nem kostolta meg a
halalt. TAvozzék!
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- Nincs rossz szandéka, felséges Cherub! - memtitgkimes Ur. En hoztam el, hogy meg-
bizonyitsam ditte a sajat élete titkat. Persze csak medszirert az &k végtelentl korlatoltak
€s nem birjak ki az igazsag szétlrgzembe ragyogasat. Ha tehat megengeded...

- Nem fog szamarsagokat locsogni és irni? - kéedaztinddkletes arafr. Mert volt itt néhany
tekerd. - Megveben kopott néhany igaz gyongyszemet.

El6léptem és alazatosan meghajoltam:

- Dicstséges szellem! - mondottam tisztelettel, megbizhbtnnem. Béatran bebocséathatsz a
kapun.

- A kapun?? - kialtott a Cherub dorogve. Majdneszésstem ijedtemben.

- Csitt, baratom! - huzogatta a kabatom ujjat JaimresNe mondjon ilyeneket. A kapunéél
ember nem mehet be soha.

- De hiszen a psichoanalitikusok azt allitjak, hegitak a Tudattalanban!

- Tudom, kik6l beszélsz! - kialtott kozbe a Cherub. Nagyon ggateavargok voltak. De kozel
se johettek ide. Mess#irelfutottak a pallésom fényét Persze odafenn dssze-vissza hazudtak
mindent. Azt fecsegték, hogy e kapu mogott alavalrszomjas bestiak orditoznak és be
akarnak torni rajta a Tudatba. Engem meg holmtsaiiditbnek irtak le. A nyomorultak!... De
William tudja, mint all a dolog, mefi szabadon jarhat odabenn. Mar foldi életében istsejaz
igazségot.

- Tehat nem nyers és vad 0sztonok, allati vagyaiiket a cenzlra atalakit és glorifikal, hogy az
Ontudat érzékenysége befogadhddsdt? - kérdeztem suttogva James urat.

A Cherub mindent hallott. Langolt haragjaban éslféésen razta a pallosat.

- Hat azt hiszed, hogy €n a ti nyomorult dntuddtarzékenysége vagyok? - kialtotta felém. Hat
nem tudod, hogy épen én védem a ti hitvany kisdatatokat, hogy a szellemvilag emberfeletti
erdi szét ne feszitsék? De ne hidd, hogy e kapu m@goérzékiség vaddisznoja rofdg. Ne hidd!
A szellem vildga van odabenn a végtelenségberamaiztobb bennetek, mint ti magatok. E gat
nélkil mindent elztz6 aradatként omlana kicsinagadttokba és a#rilet 6rvényébe sodorna
pislogd életeteket... e gat racsain atédue, mint mennyei zene, hatol be és itatja at teket,
hogy felemeljen, hogy biztasson, hogy édes sejidtaienagatok felé emelkedni segitsen, mig
levetve a testet, beleolvadhattok az igazi élethegtelen, 6rok Szellem életébe. Oh persze, akik
azeért merészkedtek ide, hogy portestik 6sztordalf@ik é€s igazoljak, szeretnék a Szellemet oly
fonakdl hazudtolni meg, mintha igazi birodalmabail, e kapun alacsonyabb, hitvanyabb,
durvabb lenne, mint beszenyezett dntudatuik sxlujaban, ahodk maguk oltjak meg a langjat
Osztoneik allati sardban és teszik az érzékeilgamla.

Nem a ti 6ntudatotok nemesiti meg azt, ami e gatdieléje 6mlik, hanem a Szellem, amely a ti
javatokra gatolja magat, a Szellem nemesiti meg, ifa szép életével salakos dntudatotokat,
amint hozzéatok alkalmazkodva &isgdik szivetek gyokérszalain. O, ember, megérteszege?
Megérted-e, hogy itt e lancokon fliigg 6ssze és maéiEleted abba a szféraba, ahol igazi és
orok lényed végtelen teljessége lélekzik és langol?

Az igazat megvallva, nem értettem teljesen a Cladrub
- Ha nem csalédom, suttogtam James Urnak, ez ia feéditottja a freudistakénak?

- Ugy van, mondotta James Gr, ami azt jelenti, hagygazsag forditottja a hazugsagnak. De ez
nem teodria itt, hanem az igazsag maga.

- Engedjen meg, ha kérdek egyet. Ha igaz, hogytengéeresztill a végtelen és 6rok igazsag,
josag, és szépség szelleme arad az 6ntudatba,rhjgmiaat a tn?
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A Cherub felelt:

- A biin a Szellem bosszlja az dntudaton. Abban az ortanlamelyik nem fogadja enge-
delmesen, Ujjongdan, halas imadattal a Titokzatosikor eljon, amelyik vissza akar élni vele,
meg akarja aldzni, meg akarja oltani, kigunyoljaledsazudja: abban az 6ntudatban a Szellem
méreggé és halalla valik, szornyeteggé lesz, s gamadh marcangoltatja szét az éntudatot. Igy
keletkezik a Bbn és a biintetés ditben van. A gondolat, érzés, akaras, amely ugydéieaned

a Szellem fuvallatara, mint megannyi héfehér éigi ha visszaélsz velik, arbkeserli mérgét
izzadjak lelkedbe és bosszut allanak rajtad, am@uk tiportal. De talan nem hiszel nekem.
Ime, nézz szellem-szemekkel!

Igy szélvan, a Cherub felhGzta a roll6t a lancok@Gsak alig-alig nyilt szét a racsozat s mar
azonnal a kapun Kivil termett egy csodalatosaronicgrozsasarcu, csillogészem, aranyhajzatu
gyermek, aki$l csak Ugy sugarzott a tisztasag, a szépség stmnél

- Nézd meg jol' - sz6lt a Cherub. Ez mar jart egysaez 6ntudatodban. Az emlékek orszagabol
jon, de ugy, ahogy &zor lépett volt ki e kapun.

- O, kialtottam fel, hiszen ez az énélsagy gondolatom! Ez az &, édes fiti! Tudom mikor
ébredt fel elszor. Tizenot éves voltam akkor. Ozvegy édes ark@morsoja mellett jelent meg
ez a gondolatom. Mikor egyetlen kis hUgomra nézaekdnnyeimen keresztul. Hogy én fogom
védelmezni, nevelni, eltartani, hogy szeretni ési d@gom, hogy én leszek atyja, anyja,
mindene! ez volt az a gondolat. Epen ilyen széfl vol

- Menj utédna! - parancsolta a Cherub. Kévettermaéigyermeket.

A kis tindérfiucska vidaman szaladt ki a fak kéaolgybe s ahogy kiért, az egész volgyecske
ragyogott és megszépulile. Zengett a lég a madarénglktvalami étheri tiszta leveéd hozott
magaval. Ugyanaz az emberfeletti konnylség ésdralzs gyogyulasérzet toltott el, mint akkor,
j6l emlékszem, amikor &zor ébredt fol bennem. Hogy hempergetiitzefi és hogy kacagott a
tundérfiucska! Ahova rozsas tagjai értek, minde@gtt viragok gyultak ki a pazsiton s minden
kacagasara csattogd pacsirtak roppentek a &veegAz arcardl aradé fényben lattam aztan
megelevenedni a boldog éveket, amik alatt férfiéingit bennem ez a gondolatgyermek s végre a
kis higom eskidje napjan, amikor mas kezekre bizhattéimszeliden elhalt szivemben, em-
|ékezetté halvanyodva.

- Nos, kérdezte a Cherub, amikor a latomas Ujimehl kapu racsa mogoétt, honnan jott életedbe
ez a gondolat? Erzékeid sziilték, aljas 6szbshrjadott, hazug, atfestett arci szérnyeteg volt
talan? Nem érzed-e most is, hogy az 6rok Szelleittajétol volt athatva? Ugy nemesitette meg
gyermekjatékokban gyonyorkéd feliletes, éretlen dntudatodat, mint az aranybobdzetet,
amelybe belekeverik. De lass tovabb! Ujra felngiltics s egy banatosan sugéarzo arcu ifji lépett
ki rajta.

- O Cherub, fajdalom!... ezt is ismerem. Ez volegdnzetlenebb gondolatom. Elhalt baratom
arcat viseli, akit egykor nagyon szerettem. Akkamikor ez a gondolat ébredt bennem. De
gyotrelem ra emlékezni!

- Kdvesd!...

Ujra lattam a marcangold torténetet, melyben enemes gondolatot, mellyel baratom javét
Onzetlen lemondassal akartam szolgalni, ezt az niytéken, el§, oly természetes és széitb
fakado sugallatat a Titokzatosnak megdlte benndetté&mado irigység, hogy kulonb lesz, mint
én. Lattam elsorvadni, 0sszeesni ezt a Szellemetitészuldsa kdézben Ujra éreztem, mint
mérgezi meg a megcsufolt gondolat a sajat életemet.

- O igazad van, Cherub, igazad van! #na Szellem bosszuja az énelken és a in biintetés
is! A gondolat, amely az ismeretlen mé&lfakadt, isteni volt és a megcsufold 1élekben valt
0rddgi bosszuva, amely ma is tépi és szaggatjesat! Vidd el aellem!
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- Az Emlékek orszaga csak a pitvara a végtelerdbioomnak, mely a Gat mogott van, felelt a
Cherub. Most lass valamit abbdl, ami még sohasenteineg életedben, az 6rok jovénd
méhélsl.

- Nem Cherub, 6 nem! Ne huzd fel a titkok fliggohyettegek attdl, hogy mivé lesz az ember-
feletti az ember lelkében! Félek az igazsagodiddyrami 6rokdl fogva tiszta és szent, benniink
csak lealjasodhatik és végzetiinkké valik az, amb&seglnkre rendeltetett!...

De a Cherub mar hdzta a lancot. Nagy félelem véttrajtam és vak elszantsdggal megragadtam
a kezét, hogy letépjem a lancrél. Amint viaskodtate, a huzakodasban az egyik lanc kiugrott
a csigabdl s erre a feszilés mdgszn, az egész racsozat hirtelen leszakadt.

Csak egy pillanatig tartott az egész. A kapu odlléalami mérhetetlen, kifejezhetetlen, leirha-
tatlan tizes hompolygést lattam felém rohanni. rBHiatlan szépségek villantak meg a szemem
elétt, elhordozhatatlan igazsagok zuhantak ream, erabibe nem férhétszeretetbcean omiott
belém s a szellemvilag oly kabitban édes illatteegamibe megszamlalhatatlan emberélet
boldogsaga és udve volt 6sszesuritve. Megsemmisiiteantam a fekete semmibe.

A szemem éiltt egy oriasi ,,0” bei kaprazott, amelyet csaknem az orrom hegyéveletten...
aztan sok-sok kisebb-kisebb ,0” Beé esvén széjjel, lassanként felvette egyi betndes
méretét. Végre kialakult &em ez a mondat: ,A mi énlink a létnek egy olyaerie@désébe vagy
szférajaba meril le, mely egészen més, mint ezzakéheb vildg, de ép annyira valosag, mint
ez, mert hatdsokat tud red gyakorolni. Amikor &eatsbe Iéplnk e rejtelmes, természetfeletti
szféraval, akkor ez a reankhatd” - nos, itt volaaz,6” beti, amelyen at beléptem James arhoz,
amikor elszunditva, kdnyvére ejtettem a fejemet.
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ELET ES ELET.
(Egy lelki kirandulés torténete)

Ha gy vesszik, az élet voltaképen nagyon egiystedkké egy nétara ménkdzonséges és
unalmas folyamat. Adva van egy sejt, amely taplélkondvekedik, megoszolva szaporodik és
azutan elhal. Vagy adva van a sejtek egy csopaatjely éb testet alkot, s ugyanezen a
processuson at ugyanigy megsemmisil, hogy a n@gintijbél kezdje. Ahoz, hogy éljink, a
sz0 szoros értelmében csak ennlnk és innunk laelt, h mar egyszer megsziilettink. Hogy
valbban nagyon valtozatos sejtcsoportosulasok rétezés hogy igen kilénféle moédokon
taplaljak magukat s a szaporodasuknak,dde pusztulasuknak is sokféle formaja s Utja van, e
a lényegen nem igen valtoztat. Szazféle modon ldikhugyanaz a folyamat; s egyre megy, ha
céltalan, vagy oncélu folyamatnak nevezzik-e? Aplé&s konyveink, j6l-e vagy rosszual, ugy
fogalmaztdk meg nekink az életet, hogylé&#rt valdé kiizdelemCsak magarél a Iétk nem
mondtak semmi olyat, ami ennek a kiizdelemnek avalidsdgat és értelmét elarulta volna. A
legsivarabb semmi az, amit ezzel a fogalmazastgékiek.

- Minden éblény életénekdgondja, mondotta az én néhai allattankényvem, ashétypiculdért
eladtam volt vizsga utan az antikvariusnak és nmsiigzt hiszem, hogy soha jobb vaséart nem
csinaltam, - széval azt mondta, hogy adé¥ly figondjaa taplalék megszerzése

Valdsaggal szégyenlem magam, mikor visszagondaiak bogy elhittem neki és nemgitem
meg rajta. Azt hiszem, ennek csak az lehetett @ b&gyén fégondom, - noha tan én is a
minden éblények egyike voltam, - akkoriban egészen méas wolt. tizenhatéves voltam,
kollégiumi cipon éltem és nem ftiiltem a taplalékommal, ellenben udvaroltam valarkedyep

kis lanynak a varos virdgszalai kozott. Emiatt neatiem kritika ala a tankonyvek allitasait, ha-
nem csak elfogadtam, hogy tulessem a leckén ésaseha ,6gondom” utdn. Ma azonban mar
van iddm elgondolkozni rajta s igazan a ésgintébben csodalkozom ,a minderléhy’-en,
legyen az oroszlan, vagy ember, hogy ha csakugggivan, miért nem hagyja abba az egészet?
Hiszen valébandrilt circulus vitiosus az, hogy valaki és minderdgsak azért élien, hogy
taplalékot szerezzen, s aztan megint csak azéazzan taplalékot, hogy éljen.

- Na-na! mondana az én éallattankdnyvem, ha - megvdtersze, ha valaki nem tanulta meg jol a
dolgot, akkor ostobasagokat beszél. Hiszen a t@@as nem 6ncél, hanem arra vald, hogy az
eldlény novekedjek.

- Ertem, kérem alassan! Tehat az élet novekedés@nSzoval kinek-kinek akkora élete van,
amekkorara novekedhetik. Igy az elefant kétsegiklelinyos helyzetben van. De én mar nem
igen fogok ni tébbet egyik dimenzidéban se. Es éaltalaban ezletizél korlatolt, mert advébs|
senki se 6het ki. Bele van varrva a zsakjaba. Mikor megtedikkor vajon miért fog élni?

- Csak semmi viccétlés! - vélem hallani a valaszt. Tessék szétnéziliagban és latni mél-
toztatik, hogy a keflen megnévekedett, azaz megérett szervezet tovalavéba és teelije az,
hogyszaporodjékazaz Uj testeket hozzon létre, kilonféle médokienigyanazon célbol.

- Bocsanat, hogy élek és széIni merészkedtem. @ wsak por és hamu vagyok, szabadjon
még azt is megkérdeznem, hogy ezek utan mi fogtimégnni az u. n. ,élet’-ben?

- Természetesen az, hogy a &elli megszaporodott test, bevégezvén nemes misszissta-
felé csindlja végig a processust: apadni kezd,asfesz, mint az aszalt szilva, 16tyogni fog a
bérében s végre elhal és feloszlik ,a hig lebleg bomolvan”. Az (] testek pedig, amelyeket
szaporitott, ugyancsak a régi kaptafara taplalkazmvekedni és szaporodni fognak és kontra és
megint eblr6l. Ez azélet, tisztelt baratom és semmi egyéb.
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- M&r engedjen meg, nagysagos Izé ar, aki aztlkbtaivet megirni nem atallotta, de ez kutyaul
unalmas forgbkomédia! Szives engedelmével masdktfdbm megkérdezni, hogy csakugyan
csak ennyi az u. n. ,élet"?

- Ahogy vesszik! felelték alazatos kérdésemre ngmals konyvek, amelyeket az érettségi utan
forgattam volt. Lehetséges, mondottak, hogy a aiplzas, ndvekedés, szaporodas”, cimszok
alatt el lehet rendezni az élet lexiconat, de éeefimszok egyaltalaban feleslegesek és ostobak.
Csak arra valdk, hogy kihullassak azt, amit megtakafogni. Mert nem az a kérdés, hogy tap-
lalkozom-e hanem, hogyivel taplalkozom? Es nem az &, thogy szaporodjam, hanem hogy...
izé... hogy miképen csinaljaiingy, hogy mégse szaporodjam? Mert megélni a korpatiisé
lehet esetleg, de csak nem lehet azt mondani, hogmalacpecsenye, a toltétt kdposzta meg a
tortata-élet azonos a cibre élettel? Es hogy éljihkoz inni is kell, de nem mindegy, ebadta,
hogy vizet-e vagy bort? Banja a fészkes... fectlogly miféle szavakkal hatdrozzak meg az
ugynevezett tudosok az életet, csakéahbgyjol éljink, fiam. Mertélvezésaz élet, abbizony.

N6, megprébaltam a dolgot. De, mi tagadas, nemridikeNekem legalabb nem. Nagyon
kellemetlen idegenekkel ismerkedtem meg az ,élétBgomorrontas, csomor, unalom, utalat.
Sajnos, azt tapasztaltam, hogy huszonnégy oradtdansak a fele is, kulondsen a sotétebbik
fele, mérhetetlenlil hosszu ahoz, amit a fenntje|gdt” adni tud. Az élet gy kotyogott egyet-
lenegy éjszaka méreteiben, mint egy retierdgy kulacsban egy kicsi korty pélinka, vagy mint
egy oOrias csizmajaban egy pici gyermeklab. Nematuoditdlteni egy éjszakdmat sem. S amint
hozzausdott a ,kulacs” vagy ,csizma” oldalahoz, folytonta@tyogte a filembe: miért? miért?
miért? Nem voltam megelégedve ezzel a felelettal 68 megvagyok @ygddve, hogy dlbb
utdbb mindenki ugy fog jarni vele, mint az az angehtleman, aki a végén odanyilatkozott,
hogy egészen tirketvolna az élet, ha nem volnanak benne élvezetek.

Levontam a tanulsagot, hogy az élet mas és tobbht{ ax, hogy taplalkozom, névekedem,
szaporodom, de mas és tbbb annal is, hogy mindehekgan viszem végbe? Azébbi talan
kimeriti, az utobbi talan kicifrazza aallati életet, de azmberrenézve teljesen elégtelen.
Elhataroztam, hogy a falhoz vagom a kdnyveket gélbatarozas volt igazan!) és megnézem:
mit csinal az emberRattam olyat, aki azzal foglalkozott, hogy pénztiggtt valami vacokba és

a tetejére kuporodott. De kozelebbszemugyre véve, észrevettem, hogy nem ember,nhane
horcsog.

Talalkoztam olyanokkal, akik azt mondtéak, hogy ket & hatalom, a parancsolas, az intézkedés,
a masok nyakara ulés és a masok hatgerincénekogtavpsa. De ezek se emberek voltak.
Olyiknak parducpofdja volt, masiknak keselyli képagy rokafarka, farkasnyaka, vampir-
szarnya, &t szamarfile is. Egész allatsereglet volt, de felen hogy a végén mind elpusztultak
a hatalmukkal egyutt. Mert egyre nem volt hatalmhdgy 6nmagukat meg tudjak tartani.

Lattam egyszer egy igen csillog6é diszpavat, meg tegya papagalyt is, akik éktelen hangon
mind ezt kiabaltak: didség! dicéseg!... de egy il mulva senki se Ugyelt rajuk. Pedig eleinte
csaknem embereknek latszottak.

Voltam igen kedves tarsasagban is. Hazakat épteite mindenféle intézeteket. Izzadtak,
szuszogtak és azzal biztattak magukat, hogy a hifiélik 6ket és hogy ez az élet. De bizony
ezek, tizetesebb vizsgalat utdn csigaknak bizosyuEgész halom Ures héj hevert korulottik,
amikbsl mar kihaltak az épik és a gyerekek pitykéztek vellk. - Kéb arra jott egy legelész
marha és sérbatiporta az egészet.

Masutt két kis tarast vagy halmot lattam, mesdzinylizs@ tomegekkel. Az egyiken vords, a
masikon fekete tdmegek hemzsegtek. Itt is, ottgése serege a kedves kis aprosadgoknak
hordott, gorgetett, taszigalt magatelmindenféle, dntestiknél joval nagyobb terhekwst, a
halom nyilasaiba. Ugy dolgoztak, majd megszakadiale. A dombok téin egy-egy kis
tarsasag tétlendl Ult, lakomazva. A dolgoz6 tomegekd a két dombon ezzel a danaval
biztattak magukat: ,a boly a mi atyank, a boly €lez egyetlen érték, a boly a mindenhat6
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Isten”. Nem mondom, mert mind a két dombon akagtegy kis tolakodd csoport, amelyik
panamakat és sbéhivatalokat emlegetve, igyekezietyige jutni, ahol a tétlenek lakomaztak, de
azeért kiabalasuk altaldban elveszett a tomegelegébymnuszdban. Egyszer aztdn egy fekete
meg egy voros csoport dsszetalalkozott félutontadkénb kozott és gyalazni kezdte egymast.
Majd 6sszeverekedtek. Erre felzadult a két dombralkettbdl el66zonl6étt egy-egy nekivadult
sereg, amely teliesen vakon kovette a vezérét.dosaptak és 6lték, marcangoltdk egymast.
Kézben a dombokon nagy csoportosulasok keletkeetgkegy szonok kordl, aki ilyesmiket
kiabalt: ,a jovendért! a gyermekeinkért! a vilaguralomért!” s tobkélef De jott egy nagy
forgdszél és egy-kéit felkavarta, elszérta és megsemmisitette mindt aémmbot. Ahogy feleém
sodort voroset, feketét vegyesen (még a lébeg is civakodtak), akkor lattam, hogy hangyak és
nem emberek.

Mindenféle é&lényt lattam mar, de aamber életéiég mindig nem talaltam meg.
Egyszer aztan taldlkoztam egy leannyal, aki tuligdn himzett a kedveseisére.
- Minek az? kérdeztem. Hiszen attol nem lesz mélegesir.

- DeszebHesz! felelte a ledny s amint rAmnézett, a szeméimgcsillant azmberéletének egy
sugara. Elinddltam ezutan a sugar utan és talddtgynembert, aki vaszonra festette azéerd
Nem messzeste egy masik arcot faragott a marvanyba. Egy hamadizsikalt s egy negyedik
tancolt hozza. Odébb épitettek s a pallérok a Kemiikew papirokrol diszeket mintaztak a
homlokzatra. Egy ember a térdénddinyvbe irt és mosolygott hozza, majd fenhangeasia.

A szavak Osszecsengtek. Egy csomo fild meg leangjkant és néman hallgatta. A szemik
ragyogott és atblelték egymast. Sz6 se volt tapiadkrol, ndvekedésly szaporodasrél és mégis
az élet ragyogott és zengett mindenitt. Az élgvszge, szépséglete. A dragdeleslegamivel
nem tud mit kezdeni az allat és az emberarcu @atdegaték, amit csak az emberbdwmcag

fel magabol a lét: &lek jatszi tukroddése, Bbdjos jatéka az anyagon: divaszet. Nem lesz
téle kovérebb az élet, csak szebb, csak lelkibb, ebihecsak Gj és mas. Edes kéaprazatai
messzire csalogattak engem, ismeretlen mélységwkt szakadékok felé, ahol aztan koddé
valtak.

A szakadék legmeredekebb partjan topéeiégfi Ult, tenyerébe hajtott fejjel.
- Mit csinélsz? kérdeztem.

- Gondolkozom, felelte csendesen.

- Mir6l? Mivégre?

- Mindennek az okardl, a lényegémeg a céljarol.

- S mit akarsz ezzel elérni?

- Mindennek a torvényét, amely élteti.

- S mit érsz vele, ha megtalaltad? Nem leszel lehk&rj6llakottabb, nem fogsz kevésbbé fazni
vagy izzadni s nem kevésbbé meg fogsz halni. Ugyiakérpotol mindezekért?

- Az igazsagfelelte a topreng s a szemében hatalmas lobbot vetett az embenélet&éngja. S
ebben a langban megviladgosodotitielm az oriasi szakadék, amelyben mint végteleyaidan,

az emberek ezrei dolgoztak és kutattak. Némelyiilllét a sziklara szoritotta s hallgatozott, a
masik a kezével tapogatozva merdre] egyik mért, szamolt, a masik kisérletezettegvak-
merbb, akit Filozofusnak hivtak, 6sszefont karokkaketé farkasszemet a mélységgel s az
agyabdl tlizsugarak cikaztak a sotétbe. Mindeniknskemében, a lélekzésében, a kidltasaban ez
az egy sz6 langolt, lihegett, zengdgazsag!Az élet igazsaga, agazsagélete. Felesleges az
allatnak, hiabavalé az allatembernek, de magaetzaglember szamara, a megismerés, az élet
Ontudatositasa, a lélek 6nmagaval valé meggazdagpdaszellem diadala a vilag felett. Igen,
latom, hogy kusznak a szakadék szélére az embeddiat@sordak, hogy lopjak meg, hogy
valtjak fol s hogy hamisitjak meg az igazsagot laezeteik és a hatalmaskodasuk kedvéért és
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céljaira, de ez nem véltoztat a dolgon. Az embeteébtt a mélységben lobog séaélete nem az
igazsagon vasarolt élvben és haszonban, hanenazsamgert vivott klizdelemben s az igazsag Uj
€s Uj birtoklasaban van.

Tovabb mentem a szakadék peremén s egy helyt tailddtam, amely atvezetett rajta. De a hid
csonka volt, a tulsé parton le volt térve. Ha r&dép volna, a mélységbe billent volna velem. De
amint kozelebb mentem, lattam, hogy a tuls6 padgyl ember nyalik a mélység felé, a foldon
fekidve, Ugy hogy labaival a part kdveibe kapasekod kinyujtott kezeivel isszonyu @r
feszitéssel tartotta fenn a hid csonka vegét. Teggtezen a mélység felett lebegett.

- Bjj at batran, testvérem! kialtott &t hozzam. Fé@mlépegettem végig az ingo pallén, s karjaig
érve megalltam.

- Lépj at a fejemre, a vallamra, végig a hatamadltdtta vidaman.

- Azt nem teszem! szélottam. A hatad véres azolanayjomatol, akik ezt tették.
- Hisz’ azért vagyok itt! Csak batran, testvérem!

- Miféle biuntetés ez rajtad? kérdeztem, atmenva éjatosan, a partra.

- Tévedsz! Nem biintetés. Onkényt teszem. Ez agnéleAz életemet hidal adom azoknak, akik
at akarnakdni ide. Szeretethl teszem. A szeretet az én életem.

- Meddig teszed ezt?

- Amig birom. Mikor nem birom mar, akkor...

- Lezuhansz?

- Le. De nem tesz semmit. Mas jon helyembe. A seeefsebb, mint a halal.

Mikor ezt mondta, a szavakbdl Ujra fellangolt aetébz ember élete s beragyogta a tavoli
mezket, ahol azok élnek, akik szeret@ltlelaldozzak életiiket masokért: az anyak, a barao
joltevok, az irgalmasok, a szelidek, a megbocséatok, asséiee igyekik. Itt volt az élet lelke:

a josag élete. Erthetetlen az allatnak, bolondsag az aaibernek, de az élet élete az ember
szivének, rendeltetés és méltdésagjog és kotelesség, feladat és jutalom egyben. Aete.
megoldasa az élet titkanak. O élet szépsége, igazgisaga: te a szépséqy, az igazsag, a josag
élete vagy. Szépséq, igazsag, j0sag: te vagy la éddee. Szép, igaz, j0 lélek: te vagy az ember
élete. Tedplalkozasvagy a szépség 6rok nektarjavalntevekedésagy az igazsag orokdavel,

te szaporodavagy a josag kifogyhatatlan tetteiben.

...Es azutan?...

A ragyogo életme szé€lén egy szikla allott s alatta a végtelen dcéavilag vége. A sziklan
egy lélek térdelt és imadkozott. Es igy imadkozott:

- En t6bb vagyok, mint én magam. En nem vagyok élmagamnak: En tébb akarok lenni az
embernél. En felil akarok emelkedni 6nmagamon. ake,mas vagy, mint én, végtelen, 6rok
Szépséqg, Igazsag, JOsag, - s mégis egy vagy vakewvegességemben egy szikrad vagyok: dlelj
magadba, hogy a Tied legyek, aKibétettem.

lgy imadkozott a lélek s minden szavara Uj és lgkdontakoztak ki ragyogé szarnyain. Utolso
szavaval fellebbent és elszallt a végtelen 6cdétt.feaz Eletbe.
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AZ ABLAK ALATT.

A dolog igy tortént. Tizenegy 6rakor éjjel nagyoyugodtan elaludtam és két orakor éjfél utan
minden ok nélkil és roppant éber allapotban fetileez agyban. Minden ok nélkil. Mert igaz,
hogy a nagy faliora épen akkor konditotta adtedtaz is igaz, hogy ennek az éranak irigylésre-
méltd, mély harangzengési Utése van, de ez médgsemivel tiz esztend 6ta sohase hallottam
az oralitést éjjel. (Ertve itt azokat az éjjelelmbjkor otthon voltam és aludtam.)

Oly éber voltam, mintha soha életemben nem is fethetthbbé almos. Fekete és stiket csend volt
koruldttem. Kilonds, szivszoritd csend, dhizinte zUg az ember fiile. Es valami szokatlanul
izgatott, élénk, félelmes figyelem a lelkemben.

Tudtam valahonnat, ebben a pillanatban legalabtatudhogy az ilyen indokolatlan felébredé-
sek és szokatlan szorongd éberség oOraiban a Hatil lsinn, az ablak alatt. Nesztelendl,
hosszasan jar fel-ala, de a Iélek tudja, hOgyan ott s ilyenkor nem lehet aludni. Persze hogy
ostobasag. Kuléndsen nappal. Biztattam is maganora&lel, hogy az. Te szamar, széltam
magamhoz kozvetlenll észintén, mit gondolsz, nincs egyéb dolga az éregmekthogy itt
koszaljon, kiinn a hidegben? Aztan tudnivalé, hogy #yen bolond nagy varosban minden
éjjel, minden utcdban meghal valakétSzinte minden nagyobb hazban, a haromemeletdsekt
kezdve folfelé. Feltéve, hogy a Halal egyaltalabétdld lény, hany ablak alatt kellene egyszerre
folytatnia ezt a nevetséges mesterséget? S ezadaby Haldlnak kellene léteznie, eg§lien,
csak egy varosban is? - Az a méasik azonban, akdlenirember lelkében ott lappang s aki
mindent jobban és bizonyosan tud, amikor soron egyszertien leintette az okoskodasokat.

- Bolond beszéd! szolt folényes, hideg nyugalomnialdjuk, hogy a Halal meg az Elet

mindentt jelen van és akar szazmilli6 alakban eleghetik egy pillanatban, szazmillié6 ablak
alatt is. Azérté egy, csak az ember latja soknak és masféléneldeMinitcaban ugyanaz torté-

nik, ami a te utcadban. Csak nem tudnak réla aakk, alusznak. Ha nem hiszed, nézz ki az
ablakon!

.Nézz ki az ablakon!” Igen, ezt hajtogatta bennestami €s mind tlrelmetlenebbll 6sztokélt.
Mérgebdtem, lehunytam a szemem, falnak fordultam, fejenuztam a paplant... hiaba! ,Nézz
ki, nézz ki az ablakon! Ha nem hiszed, nézz kitdakon!”

Csak ne volna ez a csend! Egy kocsi ha elrobogrkiooht, egy lépés ha végigkopogna az
aszfalton! De semmi, semmi... Nem fogok elaludgigedig, ha ki nem nézek! gondoltam nagy
bizonyossaggal. Honnan jon az eféle éjjeli bizosgg® Ki tudja? JOn és beleragad az emberbe
és szivja a verét. Ki kell néznem, akkor talan nyegszom.

Ostobasag az egész! mormogom dihdsen.
Nézz ki, nézz ki! kattogja a szivem verése kegpétle

A vége az lett. Ovatosan kimasztam az agybol, taidaga az ablakig jutottam s félrehuztam a
flggonyt. Holdfény 6mlbtt a szobaba. Kemeényrefagyastag, szikrazé ho boritott mindent. A
hdzak sotétek, kihaltak. Egy lélek se. A tulsé mprezemkozt velem, a holdféidytteljesen
kivilagitva, ott sétal a Halal. Hamuszirke lebeqnyan rajta, a koponyajan nagy karimaju tollas
kalap; a tolla olyan, mint a gyaszlovak bokrétdanevezetes kasza a vallara van vetve, a
pengéjén hidegen villog a Holdsugar. Vilagtalannszieram soététlenek, csonthomloka fehéren
csillog, vigyorgasa borzalmasan sablongzblagy allhatatossaggal sétal a szemkdzti haz ablak
alatt.

...Hogy mit éreztem? Végtelen, természetes nyudalfeliesen megnyugodtam. Ugy van,
mondtam magamban, a Halal sétal az ablak alattt Mm$am, hogy ez nagyon természetes,
ennek igy kell lennie és igy is van 6rokke.
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Azonban valaki befordult az utcasarkon. Nem la#dmjtmert a sarok az én ablakombdl nem
lathato, hanem egyszerlen tudtam, hogy befordutirésMar ott is volt a Halal mellett. Vagy
talan mar az edspillanatban is mellette allt? ...Szdéval ott vétiros barsony ruhaban, magas,
erss, fiatal, csillogoszefh tollas sapkaja ala hosszuéke firtok omlottak a vallaira, fekete
szemei vilagitva ragyogtak) volt az Elet. Valami lakodalombdl j6tt épen, vigdudoraszva. A
Halal alazatosan lekapta a nagy kalapjat és a Jeak##hoz zokkent. Sima koponyaja csak ugy
szikrazott a delejes holdvilagban.

Néman meghajtotta a fejét.

- J6 estét, 6reg! mondta az Elet és baratsagosast kgujtott. A Halal vigyorgé fogait az ifjd
kezére nyomta.

- JO estét Uram, szolt alazatos hodolattal.

- Nos? kérdezte az ifju, fejével kbnnyedén intw&@aléses haz felé.

- Difteritisz, felelte a Halal. Leanyka, harom éves

- Meddig tart?

A Halal a holdra nézett.

- Két 6ra husz perc, felelte. Tehat még két persigan atadom.

- Egészen?

- Egészen. Nincs benne semmi biin, még artatlan-vidiinnan j6ttél? kérdezte aztan.

- Eskingrdl, mosolygott az Elet. Szerelmi hazassag, nagydnd® Kéébb majd meglatjuk.

- Betelt, mondta a Halal. Ezzel odalépett az egyilak ala, amely mogul virrasztd mécses fénye
sziremlett ki és bekocogott. Harmat koppant csaetleez Uvegen, réviden, parancsoldan.

A hangtalan éjszakaban tisztan hallottam egy agstatecsukld zokogéasat.

Az ablakon egy sztszke kis Iényka lebbent ki, fahgecskében, csukott szemekkel. A Halal
felfogta, megcsokolta, atadta az Eletnek.

A lanyka eltiint az Elet piros-barsony képenye alatt

Ebben a pillanatban az ucca egyik iranyabdl kobsigas hallatszott. A tulsé iranybdl pedig egy
sie® asszony alakja kdzeledett.

- Viszontlatasra! mondta az Elet.
- Viszontlatasra! kdszont a Halal.
Kezet fogtak.

A kocsi ott robogott el éttiik. A menBkocsi volt. A Halal egy ugrassal fenn termett @jtat és
kalapjaval még egyszer bacsut intett az Eletnek.

Az asszony is odaért ekkor. Megismertem. Gyakréiard mar. Az utcdm tulsé végén lakik.
Tabla van a kapujan, mert babaasszony.

Az Elet sietve ment utana.
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AHOGY VESSZUK.

- Hallja ked, Sara né? kérdezte suttogva Erzsi, a cselédleany.

A szakacsné megfordult az agyban. Feliilt és kigittoaz ablakon. De vaksotétség volt. Az
Oreg asszony feszilten figyelt.

- Hu-hi! Hu-hil... hallotta egyszerre a kuvik s&d#at.

- Meghal a kisasszonyka! mondta ra bologatva. Alhasdar sz6l a haz tetején.

- Félek, Sara né vacogta Erzsi dideregve. Barcsak megvirradna!

- Csak hazd a fluledre a paplant. Messze a reggel.

- Hu-hi! Hu-hi! énekelt a kuvik a fekete csendben.

Az Oreg asszony keresztet vetett magara és imadsagygogott.

- Imadkozz te is! mondta a leanynak. Hogy csendéidnlegyen a szegénykének.

Erzsi befogta a flleit és a paplan ala bujt.

De most a Bodri kezdte.

Valahol az udvar hats6 sarkan kezdett GUvoltendd&gjas, elnyujtott hangokon orgonalt.
- Jézusom, mi az? riadt fel Erzsi.

- A Bodri ugatja a Halalt, mondta Sara néni. Uggik, mar begyiitt a kapun.

- Jaj, hogy félek! nydgott a leany. Jaj, Saradn@tkem, haha értem gyutt? Haha eltéveszti?

- Nem szokasa, valaszolt az oreg asszony. A kisagka nagyon beteg. Neked meg semmi
bajod se. Hat csak érte gylhetett. Ambar én is rediggabondja vagyok maévszentfelségé-
nek... Uram Isten, ne hagyj el! suttogta utana mégsal.

Bodri ezalatt duettet kezdett a kuvikkal. Valahadzmszédsaghol egy méasik kuvik, meg egy
masik Bodri is beleavatkozott. Az udvar végébebammfiél febl, a libdk nyugtalan sapitozasa
hallatszott. Mintha az éjjeli csendben minden egyszkozel jott volna. Még a csirkék félénk
pityegése is behallattszott a nyari konyhabdl, aram anyjuk szarnya alatt fészédiek. Az
egész udvar remegett. A lombhullaiézi fdkon sbéhajtas futott keresztil s a konyha kabla
halkan megzorrent. Valaki bet6ltotte féleimes éisdtatlan jelenlétével a levélg kiinn és benn.

- - - A kuvik elnémult. A Bodri mar csak nyoszor@gszikolt és hidegrazdésan vinnyogott a
kozelben. Egyszerre aztan dermedt csend lett.dssralben siétkaparas neszeigddott at.

- Jaj, mi az? hallja ked? nydszorgott Erzsi a paglal.
- A Bodri sirt as a kisasszonyka ablaka alatt,oget Sara néni.

- Jaj, lelkem néém, jaj be félekl... Ki kéne nezni... ugy értem, Kéne, hogy nézzek az
ablakon!... Jaj, muszdj, hogy kinézzek! Ugy huzawdlaz ablakhoz. Gyujjon ked velem, Séara
nérb! Nézzunk ki, akkor tan megnyugszom. Jaj, hogykféllstenem!...

Atmészott a konyhan és felkuporodott az 6reg asszmyara. Kimeresztette a szemét az
ablakon, a setétségbe. Reszketve fogta meg a aroesrkezét és hebegve mondta:

- Nézze! nézze!... ott megy a Halal... s felrdattg az 6reget, hogy nézzen Ki.

Az udvaron méltdsagos, borzalmas lassUsaggal skedéisztiil a HalalOfelsége. Fekete

képpenyege hosszan omlott utdna s zizegve sod@gaval a szaraz faleveleket. Csontbokéja
kivillant a kopeny alol. Sarga kezét messzéreelnyujtva haladt az ablak felé, amelynek
leeresztett figgonye maogul reszketve Udvozétta virrasztd fény. A kaszajat a vallan vitte.
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Egyszer hétra forditotta a fejét és nagy kalapjd @drfagyasztéan vigyorgott vissza a leske-
[6d6kre.

Sikoltva vetették magukat az agyba és a fejukroték a paplant.

*

A kis beteg elszunnyadt. Sovany arcocskjan adagai viritottak. Aranyos haja szétomlott a
parnakon. A bab3jat kiejtette a keékb

Anyuka ott Ult az éjjeli asztalka mellett, a nagpli&ban lapozva, téveteg kezekkel. Mert hova
is menekiljon az ember, mikor mar minden mas kdmgwsapodott, aminek a fedelét az élet
ajtéjanak vélte? Most mar széljon valamit az Istekinek mindig aldzatos szolgal6ja volt s
akinek ezt a kis gike csodat is kdszoni. S az Isten szél. Megall ateiykéz s a kdnyvben egy
lap vilgitani kezd. A bék a szivébe ragyognak: ,Engedjétek hozzam jonrisayikermekeket
és ne tiltsatok elket éntlem, mert ilyeneké az Istennek orszdga.” S konnghdb szemei élt
kikél a sorokbél a Gyermekek Baratjanak szelid,séalekja. Ott Ul az 4gy szélén, megfogja a
fonnyadt kis kezet, amely, mint letort liliom, halld a parnardl. Foléje hajol a kis arcocskanak s
isteni sdke hajzata gloriaként hull kdréje. Ranéz aztan kasais szeméih végtelen vigasztalas
sugarzik:

- Ne félj! En vagyok a feltamadas és az élet. - &g Oleli a gyermeket s elfedi fehér
kontosének szarnyaval...

- Anyukdm! suttog a gyermek félalomban, Anyukdm! &xgyal viszi a babamat... hiv, hogy
menjek utdna. Angyal... fényes angyal!... azt mandyenjunk jatszani. Ne fuss ugy, édes
angyal'... Add a kezedet, mert nem tudok még replly, de j6szagu keze van... anyukam,
repulink...

*
A szomszéd szobaban igy szélt apukahoz az orvos:
- Nincs segitség!

Apuka egy székbe roskadt az ablaftteés konnytelen szemekkel bamult ki az éjszakalkz

hat az élet! gondolta kesen. Nincs igazsdg. Nincs Isten. Miért kell meghaigy ilyen artat-
lansagnak? Mire valo ez a fajdalom és késég a szidknek? Mi értelme van a létezésnek?
Gondviselés?? Nevetséges! Vaksors, véletlenségeuégagy ahogy nevezzik. Es a szemei
elétt megjelent egy vak orias alakja, aki tantorog¥aegetett keresztil a vilagon. Elgazolta az
embereket, mint a hangyakat. Nem latott semmit.efdvés sirdék, dolgozok és lustalkodok,
kiralyok és koldusok kerultek a talpa ala. Stuketaf. Nem hallott se kacagast, se jajgatast. Jott
tovabb egykedvi érzéketlenséggel és betoppantvarrad. Rettenetes talpat felemelte.

- Ne Iépj rea! kialtotta apuka rémulten. A kis lanyjatszik ott!

De a sors vak és suket. Minden elsotétil... Apussezérazkodott. Az orvos a valléara tette a
kezét:

- Sajnos, nincs tobbé szikség redm, mondotta réskvEl is mehetnék. De ha megengedi,
megvarom itt, amig Kivirrad. - Magyaréazatképen blalhoz lépett és kimutatott:

- Olyan s6tét van, mint a korom. Semmit se latok.

*
- Hej, Séra néfl dorombdlt az 6reg kocsis a konyhaajton. Béengewie?
- Maga az, Pista? hangzott betililreszketsen.

- En hat! Ki a fene lenne? Csak nem gondolja, hegjgmi ifjil legény kérezkedik kendhez?
Annak rég kinyitotta vonal...
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Az ajté megnyilt s az 6reg belépett.

- Van-e paréazs a kemencében? kérdezte. Mer elfogyptufam s nem t'ok ragyatni.
- Jaj, Pista lelkem, kérdezte Erzsi, nem talalkozele az udvaron?

- Kivel te? A Joskéaval tan? Nem gyiln a hozzad figatinal van az ebadta!

- Nem, nem a Joskéaval, hanem...

- No akkor méar tudom, mondta az 6reg, a parazsabitatva a markdban. Tan megijedtée?

A vén Minya volt, a féleszl. Fene tudja, hogy hdé éccaka. Amint atballagtam az istallobdl,
csak ott cammog el mellettem a haz felé. Megismedaeongyos szirél, meg a totkalapjarol.
Mondok is neki, hogy mondok: mit jarsz erre Mingacaka? de ha man itt kdszalsz, vatizea
pipadba, komam? De nem szélt egy betit se, csakblowsunnyogott. Meg is hajigaltam
mérgembe.

- Hat nem félt, maga szerencsétlen? kialtotta Béné keresztetvetve.

- Nem lop a'! mondta Pista nagyot szippantva. Aféleszl. Biztosan ide huzddott éccakéra a
szinbe, oszt’ valamér megunta s tovabballt. Nenkatz@lvinni az egy szeget se.

- De hisz az a Halal vot, akit megdobalt ked! rotiba Erzsildl a felhdborodas.

- A Halal? kérdezte Pista nagyot kdpve a pipa dheMegnyomkodta a dohanyt, razarta a
kupakot, nagy flist6t vett és nyugodtan tette hozza:

- Meghbborodtél Pendzsi. Ambator vot nala valami kasza#k hittem, bot. No, fene tudja. De
ha a’ lett vona, antul jobb! Nem igen gyin erre hegyar. Csak ugy nyekkent, amikor hatba
repitettem.

Jéiziien kacagott és indult kifelé.

- Jaj, Pista lelkem, mondta Sara §ighogy mer kimenni? Hatha Ujbél talalkozik vele?rition
itt reggelig!

- Nem félek én, mondta az 6reg. Amig az Isten nap@d!... Aztan a lovakat csak nem
hagyhatom magukra a sitétbe? No, jéccakat kivanok!
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A LEVEL.

Péter hosszasan varakozott asebbaban, mig végre sor kerllt ra s belépheteitea doktor
rendebjébe. TObbszor ott akarta mar hagyni az egész kidmnpéahert hiszen abszolute nem
érezte betegnek magat.

De hat a vezérigazgatd azt kivanta, hogy vigyeoryitvanyt az egészségées épen el az
orakulumtél. Tudja Isten, most épen semmi sulyt etyezett az Ugynevezett jovdipgre és
futylilt a bankra, meg a vezérigazgatora: de hafelely) most nagyon szeret mindenkit és miért
ne teljesitené a vezérnek ezt a kis szeszeélyét?

Az idegspecialista ismésen bdlintott, mikor bemondta a nevét s egy lewdtlikot tolt el maga
eldl. Péter megismerte rajta a vezérigazgato irasat.

Az Oreg doktor bozontos szemdldjei aldl élesengéaita a Péter arcat, mikozben lelltette s
nyajasan felkérte, mondana el a betegsége torténeté

- Voltaképen most mar nincs is mit elmondjak, asiggmlékszem ra, felelte Péter, mert hiszen
soha kdnnyebbnek, vidamabbnak, egészségesebbrimkdddgabbnak nem éreztem magamat,
mint most. Csupan a vezérigazgatd Ur ragaszkodiksgalathoz.

Tudja kérem, a vezér nem egészen normalis embendenkit félig-meddig bolondnak tart. Azt
hiszem, rélam is ilyesmit képzel... Pedig értikden érzem magam...

Az orvos bélintott:

- Persze, kitué szinben is van. De beteg volt ugy-e? Mikor, hoggddott s miben allott a
dolog?...

- Hogy hogyan is keZidott csak?... Igen. Azzal kekqdbtt, hogy biz én 6tszaz frankot nyomtam
egy dider@ koldusleanyka markaba - a bank péritélliért? Tudja a csoda. Jott nekem. Higyje
el, eléggé bamultam rajta magam is. Mert soha ralet@ nem tdrdtem én a koldusokkal...
Magam is csaknem koldus voltam valaha s fogcsikvegaiaskodtam egész életemben a
pénzért, a hatalomért. Letiportam volna az apamdia pénil volt sz6. Dehat az apamat csak
formaképen emlitem, mert nem tudom, ki volt?

Az orvos bdlintott.
- Hatalmas, gazdag, nagy ur akartam lenni, folgtBtter.

A vilag teremtése 6ta nem éheztek Ugy a pénzre, snink ahogy én éheztem. Micsoda tervek,
spekulaciok, szamitasok forrtak az agyamban o6roki§a@! ha szamitasrél volt sz, akkor én
legény voltam a talpamon. Szamok, mindig szamoldt®lén szamoszlopok, mérlegek, mérle-
gek! Veszteség-nyereség, vagyon-teher... Szereloigsm a szamokba, hiszen bennik rejlett a
jovo, a nagy bank, a vezérigazgatdsag... Sokat rongutes és éheztem én a jévt!

Az orvos csak bologatott s megszolalt:
- Térjen csak vissza a koldusgyermekhez, kérem.

- Igen... Az val6ban furcsa torténet volt. Atazdideregve, félig mezteleniil, kinydijtott kék
kezecskével allott a pénztarasztal elé... nemdsrty hogy lopdzott be?... Azt se tudom, velem
mi tortént? Lattam én ilyent ezeret is. Ne higyjegy tan gondolkoztam... El6nt6tt az igazsag,
mint a forrd lava... Az igazsag megragadta a kezenmeuszaj volt... az 6tszaz frank a gyermek
markaban volt... a kasszabdl... Nem talalja furakadoktor ur, hogy én csak akkor jottem ra,
hogy az a pénz joggal illeti meg azt, akinek nincs?
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Persze, nem én cselekedtem. Hiszen én soha neammvpdtidaul sz6nok sem, s ha hallotta volna,
milyen beszédet vagtam ki, mikor ramtamadtak? Halady hiuzddtak eldlem! Nyilvan azt
hitték, megbolondultam!...

S ekkor jott rdm a betegség. Egy szempillantas alagjgyiloltem a pénzt, az életem balvanyéat!
Brr! mikor megéreztem, hogy micsoda szaga van! Esémok mind dsszezavarodtak a fejem-
ben. Hetekig csupa szamot lattam, ha behunytamemesnet, de hogyan! Totagast alltak,
verekedtek, futottak, tapostak egymast. Kovér &tastidmgyorsan ugraltak a szemeindtela
tizedik, haszadik hatvanyral... Folyton nyitva kdfitartanom a szememet, hogy igazan meg ne
bolonduljak!

- Most nincsenek mér ilyen latoméanyai? kérdezteraas.

- De... ez az egy megmaradt s néha visszatér. &ackza gondolok s behunyom a szemem,
mindig ezt latom. De nem akarok erre gondolni sritian torténik. Killénben igazan nagyon j6l
érzem magamat. Egészen Ujjaszilettem. Miota nefddosn a pénzzel, az utélatos vilag szép
lett s a gonosz emberek sajnalatraméltok... Estdiionagamban sem kételkedem. Azt hiszem,
doktor ar, én mindent, de mindent elérhetek, akatrak.

- Példaual?
- Példaul azt latom, amit akarok. Amire gondolok,neegjelenik dittem. Akit latni akarok, az
tlistént elém all, még ha 6tven, vagy otszaz évszikks a fold alatt. & beszél is: amit tudni

akarok, azt mind elmondja. Ugylatszik, valami cdatiés ebé szellemviraga nyilt ki bennem.
Nagy dolgokat fogok véghezvinni, doktor ur.

- Kbész6ndm, mondta az orvos. Latom, hogyithden helyreallt az egészsége. Kérem, engedjen
meg néhany formasagot. Csupan formasagok, a bixdnyi kedvéért, amit a vezérigazgatd ar
kivan.

- Csak tessék, mondta Péter mosolyogva. Teljékekadwezérnek!

Valdban nevetséges volt az a hOkusz-pdkusz, anatkégett. Mennyit bosszantotta a szemét az

orvos a villanylampajaval, hanyszor Utogetett dg¢éald meg mindenfelé s mennyi badar szot
mondatott ki vele gyorsan, gyorsabban, leggyorsalbia, de ennek is a végére értek egyszer.

Az orvos vidam, baratsagos arccal fordult feléje:

- Két nap mulva legyen mégegyszer szerencsém! tBéregyet-mast megismerni még a beteg-
ségeébl, amire emlékszik... Tanulmany kedveéeért... Isteley

- S a bizonyitvany? kérdezte Péter.
- Most nincs idm megirni. Délutan magam kildoém el a vezérigazgaték. A viszontlatasra!

Masnap hivatta Pétert a vezérigazgatd. Az idegafigtei felmetszett pecsétes levele ott hevert
az asztalon. Péter aggodni kezdett a vezérigazggtézségéért, mert a jol ismert pénzeszsak
szemeill furcsa, soha sem latott részvét, vagy micsodalikaft feléje. $t! A vezér tényleg
aggaszto allapotban lehetett, mert a kezét a wakdtre s megveregette az arcat:

- NO fiam, az orvos minden jéval biztatja magatesbla levélben s egészen megnyugtatott...
Csupan hat hénapi pihenést ajanl. Hogy hat honapigiarjon a bankba s ne $dligk a
szadmokkal.

- Cseppet sem tédom velik mar! mosolygott Péter. Orvendek, hogy myegodott feblem,
vezérigazgato ur!

- Igen... igen! mondta a vezér, teliesen!... Maat sihenjen hat hdnapig, egyék, aludjék... aztan
majd meglatjuk... Szivesen adok Onnek hat honapbaisagot é€s ime, itt van hat honapi
fizetése, tessék!

Egy boritékot nyujtott &t Péternek.

54



- Hat hoénapi fizetés egyszerre! hilt el magabarePéi6, az dreg tisztara meghaborodott,
szegény! Hisz ez csak végkielégitésnél szokaddds.az 6rdog butt belé? Maskor ugyancsak
nem volt bkez(!

- Menjen valami tdidhelyre s éljen a szabadsagaval okosan! intetteér \wenyajasan kitessé-
kelte az ajton.

Péter alkonyatig koborolt a médn. Amidta a vezérigazgatotol kijott, nem volt bébderlt,
jokedvi és boldog. Valami félelmes nyomast érzett elhaabdni az agyan. Egy sotét, hideg
sejtelem kigydja tekéreott a szivére... Abban a levélben valami rosskadlett lennie, hogy a
vezérigazgaté olyan nydjas é$kbzi volt! Biz’ Isten, mintha csak meg akart volna szdibini
téle, mintha csak szeliden kidobta volna a bankbdllassanként feltisztalt az agyaban kolle-
gainak zavart és szdnakozo6 arca is, amikor bucauzézet fogott vellk... Azok is, mintha
gyongéd efszakkal igyekeztek volna kituszkolni az ajton.tokilni 6t az életikBl... Tehat
mégis beteg?... Mi lehetett abban a levélben? Egysz2getni kezdte a pénz a zsebében...
Kivette... Felbontotta a boritékot... Vadonatuj k@i ropogtak benne... Hirtelen utalat vett rajta
erst. Adaz gyuldlet... Dilhdsen gyiirte, markolta a pénaz élete atkat!... Majd megjelentted

a kis koldusleadnyka alakja, akinek 6tszaz frankadotia. Ezen megenyhiilt, elmosolyodott...
Egyszerre sietni kezdett a varos felé. Ugy érdzbgy megint elonti az igazsag forrd lavaja.
Szinte futasnak eredt valami forré vagy sarkantylgat. A varosligetbe ért... Zene (tétte meg a
fllét. Arra tartott. Panorama, korhinta, mézeskad&dode, allatsereglet koril tolongott a nép. A
korhinta boldogan forgd cseléd- és katona-kdzonségdttszaju, rongyos, csillogbészém
koldusgyermekek serege bamulta sévarogva.

Péter boldogan felkacagott. Kivett egy szazas basmkdkdrhintas felé lengetve, kialtozta:
- Megallj! Megallj!
A korhinta nyekkenve megéllott, a zene elhallgatott

A bakék diuhodsen karomkodtak a falovak, zsirafolstésccok hatérol s a cselédleanyok sikon-
gattak a kocsikban.

- Szaz forintot adok! kialtotta Péter... add atirstdt a gyermekeknek!... Jertek, hintazzatok!...
kidltott a rongyosok felé. Iszonyl zsivajgassabmth meg a verébhad a kdrhintat.

A bakak azonban nem akartak atengedni a teret.mvdirkézitusara kertlt a sor, mikor Péternek
menb Otlete tamadt.

- Hol azérmester? kialtotta egy Ujabb szazast lobogtatva meg
A fazsiraf nyakarél egy barna hadfi ereszkedett lmnkora tvolt szemekkel.
- Aldssan jelentenbhadnagy urnak, itt vagyok! szalutalt engedelmesen.

- Egy hordo sort a vitézeknek meg a babaiknak! etedett Péter. Csak a hintat adjatok at a
gyermekeknek!

Es Ggy 6n. A biiszke faallatok soha nem vittek még a hatukgan boldog, noha piszkos és
larmas népet, mint amilyen most kapaszkodott reégiksével, harmasaval. S a vordsre mazolt
hintokban ujjongva kacarasztak a kocos, flustosyegsrerts kolykek. Péter is felkapott egy
paripara s hajrazva forgott a kicsinyekkel, migkceanem szédiiltek mindnyajan a harmonika
harsogasa kdzben. De a java csak ezutan jotter Ritgvette a mézeskalacsos dsszes portékait
és a gyepen korbellt gyermekek k6zé szérta a merggminden édességét. Boldogan kacagott
rajta, hogy hogy verekedtek érte az aprésagok &empofazast vittek véghez!... De ezt a
latvanyossagot mar a sétatér publikumanak tomaitige csodalta végig... Péter nemotdiitt a
bamészkoddkkaly csak a koldusgyermekek boldogsaganak orvendeth Netd66dott volna
vellk soha, ha egyszerre meg nem (ti a fulét egyanelyet €lbb csak egy suszterinas sugott
a pajtasanak, s amelyet az tovabb adott, mig lagsgiggyiriizve a kérén, atborzongott az egész
tarsasagon s a Péter szivéndidiitt: - Bolond!!
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Furcsa sz6 volt... Mintha egyszerre minden megdérmelna. A zene is mintha sikoltva
elhallgatott volna... A mézeskalacs is kifordulkia piszkosok szajabdl s a szemuik rémiletre

Valaki rendbrt kialtott...

Mintha kiméletlen, jeges szélroham sivitott voltaaaPéter agyan s egyszerre foliszonyodott
benne a kérdés:

- Mi volt a doktor levelében?...

A menekilés 6sztone lobbant fel benne. Felugrttiiyté magat az emberdyin és a sotétéd
Utakon &t elszaladt. Persze akadtak, akik utansdiltotldobbe fogtak, kiabaltak. Bolond!
Bolond! Fogjak meg! hangzott a hata megett. Detateén egérutat nyert Péter és a mellék-
utcakon at végre is elvesztették a nyomat. Remdgldiltan érkezett haza.

- Bizonyossagot! hordgte forgd szemekkel. Latnothda a levelet!... Vagy holnap a doktorhoz
megyek és kiszoritom a torkabdl az igazat!... Vagyezerdl kényszeritem ki azt a levelet!...
Latni akarom!... Igen! Akarom!... Mit gondolnak abh? Minek tartanak? Mi lesz velem?... Oh,
hogy el nem kaptam azt a levelet a vezér ofik el

A levél... a levél... kattogta a szive, amig ap ajfirjaval bibéldott s benyitva, faradtan roskadt
egy székbe az asztabtl..

Csaknem felsikoltott... Az asztalon ott volt az @s\evele. Igen. Tisztan latta. Noha teljes sotét
volt mar, vilagosan latta a felmetszett, pecsétegdkot és a cimzést: ,Méltdsdgos... vezérigaz-
gato urnak.” Semmi kétség... Ez az...

Reszketve kapott utana... de a keze csak az asdtéjet markolta meg... s ugyanakkor a levél
ellebbent dlle s a levegben allott meg, vibralva a szemétel.

- Mi az? kialtott Péter s érezte, hogy a rémuilenden vérét a szivébe kergeti vissza. A haja
égnek meredt.

- Ugyan Péter, ne félj!... szolalt meg ekkor egttayd hang a sotétben. Hiszen tudod, magad
mondtad a doktornak, hogy amire gondolsz s anmit &tarsz, az megjelenikédled.

Latni akartad a doktor levelét: itt van!
- Ki vagy? kérdezte Péter reszketve...

- A kolduslednyka vagyok, akire ma gondoltal, @iiekh koldusgyermekeket megvendégelted.
Ram gondoltal, itt vagyok.

- Honnan jottél?

- Messzibl... tudod, megfagytam a télen, miutan elvettéd&rh a pénzt, amit a bank kasszajabol
adtal. Most mar j6 dolgom van. Most mar nem fazaem éhezem, nem koldulok... Most én
mar mindent tudok... Mar nem vagyok foldi gyermekios kivegyem a levelet?...

Péter ekkor tisztan latott egy halvany kis kezenelgik két ujjaval a boritékot tartotta a
leveghben s egy masikat, amelyik kivette ddela levelet és bontogatni kezdte.

- Elolvasod héat? kérdezte a hang.

Péter behunyta a szemét. Hopp! A kdvér 6tos ratenggrasokkal szokkent egyik hatvanyrol a
masikra. Nem! Ezt nem!... Inkdbb kinyitja a szemékabb elolvassa azt a levelet. Szazszor
inkabb!...

Ime, kisimitva all éitte a papir a leveipen, fényesen, de nem vildgitva meg semmit a k&dilo
levé sotétlol. A rejtelmes kéz két halvany uGjja latszik csalkitaa fels jobb sarkat fogja és eléje
tartja:

- Olvasd!
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Igen, ez az az iras... Olvasnia kell... Olvassaas... ,allapota reménytelen... betegsége halalos,

bar hosszabb lefolyasu... elbutulas felé vezetjes karaktervaltozas lévén varhatd, pénzkeze-
lésre és hivatala folytataséra alkalmatlan... edétando... intézetbe még nem kell interndlni...
apoloval megoldhato...”

- Haha! Hahaha! kacag az a hang a sttétben.
- Mit kacagsz rajtam? Gyilkos! Hohér! kialt Pététsegbeesetten.

De a kacagas elhalkul, eltavozik, atfinomodik, ézsengettyiiként csilingel, vidaman, bajosan,
édesen sz4ll vissza a feje folé, korilcsengi, meggatja, lefekteti, megnyugtatja.

- Ne félj! Ne félj! cseng a filébe. Nem téged kdakg. az orvost kacagom... a vezérigazgatot
kacagom... a vildgot kacagom... Reménytelen!.albsgl... elbutulas!... karaktervaltozas lévén
varhato, alkalmatlan!... Haha! Az orvos a remémyielaz orvos a buta, a vezérigazgatd az
alkalmatlan... a vilag a halalosan buta és reméayte Haha! Ne félj!...

- Mit akarsz? Az Istenért, fejtsd meg! Vigasztakgnne hagyj megilndm, ne kacagj tobbet,
sz6lj mar, hiszen a kacagasod csdblelvolt rémié... most olyan kedves... sz6lj valamit!

- Ne félj, ne félj! A Titokzatos kuldott hozzadA.Titokzatos, aki megvaltoztatott téged... Teljes
karaktervaltozas... persze, hogy teljes. ébizonzetlenné, zsugoribol adakozova, keményszivi-
bél nagylelkiivé, vakbdl latova, persze, hogy megwadib.. Igaza van az orvosnak, de buta, jaj
de buta! Haha! Hahaha!... A te betegséged gyégyulAsTitokzatos sok lelket betegséggel
gyogyit meg. Adtal volna egy krajcart is a koldusgyeknek, ha egészséges lettél volna? Lam,
betegen oOtszaz frankot adtall Persze, hogy nemdhatsz a bankban, mert az egész pénzét a
szegényeknek adnad, hogy ne dideregjenek és naljampk. Mert te et fogva minden pénzt a
rongyosoknak fogsz adni... mert a szivedslefbgva minden szenvedés lattara megindul...
mindenkihez megnyilik, mindenkihez j6 lesz... Eftjdk 6k elbutulasnak... igen, de ha az
eszedet a Titokzatos meg nem veri, &katya maradtal volna... Betegség... halal?6Aemberi
szemukon at nézve, bizony nem természetes Ut arsiNagyulasdhoz... de a Titokzatos gon-
dolatai masok, mint az emberek gondolatai. A Tiat&g a maga modjan gondolkozik, tudod-e?
Neki irgalmassag és szeretetéa $ te csak igy lehettél az ové, érted-e? Ki a bata remény-
telen? Te, vagyk?

- Meg fogok halni? kérdezte Péter egész nyugodiigy.cseppet se félt mar.

- Van még idd. Amennyi sziikséges, épen annyi. Persze, tudoalidaossz eszed, ez a pénzre-
éhes, ostoba, vak eszed, ez a szamitd, buta ekwedlik, emberileg elvégzed itt a féldon. De

.....

megtalaltad? Van-e végzet, 6sszetorés, elbordlisgas, halal a Titokzatosra nézve?
Nemcsak Ut és mod minden arra, hogy maganak nyewg?... Ki mer itt itélkezni?

Csak hadd mondjanak bolondnak, szanakozzanak regtiss részvetukkel, te pedig kovesd a
bolondsagod sugallatat és tedd, amiaygs szived sug.

- Valéban 6rvendek, suttogta Péter, hogy a koldumste megajandékoztam... Lehaztak a fize-
tésembl... nagyon helyes... Orvendek, hogy a gyermeketegvendégeltem, ami maradt, azt is
odaadom a szegényeknek, mert édes adni... édédnsajrszenveit, édes irgalmasan gondolni

a nyomorultakra... és nem haragudni. Edes a bodgndéajon meglatom-e a Titokzatost, aki
megVvaltott?

- Meg, csilingeltek az ezlist csengettyiik. Azoknazemében, akikre szeretettel nézel. Azoknak
az arcabdl, akiknek megbocsatasz. Majd sékesatembe is, tudod-e, amikor a butdk eltemet-
nek... Ne busulj, Péter! Haha! Kacagj Péter! Hahdbdes kacagni, Péter! Es ezer eziist-
csengettylt csendiilt fel a s6tétben.

Es Péter hosszasan, édesen kacagott vissza réfjszakaban.
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